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Se informa a la ciudadanía que la presente gaceta tiene por objeto dar publicidad sobre la designación de Chile
conforme al Sistema de Madrid. 

El Protocolo de Madrid, en sus arts. 3.4) y 3.5), señala que las marcas internacionales son publicadas por la
Oficina Internacional de la OMPI en su gaceta propia, y que dicha publicación debe considerarse publicidad
suficiente a los fines de todas las partes designadas. 

INAPI realiza esta publicación conforme a lo dispuesto en el 14.2) de la Resolución Exenta N°184 de 2022 que
aprueba el Instructivo de Tramitación de Marcas Internacionales conforme al Protocolo Concerniente al Arreglo
de Madrid, y regula aspectos de procedimiento relativos a las marcas internacionales solicitadas en el marco de
este sistema, con la finalidad de dar una fecha cierta al inicio del cómputo del plazo de oposición, que
corresponde a 30 días hábiles contados desde la publicación en esta gaceta.



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: welsuc 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991648000 

Número de registro internacional:  1648000 

Fecha del registro internacional:  01/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 10/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Guangzhou Rainhome  Pharm & Tech Co., Ltd 

2nd floor and 5th floor, Building 6,  No.10, Yongsheng Road,  
Huangpu District, Guangzhou Guangdong Province, CHINA 

Naturaleza jurídica del titular: Limited Company CHINA 

Nombre y dirección del representante:  ADVANCE CHINA IP LAW OFFICE 

45/F, CTF Finance Center,  No. 6 Zhujiang East Road,  Tianhe 
District, Guangzhou City 510623 Guangdong Province, CHINA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 10: Tubos de drenaje para uso médico; bombas para uso médico; aparatos e instrumentos médicos; 
instrumentos médicos esterilizados; compresas electrotérmicas (cirugía); pesarios. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: HOBO 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991808470 

Número de registro internacional:  1808470 

Fecha del registro internacional:  15/03/2024 

Fecha de la notificación internacional: 05/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Hobonichi Co., Ltd. 

Hobonichi-Kanda Building, 3-18 Kanda Nishiki-cho, Chiyoda-ku 
Tokyo 101-0054, JAPON 

Naturaleza jurídica del titular: Corporation Japan 

Nombre y dirección del representante:  TANAKA Naofumi 

Marunouchi Park Building, 2-6-1 Marunouchi, Chiyoda-ku 
Tokyo 100-8222, JAPON 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 16: Artículos de papelería; artículos de escritura; agendas de planificación diaria; libretas; blocs de 
notas; carpetas de archivo; capas base para papel de escribir; forros para libros; forros de cuero para 
libros; fundas para libros de citas; cubiertas de cuero para agendas; tarjetas de papel; papel en hojas 
sueltas para agendas; marcapáginas; etiquetas adhesivas (artículos de papelería); artículos de escritura 
para agendas; adhesivos [artículos de papelería]; obras pictóricas y caligráficas; imágenes; grabados; 
fotografías [impresas]; aparatos de montaje de fotografías; papel; papel para envolver y embalar; cartón; 
papel de escribir; bolsas de papel de uso doméstico para la basura; bolsas de plástico de uso doméstico 
para la basura; recipientes de papel para embalaje; cajas de embalaje de cartón; cajas de embalaje de 
papel; bolsas [sobres, bolsitas] de papel para embalaje; bolsas de papel; globos terráqueos con etiquetas 
de identificación legibles mediante dispositivos terminales móviles; productos de imprenta, material 
didáctico en forma de globo terráqueo con etiquetas de identificación legibles mediante dispositivos 
terminales móviles; autoadhesivos y sellos, materiales de enseñanza en forma de globo terráqueo con 
etiquetas de identificación legibles mediante dispositivos terminales móviles; globos terráqueos; patrones 
de papel; tarjetas postales; tarjetas de felicitación; tablillas para escribir; sellos; cinta adhesiva protectora; 
sellos; tarjetas; material educativo para la enseñanza [excepto aparatos]; productos de imprenta; tarjetas 
postales ilustradas; calendarios; calendarios para pizarras blancas; revistas [publicaciones]; libros; 
periódicos; libros ilustrados; libros de historietas; libros de recetas; libros de fotografías; libros para 
colorear; revistas en el ámbito de la artesanía; agendas; toallas de papel; servilletas de papel; toallas de 
papel para las manos; pañuelos de bolsillo de papel; películas plásticas de uso doméstico para envolver 
alimentos.   Clase 18: Herraduras; cueros y pieles de pelo (en bruto o semielaborados); recipientes de 
cuero para embalaje; ropa para animales de compañía; correas para animales de compañía; arneses para 
animales; bolsos; bolsos sin asas; bolsos de viaje; bolsas de transporte multiuso; riñoneras; bolsitas para 
llaves; bolsitas de cuero; bolsitas de fieltro; estuches para artículos de tocador; paraguas.   Clase 25: 
Prendas de vestir; camisetas de manga corta; polos; sombreros; gorras; ligas (ropa interior); ligas para 
calcetines; trabillas de pie para pantalones; pretinas; cinturones; calzado; trajes de disfraces; calzado de 
deporte; ropa de deporte, excepto ropa para deportes acuáticos.   Clase 35: Publicidad; servicios 
publicitarios por Internet; organización y producción de material publicitario; suministro de información 
sobre planificación publicitaria y producción de material publicitario en sitios web; organización de 
exposiciones y ferias con fines promocionales; planificación y dirección de ferias comerciales, exposiciones 



 

y presentaciones con fines publicitarios; suministro de información sobre publicidad, gestión y 
administración de negocios y trabajos de oficina, también en línea; suministro de información y 
asesoramiento de tipo comercial al consumidor en la selección de productos y servicios; suministro de 
espacios publicitarios en Internet e información conexa; alquiler de material de marketing y material 
publicitario; análisis de gestión comercial y consultoría empresarial; investigación o análisis de mercados; 
suministro de información sobre ventas comerciales; gestión de negocios comerciales; celebración de 
subastas; suministro de información comercial sobre artículos de periódicos en Internet en cuanto 
servicios de comunicados de prensa; suministro de información comercial sobre artículos de periódicos en 
cuanto servicios de comunicados de prensa; archivo de documentos o cintas magnéticas; compilación de 
información en bases de datos informáticas; servicios de venta minorista o mayorista de tejidos y ropa de 
cama; servicios de venta minorista o mayorista de prendas de vestir; servicios de venta minorista o 
mayorista de pañales; servicios de venta minorista o mayorista de calzado; servicios de venta minorista o 
mayorista de bolsos de mano y bolsitas; servicios de venta minorista o mayorista de artículos de uso 
personal; servicios de venta minorista o mayorista de alimentos y bebidas; servicios de venta minorista o 
mayorista de piezas accesorias de carpintería; servicios de venta minorista o mayorista de tatamis; 
servicios de venta minorista o mayorista de bicicletas y sus partes y piezas accesorias; servicios de 
comercio mayorista y minorista de equipos para celebrar rituales; servicios de venta minorista o 
mayorista de máquinas y aparatos eléctricos; servicios de venta minorista o mayorista de cintas para 
teléfonos móviles; servicios de venta minorista o mayorista de herramientas de mano afiladas o 
puntiagudas, herramientas de mano y artículos de ferretería metálicos; servicios de venta minorista o 
mayorista de utensilios de cocina, instrumentos y utensilios para lavar y limpiar; servicios de venta 
mayorista y minorista de vajilla; servicios de venta minorista y mayorista de preparaciones farmacéuticas, 
veterinarias y sanitarias, así como de suministros médicos; servicios de venta minorista o mayorista de 
cosméticos, productos de tocador, dentífricos, jabones y detergentes; servicios de venta minorista o 
mayorista de máquinas, instrumentos e insumos agrícolas; servicios de venta minorista o mayorista de 
flores naturales y árboles; servicios de venta minorista o mayorista de productos de imprenta; servicios de 
venta minorista o mayorista de publicaciones electrónicas; servicios de venta minorista o mayorista de 
papel y artículos de papelería; servicios de venta minorista o mayorista de artículos de deporte; servicios 
de venta minorista o mayorista de juguetes, muñecas, máquinas y aparatos de juego; servicios de venta 
minorista o mayorista de instrumentos musicales y discos acústicos; servicios de venta minorista o 
mayorista de piedras preciosas semielaboradas y sus imitaciones; servicios de venta minorista o mayorista 
de relojes que no sean de uso personal, relojes de uso personal y gafas [anteojos y gafas de protección]; 
servicios de venta minorista o mayorista de animales de compañía; servicios de venta minorista o 
mayorista de DVD grabados; servicios de venta minorista o mayorista de globos terráqueos; servicios de 
venta minorista o mayorista de suministros médicos para animales de compañía; servicios de venta 
minorista o mayorista de ambientadores desodorantes; servicios de venta minorista o mayorista de 
amplificadores de audio; servicios de venta minorista o mayorista de tiendas de campaña para 
montañismo o campismo. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

2023-115451  17/10/2023  JP y 2024-005729  23/01/2024  JP 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: IVECO 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991808876 

Número de registro internacional:  1808876 

Fecha del registro internacional:  05/10/2023 

Fecha de la notificación internacional: 12/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  IVECO S.P.A. 

VIA PUGLIA 35 I-10156 TORINO, ITALIA 

Naturaleza jurídica del titular: JOINT STOCK COMPANY ITALY 

Nombre y dirección del representante:  STUDIO TORTA S.P.A. 

Via Viotti, 9 I-10121 TORINO, ITALIA 

Colores reivindicados: Azul y negro 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 4: Aceites industriales; grasas industriales; cera; lubricantes; productos para absorber, rociar y 
asentar el polvo; combustibles; materiales de alumbrado; velas y mechas de alumbrado; aceites de motor; 
aceites para engranajes; aceites para motores de automóviles; aceites lubricantes; aceites lubricantes 
para motores (engines) de vehículos de motor; aceites lubricantes para uso industrial; lubricantes 
industriales; lubricantes para motores; lubricantes para engranajes; cera para uso industrial; grasas para 
motores; grasas lubricantes para engranajes; grasas lubricantes; líquidos y aceites de motor, de 
transmisión, de diferenciales, hidráulicos y universales; carburantes; combustibles de motor; diésel; 
combustibles; gasolina [carburante]; gasolina; petróleo crudo o refinado; gas licuado de petróleo; 
biocombustibles; combustibles de gas; lubricantes sintéticos; fuelóleo.   Clase 7: Motores (excepto para 
vehículos terrestres); motores para máquinas agrícolas; motores (engines) para máquinas de movimiento 
de tierras; motores (engines) para máquinas de construcción; motores (engines) para máquinas de 
extracción de petróleo, gas o minerales; motores para la generación de energía; motores de combustión 
interna para generadores de energía; motores de combustión interna para uso marítimo; transmisiones 
para motores (engines) (excepto para vehículos terrestres); grupos generadores eléctricos; máquinas 
agrícolas; máquinas de movimiento de tierra; quitanieves; máquinas para limpiar las calles; partes y 
accesorios de los productos mencionados.   Clase 9: Aparatos e instrumentos de grabación, transmisión, 
reproducción o procesamiento de sonido, imágenes o datos para vehículos; software de aplicaciones para 
vehículos; software de comunicación, puesta en red y redes sociales para vehículos; ordenadores y 
periféricos informáticos para vehículos; hardware y software informáticos de comunicación, información y 
entretenimiento para vehículos; sistemas de audio, vídeo y multimedia para vehículos; sistemas 
informáticos y telemáticos para vehículos con funciones de navegación y entretenimiento por Internet; 
sistemas de conectividad inalámbrica para vehículos; sistemas autónomos de conducción de vehículos; 
software informático y hardware informático de recepción y transmisión de datos relacionados con 
vehículos, transporte y movilidad; software y aplicaciones para teléfonos inteligentes y dispositivos 
móviles relativos a vehículos, transportes y movilidad; publicaciones electrónicas; autobombas; coches de 
bomberos; ropa ignífuga; extintores; mantas ignífugas; boquillas para mangueras contra incendios; 
escaleras para salidas de emergencia en caso de incendio [equipos de seguridad]; bombas contra 
incendios móviles para remolques; aparatos extintores; rociadores automáticos contra incendios; calzado 
de protección contra los accidentes, las radiaciones y el fuego; ropa de protección contra los accidentes, 
las radiaciones y el fuego; juegos informáticos; programas de software para juegos de ordenador; 
software de videojuegos; unidades de control electrónico para vehículos; aparatos de localización por 
satélite; dispositivos electrónicos para el control de vehículos de control remoto; llaves electrónicas para 
vehículos; pulseras inteligentes; teléfonos inteligentes corporales; fundas para teléfonos inteligentes; 
gafas inteligentes; software para teléfonos inteligentes; auriculares para teléfonos inteligentes; 



 

cargadores para teléfonos inteligentes; pulseras de reloj en forma de pulseras inteligentes que comunican 
datos a teléfonos inteligentes; brazos extensibles para autofotos utilizados como accesorios de teléfonos 
inteligentes; teléfonos inteligentes en forma de relojes o relojes de bolsillo; relojes inteligentes; 
ordenadores portátiles ponibles; programas informáticos; tarjetas magnéticas; tarjetas magnéticas 
codificadas; tarjetas de acceso codificadas; tarjetas de circuitos integrados; lectores de tarjetas 
electrónicas; manómetros; manómetros para neumáticos; estuches para gafas; gafas; cordones para 
gafas; cordones para gafas; lentes para gafas; gafas de sol; agendas electrónicas y organizadores digitales; 
bolsas especiales para ordenadores portátiles; estuches especialmente diseñados para ordenadores 
portátiles; memorias USB; cables USB; partes y accesorios de los productos mencionados; productos 
virtuales descargables, a saber, vehículos, partes de vehículos y piezas accesorias de vehículos, todos los 
productos antes mencionados de locomoción terrestre, aérea, acuática o ferroviaria, para ser utilizados en 
línea y en mundos virtuales en línea; software descargable para recibir y acceder a fichas digitales; 
software informático de creación y gestión de vehículos virtuales de locomoción terrestre, aérea, acuática 
o ferroviaria autenticados por TNF; productos virtuales descargables, a saber, prendas de vestir, calzado, 
artículos de sombrerería, productos cosméticos, productos de perfumería, vehículos de juguete, para ser 
utilizados en línea y en mundos virtuales en línea; archivos multimedia descargables que contienen obras 
de arte, textos, audios y vídeos con vehículos, partes de vehículos, piezas accesorias de vehículos, todos 
los productos mencionados, incluidos archivos multimedia autenticados por tókenes no fungibles (TNF); 
archivos multimedia descargables que contienen obras de arte, textos, audios y vídeos con prendas de 
vestir, calzado, artículos de sombrerería, productos cosméticos, productos de perfumería, vehículos de 
juguete, todos los productos antes mencionados, incluidos archivos multimedia autenticados por tókenes 
no fungibles (TNF); software informático descargable para juegos interactivos para ser utilizado mediante 
una red informática mundial y mediante diferentes redes inalámbricas y dispositivos electrónicos; 
Software descargable para participar en servicios de redes sociales e interactuar con comunidades en 
línea; software de inteligencia artificial; software descargable para el acceso y la transmisión secuencial de 
contenidos de entretenimiento multimedia; software descargable para el suministro de acceso a un 
entorno virtual en línea; software informático descargable de creación, producción y modificación de 
dibujos y personajes animados y no animados digitales, avatares, revestimientos digitales y pieles para 
acceder y ser utilizadas en entornos en línea, entornos virtuales en línea, metaversos y entornos virtuales 
de realidad extendida; software informático descargable de creación, producción y modificación de 
dibujos y personajes animados y no animados digitales, avatares, revestimientos digitales y pieles para 
acceder y ser utilizadas en entornos en línea, entornos virtuales en línea, metaversos y entornos virtuales 
de realidad extendida; tókenes de comunicación de campo cercano; etiquetas de comunicación de campo 
cercano para marketing y autenticación, en relación con vehículos de locomoción terrestre, aérea, 
acuática o ferroviaria; software informático descargable para la tecnología de cadena de bloques.   Clase 
11: Aparatos e instalaciones de alumbrado, calefacción, producción de vapor, cocción, refrigeración, 
secado, ventilación, distribución de agua e instalaciones sanitarias; aparatos de iluminación para 
vehículos; aparatos de iluminación para vehículos terrestres, vehículos industriales, vehículos comerciales, 
vehículos de conducción autónoma, camionetas, autobuses, microbuses, autocares, camiones, 
camionetas, autocaravanas, caravanas, camiones de construcción para transporte, hormigoneras 
[vehículos], camiones volquetes, camiones basculantes, camiones con grúa incorporada, camiones de 
basura, camiones para minas, camiones de remolque, furgonetas de reparto, vehículos para la nieve, 
vehículos militares, vehículos blindados, vehículos terrestres blindados, vehículos anfibios, vehículos 
anfibios blindados, vehículos de orugas, vehículos blindados de oruga, vehículos militares de transporte, 
vehículos teledirigidos que no sean juguetes, vehículos eléctricos, vehículos de propulsión eléctrica, 
vehículos híbridos, vehículos impulsados por hidrógeno, vehículos de pilas de combustible, vehículos 
eléctricos de pilas de combustible, vehículos de rescate, tractores, máquinas agrícolas, máquinas de 
movimiento de tierras, camiones de bomberos.   Clase 12: Vehículos; vehículos terrestres; vehículos 
industriales; vehículos comerciales; vehículos autónomos; furgonetas; autobuses; minibuses; autocares; 
camiones; camionetas; autocaravanas; caravanas; camiones de construcción para el transporte; 
hormigoneras [vehículos]; volquetes; camiones contenedor; camiones con grúa incorporada; camiones de 
basura; camiones para explotaciones mineras; camiones remolcadores; furgonetas de reparto; vehículos 
para nieve; vehículos militares; vehículos blindados; vehículos terrestres blindados; vehículos anfibios; 
vehículos anfibios blindados; vehículos de orugas; vehículos de oruga blindados; vehículos militares de 
transporte; vehículos de control remoto que no sean juguetes; vehículos eléctricos; vehículos eléctricos; 
vehículos híbridos; vehículos impulsados por hidrógeno; pilas de combustible para vehículos eléctricos; 
vehículos de pila de combustible; vehículos de salvamento; tractores; motores (engines) para vehículos, 
vehículos terrestres, vehículos industriales, vehículos comerciales, vehículos de conducción autónoma, 
camionetas, autobuses, microbuses, autocares, camiones, camionetas, autocaravanas, caravanas, 
camiones de construcción para transporte, hormigoneras [vehículos], camiones volquetes, camiones 
basculantes, camiones con grúa incorporada, camiones de basura, camiones para minas, camiones de 
remolque, furgonetas de reparto, vehículos para la nieve, vehículos militares, vehículos blindados, 
vehículos terrestres blindados, vehículos anfibios, vehículos anfibios blindados, vehículos de orugas, 
vehículos blindados de oruga, vehículos militares de transporte, vehículos teledirigidos que no sean 
juguetes, vehículos eléctricos, vehículos de propulsión eléctrica, vehículos híbridos, vehículos impulsados 
por hidrógeno, vehículos de pilas de combustible, vehículos eléctricos de pilas de combustible, vehículos 
de rescate, tractores; motores eléctricos para vehículos; motores (engines) de hidrógeno para vehículos; 
motores de gasolina para vehículos; motores de pilas de combustible para vehículos; transmisiones 
[partes de vehículos terrestres]; motores para vehículos ferroviarios; cabinas de conducción para 



 

vehículos terrestres; cabinas de conducción para vehículos de control remoto, que no sean juguetes; 
alfombrillas adaptadas para vehículos; partes y accesorios de los productos mencionados.   Clase 18: 
Bolsas de viaje; paraguas, sombrillas; bastones; bolsos; billeteras; portamonedas; morrales; mochilas; 
bolsitas; neceseres de belleza; estuches para llaves; bolsas para artículos de tocador; bolsas para la 
compra; bolsos de mano sin asas; bolsas plegables para la compra; bolsas de transporte multiuso; bolsas 
impermeables; bolsos de senderismo; bolsos de mano; bolsos en bandolera; bolsos de deporte; maletas 
con ruedas; bolsos de viaje.   Clase 25: Prendas de vestir de señora, caballero y niño; cinturones; 
sombreros; calzado; guantes; chaquetones; abrigos; corbatas.   Clase 28: Juguetes; coches de juguete; 
maquetas de juguete; vehículos de juguete en miniatura; modelos reducidos de vehículos de juguete; 
conjuntos de bloques de construcción de juguete; kits de bloques de construcción de vehículos de juguete; 
vehículos de juguete accionados electrónicamente; vehículos de juguete teledirigidos; juguetes de tela; 
rompecabezas; rompecabezas de vehículos; juegos; juegos de tablero; juegos de guerra; juegos de rescate; 
juegos de cartas; juegos de vehículos; juegos electrónicos; vehículos [juegos electrónicos]; juegos 
informáticos de bolsillo; juegos educativos electrónicos; vehículos de juguete a pedales; artículos de 
deporte; juegos de naipes; unidades de juegos electrónicos portátiles.   Clase 36: Servicios monetarios y 
financieros; servicios financieros para vehículos, vehículos terrestres, vehículos industriales, vehículos 
comerciales, vehículos de conducción autónoma, furgonetas, autobuses, microbuses, autocares, 
camiones, camionetas, autocaravanas, caravanas, camiones de construcción para transporte, 
hormigoneras, camiones volquetes, camiones basculantes, camiones con una grúa incorporada, camiones 
de basura, camiones para minas, camiones de remolque, furgonetas de reparto, vehículos para la nieve, 
vehículos militares, vehículos blindados, vehículos terrestres blindados, vehículos anfibios, vehículos 
anfibios blindados, vehículos de oruga, vehículos de oruga blindados, vehículos militares de transporte, 
vehículos teledirigidos que no sean juguetes, vehículos eléctricos, vehículos de propulsión eléctrica, 
vehículos híbridos, vehículos impulsados por hidrógeno, vehículos de pilas de combustible, vehículos 
eléctricos de pilas de combustible, vehículos de rescate, tractores, máquinas agrícolas, máquinas de 
movimiento de tierras; servicios de préstamos financieros; consultoría y administración financieras; 
arrendamiento financiero; arrendamiento con opción de compra [leasing] de vehículos, vehículos 
terrestres, vehículos industriales, vehículos comerciales, vehículos de conducción autónoma, furgonetas, 
autobuses, microbuses, autocares, camiones, camionetas, autocaravanas, caravanas, camiones de 
construcción para transporte, hormigoneras, camiones volquetes, camiones basculantes, camiones con 
una grúa incorporada, camiones de basura, camiones para minas, camiones de remolque, furgonetas de 
reparto, vehículos para la nieve, vehículos militares, vehículos blindados, vehículos terrestres blindados, 
vehículos anfibios, vehículos anfibios blindados, vehículos de oruga, vehículos de oruga blindados, 
vehículos militares de transporte, vehículos teledirigidos que no sean juguetes, vehículos eléctricos, 
vehículos de propulsión eléctrica, vehículos híbridos, vehículos impulsados por hidrógeno, vehículos de 
pilas de combustible, vehículos eléctricos de pilas de combustible, vehículos de rescate, tractores, 
máquinas agrícolas, máquinas de movimiento de tierras; financiación de ventas; patrocinio financiero; 
servicios de seguros de vehículos industriales, vehículos comerciales, vehículos de conducción autónoma, 
camionetas, autobuses, microbuses, autocares, camiones, camionetas, autocaravanas, caravanas, 
camiones de construcción para transporte, hormigoneras [vehículos], camiones volquetes, camiones 
basculantes, camiones con grúa incorporada, camiones de basura, camiones para minas, camiones de 
remolque, furgonetas de reparto, vehículos para la nieve, vehículos militares, vehículos blindados, 
vehículos terrestres blindados, vehículos anfibios, vehículos anfibios blindados, vehículos de orugas, 
vehículos blindados de oruga, vehículos militares de transporte, vehículos teledirigidos que no sean 
juguetes, vehículos eléctricos, vehículos de propulsión eléctrica, vehículos híbridos, vehículos impulsados 
por hidrógeno, vehículos de pilas de combustible, vehículos eléctricos de pilas de combustible, vehículos 
de rescate, tractores, máquinas agrícolas, máquinas de movimiento de tierras; servicios de garantía de 
responsabilidad civil y daños de vehículos; seguros de garantía y garantías ampliadas; servicios financieros 
para la compra, alquiler y arrendamiento de vehículos terrestres, vehículos industriales, vehículos 
comerciales, vehículos de conducción autónoma, camionetas, autobuses, microbuses, autocares, 
camiones, camionetas, autocaravanas, caravanas, camiones de construcción para transporte, 
hormigoneras [vehículos], camiones volquetes, camiones basculantes, camiones con grúa incorporada, 
camiones de basura, camiones para minas, camiones de remolque, furgonetas de reparto, vehículos para 
la nieve, vehículos militares, vehículos blindados, vehículos terrestres blindados, vehículos anfibios, 
vehículos anfibios blindados, vehículos de oruga, vehículos blindados de oruga, vehículos militares de 
transporte, vehículos teledirigidos que no sean juguetes, vehículos eléctricos, vehículos de propulsión 
eléctrica, vehículos híbridos, vehículos impulsados por hidrógeno, vehículos de pilas de combustible, 
vehículos eléctricos de pilas de combustible, vehículos de rescate, tractores, máquinas agrícolas, máquinas 
de movimiento de tierras.   Clase 37: Servicios de reparación de vehículos, vehículos terrestres, vehículos 
industriales, vehículos comerciales, vehículos de conducción autónoma, furgonetas, autobuses, 
microbuses, autocares, camiones, camionetas, autocaravanas, caravanas, camiones de construcción para 
transporte, hormigoneras, camiones volquetes, camiones basculantes, camiones con una grúa 
incorporada, camiones de basura, camiones para minas, camiones de remolque, furgonetas de reparto, 
vehículos para la nieve, vehículos militares, vehículos blindados, vehículos terrestres blindados, vehículos 
anfibios, vehículos anfibios blindados, vehículos de oruga, vehículos blindados de oruga, vehículos 
militares de transporte, vehículos teledirigidos que no sean juguetes, vehículos eléctricos, vehículos de 
propulsión eléctrica, vehículos híbridos, vehículos impulsados por hidrógeno, vehículos de pilas de 
combustible, vehículos eléctricos de pilas de combustible, vehículos de rescate, tractores, máquinas 
agrícolas, máquinas de movimiento de tierras, partes y guarniciones de los productos antes mencionados; 



 

mantenimiento de vehículos, vehículos terrestres, vehículos industriales, vehículos comerciales, vehículos 
de conducción autónoma, furgonetas, autobuses, microbuses, autocares, camiones, camionetas, 
autocaravanas, caravanas, camiones de construcción para transporte, hormigoneras, camiones volquetes, 
camiones basculantes, camiones con una grúa incorporada, camiones de basura, camiones para minas, 
camiones de remolque, furgonetas de reparto, vehículos para la nieve, vehículos militares, vehículos 
blindados, vehículos terrestres blindados, vehículos anfibios, vehículos anfibios blindados, vehículos de 
oruga, vehículos blindados de oruga, vehículos militares de transporte, vehículos teledirigidos que no sean 
juguetes, vehículos eléctricos, vehículos de propulsión eléctrica, vehículos híbridos, vehículos impulsados 
por hidrógeno, vehículos de pilas de combustible, vehículos eléctricos de pilas de combustible, vehículos 
de rescate, tractores, máquinas agrícolas, máquinas de movimiento de tierras, partes y guarniciones de 
los productos antes mencionados; servicios de instalación de vehículos, vehículos terrestres, vehículos 
industriales, vehículos comerciales, vehículos de conducción autónoma, furgonetas, autobuses, 
microbuses, autocares, camiones, camionetas, autocaravanas, caravanas, camiones de construcción para 
transporte, hormigoneras, camiones volquetes, camiones basculantes, camiones con una grúa 
incorporada, camiones de basura, camiones para minas, camiones de remolque, furgonetas de reparto, 
vehículos para la nieve, vehículos militares, vehículos blindados, vehículos terrestres blindados, vehículos 
anfibios, vehículos anfibios blindados, vehículos de oruga, vehículos blindados de oruga, vehículos 
militares de transporte, vehículos teledirigidos que no sean juguetes, vehículos eléctricos, vehículos de 
propulsión eléctrica, vehículos híbridos, vehículos impulsados por hidrógeno, vehículos de pilas de 
combustible, vehículos eléctricos de pilas de combustible, vehículos de rescate, tractores, máquinas 
agrícolas, máquinas de movimiento de tierras, partes y guarniciones de los productos antes mencionados; 
recarga de baterías; recarga de baterías para vehículos. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

302023000143325  03/10/2023  IT 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: VEGALUBE 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991810170 

Número de registro internacional:  1810170 

Fecha del registro internacional:  26/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 19/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Vantage Specialty Chemicals, Inc. 

Suite 195, 563 Napor Blvd. Pittsburgh PA 15205, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: Corporation  Delaware, United States 

Nombre y dirección del representante:  Louis C. Paul Louis C. Paul & Associates, PLLC 

250 Park Ave, 7th Floor New York NY 10177, ESTADOS UNIDOS 
DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 1: Productos químicos para la fabricación de productos alimenticios. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: PERMA-FROST 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991810218 

Número de registro internacional:  1810218 

Fecha del registro internacional:  26/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 19/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Vantage Specialty Chemicals, Inc. 

Suite 195, 563 Napor Blvd. Pittsburgh PA 15205, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: Corporation  Delaware, United States 

Nombre y dirección del representante:  Louis C. Paul Louis C. Paul & Associates, PLLC 

250 Park Ave, 7th Floor New York NY 10177, ESTADOS UNIDOS 
DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 1: Productos químicos para la fabricación de productos alimenticios. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: SIMPLY KAKE 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: "cake" 

Número de solicitud nacional: 991810265 

Número de registro internacional:  1810265 

Fecha del registro internacional:  26/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 19/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Vantage Specialty Chemicals, Inc. 

Suite 195, 563 Napor Blvd. Pittsburgh PA 15205, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: Corporation  Delaware, United States 

Nombre y dirección del representante:  Louis C. Paul Louis C. Paul & Associates, PLLC 

250 Park Ave, 7th Floor New York NY 10177, ESTADOS UNIDOS 
DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 1: Productos químicos para la fabricación de productos alimenticios; emulsionantes utilizados en la 
fabricación de alimentos. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: KAKE MATE 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: "cake" 

Número de solicitud nacional: 991810268 

Número de registro internacional:  1810268 

Fecha del registro internacional:  26/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 19/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Vantage Specialty Chemicals, Inc. 

Suite 195, 563 Napor Blvd. Pittsburgh PA 15205, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: Corporation  Delaware, United States 

Nombre y dirección del representante:  Louis C. Paul Louis C. Paul & Associates, PLLC 

250 Park Ave, 7th Floor New York NY 10177, ESTADOS UNIDOS 
DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 1: Productos químicos para la fabricación de productos alimenticios; emulsionantes utilizados en la 
fabricación de alimentos. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: FARATAG 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991810323 

Número de registro internacional:  1810323 

Fecha del registro internacional:  25/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 19/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  BOSTON SCIENTIFIC SCIMED, INC. 

ONE SCIMED PLACE MAPLE GROVE MN 55311, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: Corporation  Minnesota, United States 

Nombre y dirección del representante:  Lori A. Ruhly Quarles & Brady LLP 

33 East Main Street, Suite 900 Madison WI 53703, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 9: Software para un sistema de navegación y ablación electrofisiológica, a saber, software grabado y 
descargable que muestra localizaciones de ablación filtradas por localización y parámetros de ablación. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

98421528  26/02/2024  US 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: SOLAIREX 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991810324 

Número de registro internacional:  1810324 

Fecha del registro internacional:  25/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 19/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Solairex Innovative Research Inc. 

1350 Main Street, Suite 508 Springfield MA 01103, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: Corporation  Texas, United States 

Nombre y dirección del representante:  Michael D. Cartona Grogan, Tuccillo & Vanderleeden, LLP 

1350 Main Street, Suite 508 Springfield MA 01103, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 40: Consultoría en el ámbito de la fabricación por encargo de motores de generación de energía.   
Clase 42: Investigación y desarrollo en el ámbito de la energía solar fotovoltaica; consultoría tecnológica 
en el ámbito de la tecnología de la generación de energía eléctrica. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

98340394  03/01/2024  US 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: LIQUID AI 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991810405 

Número de registro internacional:  1810405 

Fecha del registro internacional:  03/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 19/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  CIRCANA, LLC 

203 N. LASALLE STREET, SUITE 1500 CHICAGO IL 60601, 
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: LTD LIABILITY COMPANY Delaware, United States 

Nombre y dirección del representante:  Sara M. Bauer 

Independence Wharf, 470 Atlantic Ave., Suite 600 Boston MA 
02210, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 42: Plataforma como servicio (PAAS) que utilizan plataformas de software informático para 
gestionar, investigar y analizar datos de mercados y consumidores. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: LIQUID DATA COLLABORATE 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: "DATA" 

Número de solicitud nacional: 991810449 

Número de registro internacional:  1810449 

Fecha del registro internacional:  03/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 19/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Circana, LLC 

203 N. LASALLE STREET, SUITE 1500 CHICAGO IL 60601, 
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: LTD LIABILITY COMPANY Delaware, United States 

Nombre y dirección del representante:  Sara M. Bauer 

Independence Wharf, 470 Atlantic Ave., Suite 600 Boston MA 
02210, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 42: Plataforma como servicio (PAAS) que utilizan plataformas de software informático para 
gestionar, investigar y analizar datos de mercados y consumidores. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca:  

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Figurativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991810489 

Número de registro internacional:  1810489 

Fecha del registro internacional:  02/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 19/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Bridgebio Pharma, Inc. 

3160 Porter Dr., Suite 250  Palo Alto CA 94304, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: CORPORATION Delaware, United States 

Nombre y dirección del representante:  Jessica L. Rothstein Goodwin Procter LLP 

620 Eighth Avenue New York NY 10018, ESTADOS UNIDOS DE 
AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 5: Productos farmacéuticos para ser utilizados en el tratamiento de enfermedades y trastornos 
oncológicos, cardiológicos, dermatológicos, neurológicos, genéticos, ortopédicos y metabólicos. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

98588346  06/06/2024  US 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: WONDERADS 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991810524 

Número de registro internacional:  1810524 

Fecha del registro internacional:  26/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 19/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  O'Leary, Kevin 

40 Chestnut Park Rd. Toronto ON M4W 1W8, CANADA 

Naturaleza jurídica del titular: INDIVIDUAL Canada 

Nombre y dirección del representante:  John P. Bostany The Bostany Law Firm PLLC 

1001 Brickell Bay Drive, Suite 2700 Miami FL 33131, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 35: Servicios de publicidad; alquiler de espacios publicitarios en televisión; publicidad por televisión.  

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

98441150  08/03/2024  US 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: PROFORM 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991810577 

Número de registro internacional:  1810577 

Fecha del registro internacional:  26/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 19/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Vantage Specialty Chemicals, Inc. 

563 Napor Blvd., Suite 195 Pittsburgh PA 15205, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: CORPORATION Delaware, United States 

Nombre y dirección del representante:  Louis C. Paul Louis C. Paul & Associates, PLLC 

250 Park Ave, 7th Floor New York NY 10177, ESTADOS UNIDOS 
DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 1: Productos químicos para la fabricación de productos alimenticios. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: LINDOR 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991810600 

Número de registro internacional:  1810600 

Fecha del registro internacional:  08/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 19/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Chocoladefabriken Lindt & Sprüngli AG 

Seestrasse 204 CH-8802 Kilchberg ZH, SUIZA 

Naturaleza jurídica del titular: Aktiengesellschaft Suisse 

Nombre y dirección del representante:  MLL Legal AG 

Schiffbaustrasse 2, Postfach CH-8031 Zürich, SUIZA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 30: Cacao; extractos de cacao para la alimentación humana; ingredientes a base de cacao para 
productos de confitería; cacao en polvo; sucedáneos del cacao; bebidas a base de cacao; chocolate; 
productos de chocolate; sucedáneos del chocolate; mezclas y coberturas de chocolate; barras de 
chocolate; salsas de chocolate; productos de pastelería y confitería; mazapán; sucedáneos del mazapán; 
caramelos de chocolate, incluidos caramelos de chocolate rellenos de líquidos, en particular de vinos y 
bebidas espirituosas; chocolate relleno, incluidos vinos y bebidas espirituosas; golosinas y productos de 
confitería; chocolate para untar; pasta de cacao para untar; helados cremosos; sucedáneos de helados; 
polvos para la preparación de helados; café; caramelos; galletas; bizcochos de soletilla; mezclas para 
preparar pasteles; mezclas para galletas. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

817074  05/06/2024  CH 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: LIQUID DATA ENGAGE 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: "data" 

Número de solicitud nacional: 991810641 

Número de registro internacional:  1810641 

Fecha del registro internacional:  03/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 19/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Circana, LLC 

203 N. LASALLE STREET, SUITE 1500 CHICAGO IL 60601, 
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: LTD LIABILITY COMPANY Delaware, United States 

Nombre y dirección del representante:  Sara M. Bauer 

Independence Wharf, 470 Atlantic Ave., Suite 600 Boston MA 
02210, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 42: Plataforma como servicio (PAAS) que utilizan plataformas de software informático para 
gestionar, investigar y analizar datos de mercados y consumidores. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: GEMÜ 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991810673 

Número de registro internacional:  1810673 

Fecha del registro internacional:  14/11/2023 

Fecha de la notificación internacional: 19/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  GEMÜ Gebr. Müller Apparatebau GmbH & Co. 
Kommanditgesellschaft 

Fritz-Müller-Straße 6-8 74653 Ingelfingen, ALEMANIA 

Naturaleza jurídica del titular: GmbH & Co. Kommanditgesellschaft DE 

Nombre y dirección del representante:  Menold Bezler Rechtsanwälte Steuerberater Wirtschaftsprüfer 
Partnerschaft mbB 

Stresemannstraße 79 70191 Stuttgart, ALEMANIA 

Colores reivindicados: Negro y blanco 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 6: Válvulas metálicas, que no sean partes de máquinas; válvulas de control, regulación y control 
metálicas; válvulas proporcionales metálicas para líquidos y gases; conjuntos de válvulas metálicas y 
cuerpos de válvulas; válvulas metálicas, conexiones de tuberías, componentes de tuberías y partes 
moldeadas metálicas para el suministro y la dosificación de líquidos; partes y componentes de los 
productos antes mencionados.   Clase 7: Motores y accionadores para válvulas, equipos de medición 
automática y sistemas de control, en particular válvulas, válvulas de mariposa y válvulas de bola y válvulas 
de bola, incluidos componentes de válvulas [partes de maquinaria], accionadores para válvulas y válvulas 
de mariposa [partes de maquinaria]; mecanismos de accionamiento para maquinaria, motores o grupos 
motores, a saber, sistemas de accionadores metálicos o de materias plásticas [accionados manualmente o 
accionados a distancia]; válvulas, interruptores de presión [válvulas de mariposa] en cuanto partes de 
maquinaria; válvulas para bombas; bloques de válvulas multipuerto [partes de maquinaria]; válvulas de 
control [partes de maquinaria]; válvulas de cilindros [partes de maquinaria]; sistemas de válvulas [partes 
de maquinaria]; interruptores accionados hidráulicamente [partes de maquinaria]; diafragmas de válvulas 
para plantas industriales [partes de maquinaria]; diafragmas de cierre [partes de maquinaria]; bombas de 
diafragma para bombear materiales líquidos [partes de maquinaria]; filtros de diafragma, en cuanto 
partes de maquinaria; válvulas [partes de máquinas], a saber, válvulas de materias plásticas o metálicas, 
válvulas de asiento, diafragmas de válvulas y válvulas esféricas para accionadores neumáticos e 
hidráulicos para ser utilizados con maquinaria; accionadores neumáticos e hidráulicos para válvulas, a 
saber, cilindros de accionamiento electromagnético, electromecánico, neumático o hidráulico para 
máquinas; partes y componentes de los productos antes mencionados, siempre que estén comprendidos 
en esta clase.   Clase 9: Unidades de control electrónico, a saber, unidades de control de automatización 
industrial; unidades electrónicas de control; dispositivos de control y regulación eléctricos y electrónicos, 
tales como unidades de control electrónico para válvulas y accionadores; dispositivos electrónicos de 
control y comunicación para la transmisión de datos desde y hacia usuarios de redes en una planta con 
tecnología de automatización; dispositivos electrónicos de control para la transmisión de datos desde y 
hacia la nube; unidades de visualización electrónicas y unidades de procesamiento de datos; aparatos y 
dispositivos eléctricos, electrónicos, neumáticos y ópticos de medición y monitorización, tales como 
sensores o dispositivos de detección de la posición; sensores digitales, sensores, en particular biosensores, 
así como sensores de posición, velocidad, distancia, presión, temperatura y flujo, controladores de 
sensores; transmisores, partes y componentes de los productos antes mencionados, siempre que estén 
comprendidos en esta clase; dispositivos de procesamiento de datos; dispositivos de comunicación, 
incluidos enrutadores; programas informáticos; aplicaciones móviles; software; software de carga, 



 

descarga, envío, visualización o suministro de medios electrónicos o información de cualquier otra forma 
por Internet; software para el control de plantas industriales y sus componentes; software para el control 
del rendimiento de maquinaria y plantas, y sus componentes; software de mantenimiento para 
maquinaria y plantas, y sus componentes; software para la creación de tareas de mantenimiento de 
maquinaria y plantas, y sus componentes; software para la gestión de los plazos de mantenimiento de 
maquinaria y plantas y sus componentes; software para realizar análisis estadísticos de tareas de 
mantenimiento realizadas en maquinaria y plantas, y sus componentes; software de inteligencia artificial; 
software de análisis e interpretación de datos y flujos de datos; etiquetas electrónicas y software conexo y 
aplicaciones de software descargables; válvulas electromagnéticas o válvulas de control eléctricas, 
accionadas manualmente o por presión hidráulica o neumática, sensores de posición y accionadores 
eléctricos con chips RFID integrados; Etiquetas RFID (etiquetas de identificación por radiofrecuencia); 
etiquetas con chips de identificación por radiofrecuencia integrados; lectores de RFID (etiquetas de 
identificación por radiofrecuencia); lectores de códigos ópticos.   Clase 17: Productos de caucho, caucho 
natural y materiales similares al caucho, a saber, juntas; productos de materias plásticas (productos 
semiacabados), en forma de bloques, partes moldeadas y longitudes de tubos rectos; tuberías, tubos y 
mangueras flexibles no metálicos, y sus guarniciones no metálicas; válvulas de caucho; piezas accesorias 
no metálicas para tuberías rígidas; compuestos de sellado, en particular juntas de EPDM [caucho 
monómero de etileno propileno dieno], FKM [caucho fluorado], PTFE [politetrafluoroetileno], diafragmas 
[semiacabados], no metálicos; tuberías, tubos y mangueras flexibles no metálicos, y sus guarniciones no 
metálicas; válvulas de caucho; compuestos de sellado para válvulas; materias plásticas semielaboradas, a 
saber, elastómeros, polímeros elastómeros, resinas poliméricas semielaboradas, materias plásticas de 
moldeo por inyección; juntas para conexiones de tubos; tubos flexibles, no metálicos; tubos flexibles de 
caucho; tubos flexibles de plástico; partes de conexión no metálicas para tuberías.   Clase 20: Válvulas de 
plástico y bloques de válvulas de varios puertos, excepto partes de maquinaria. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

30 2023 010 137  18/07/2023  DE 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: GENMOJI 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991810886 

Número de registro internacional:  1810886 

Fecha del registro internacional:  02/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 19/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Apple Inc. 

One Apple Park Way Cupertino CA 95014, ESTADOS UNIDOS DE 
AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: CORPORATION California, United States 

Nombre y dirección del representante:  Thomas R. La Perle Apple Inc. 

One Apple Park Way MS 39-1IPL Cupertino CA 95014, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 9: Software informático descargable con inteligencia artificial para animación, procesamiento, 
personalización y transmisión de imágenes; software informático grabado con inteligencia artificial para 
animación, procesamiento, personalización y transmisión de imágenes; software informático descargable 
con inteligencia artificial para crear, editar, grabar, visualizar, compartir y enviar emoticones y mensajes 
electrónicos; software informático grabado con inteligencia artificial para crear, editar, grabar, visualizar, 
compartir y enviar emoticones y mensajes electrónicos. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

20240338  26/04/2024  LI 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: KIA PV7 

Reproducción de la marca: 
  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991811040 

Número de registro internacional:  1811040 

Fecha del registro internacional:  08/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 26/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Kia Corporation 

12, Heolleung-ro, Seocho-gu Seoul 06797, REPUBLICA DE 
COREA 

Naturaleza jurídica del titular: Corporation Republic of Korea 

Nombre y dirección del representante:  SungAm Suh International Patent & Law Firm 

9F, Hyunjuk B/D, 114, Yeoksam-ro, Gangnam-gu Seoul, 
REPUBLICA DE COREA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 12: Automóviles; automóviles deportivos; furgones [vehículos]; camiones; autobuses; coches 
eléctricos; camiones motorizados; partes y piezas accesorias para automóviles; coches autopilotados; 
automóviles sin conductor [automóviles autónomos]; coches sin conductor. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

91419  08/01/2024  JM 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: KIA PV1 

Reproducción de la marca: 
  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991811042 

Número de registro internacional:  1811042 

Fecha del registro internacional:  08/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 26/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Kia Corporation 

12, Heolleung-ro, Seocho-gu Seoul 06797, REPUBLICA DE 
COREA 

Naturaleza jurídica del titular: Corporation Republic of Korea 

Nombre y dirección del representante:  SungAm Suh International Patent & Law Firm 

9F, Hyunjuk B/D, 114, Yeoksam-ro, Gangnam-gu Seoul, 
REPUBLICA DE COREA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 12: Automóviles; automóviles deportivos; furgones [vehículos]; camiones; autobuses; coches 
eléctricos; camiones motorizados; partes y accesorios estructurales para automóviles; coches 
autopilotados; automóviles sin conductor [automóviles autónomos]; coches sin conductor. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

91416  08/01/2024  JM 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: WuCon 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991811154 

Número de registro internacional:  1811154 

Fecha del registro internacional:  17/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 26/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Guangdong Nanguang Photo&Video Systems Co., Ltd. 

Dongli Section, Highway 324, Chenghai, Shantou City 
Guangdong Province, CHINA 

Naturaleza jurídica del titular: Limited liability company CHINA 

Nombre y dirección del representante:  YOGO TRADEMARK AGENT CO., LTD. 

Room 4416, Block B, No.191, Tiyu West Rd. Tianhe District, 
Guangzhou Guangdong, CHINA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 9: Terminales táctiles interactivas; ordenadores de regazo; bolsas especiales para ordenadores 
portátiles; aplicaciones de software descargables para teléfonos móviles; aplicaciones de software 
descargables; tabletas electrónicas; ordenadores; periféricos informáticos; bolsas para equipos 
fotográficos; lámparas para cuartos oscuros [fotografía]; exposímetros [fotómetros]; flashes [fotografía]; 
reguladores de luz eléctricos; aparatos de control de alumbrado; balastos para aparatos de iluminación; 
reguladores de luces de escenario; reguladores de luz; aparatos de control remoto; detectores; 
contadores; aparatos e instrumentos geodésicos; densitómetros; analizadores de espectroscopia 
fotoelectrónica, que no sean para uso médico; dispositivos eléctricos de medición; aparatos e 
instrumentos ópticos; lámparas ópticas; fotómetros; espectroscopios.   Clase 11: Bombillas de iluminación 
de diodos electroluminiscentes; aparatos de iluminación de diodos electroluminiscentes [ledes]; lámparas 
de arco; proyectores de luz; bombillas inteligentes; lámparas; difusores de luz; focos reflectores de 
fotografía; focos de luz directa [spots]; aparatos de iluminación escénica. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: atiissu 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991811155 

Número de registro internacional:  1811155 

Fecha del registro internacional:  02/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 26/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  IICOMBINED Co., Ltd. 

41, Eoulmadang-ro 5-gil, Mapo-gu Seoul, REPUBLICA DE COREA 

Naturaleza jurídica del titular: Corporation Republic of Korea 

Nombre y dirección del representante:  Lee & Ko IP 

Hanjin Building, 63 Namdaemun-ro, Jung-gu Seoul 04532, 
REPUBLICA DE COREA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 9: Gafas de sol; gafas ópticas; gafas de realidad aumentada; gafas de realidad virtual; lentes de 
contacto; cristales para gafas de sol; monturas de gafas y gafas de sol; gafas de deporte; estuches para 
gafas de vista y gafas de sol; cadenas para gafas y gafas de sol; lentes de gafas; gafas inteligentes; 
ordenadores portátiles ponibles; relojes inteligentes; archivos multimedia descargables; cámaras; 
auriculares inalámbricos; fundas para teléfonos inteligentes; software de aplicaciones informáticas para 
teléfonos móviles; cupones descargables; estuches para auriculares de botón; archivos de imagen 
descargables; software informático para entornos de metaverso; software de realidad virtual; software de 
juegos de realidad virtual; programas informáticos para juegos grabados; software descargable para 
dinero virtual; software informático de comercio electrónico para la manipulación de tókenes no fungibles 
[TNF]; prendas de vestir virtuales descargables para ser utilizadas en mundos virtuales y en línea; calzado 
virtual descargable para ser utilizado en mundos virtuales y en línea; sombreros virtuales descargables 
para ser utilizados en mundos virtuales y en línea; productos cosméticos virtuales descargables para ser 
utilizados en mundos virtuales y en línea; artículos de joyería virtuales descargables de metales preciosos 
para ser utilizados en mundos virtuales y en línea; gafas virtuales descargables para ser utilizadas en 
mundos virtuales y en línea; gafas de sol virtuales descargables para ser utilizadas en mundos virtuales y 
en línea; bolsas virtuales descargables para ser utilizadas en mundos virtuales y en línea; cubiertos de 
mesa virtuales descargables [cuchillos, tenedores y cucharas] para ser utilizados en mundos virtuales y en 
línea; pasamanería virtual descargable para prendas de vestir para ser utilizadas en mundos virtuales y en 
línea; artículos decorativos virtuales descargables para el cabello para ser utilizados en mundos virtuales y 
en línea; velas virtuales descargables para ser utilizadas en mundos virtuales y en línea; productos 
virtuales descargables, a saber, software informático en forma de prendas de vestir para ser utilizadas en 
mundos virtuales y en línea; productos virtuales descargables, a saber, software informático en forma de 
calzado para ser utilizado en mundos virtuales y en línea; productos virtuales descargables, a saber, 
software informático en forma de sombreros para ser utilizados en mundos virtuales y en línea; productos 
virtuales descargables, a saber, software informático en forma de productos cosméticos para ser 
utilizados en mundos virtuales y en línea; productos virtuales descargables, a saber, software informático 
en forma de artículos de joyería de metales preciosos para ser utilizados en mundos virtuales y en línea; 
productos virtuales descargables, a saber, software informático en forma de gafas para ser utilizadas en 
mundos virtuales y en línea; productos virtuales descargables, a saber, software informático en forma de 
gafas de sol para ser utilizadas en mundos virtuales y en línea; productos virtuales descargables, a saber, 
software informático en forma de bolsas para ser utilizadas en mundos virtuales y en línea; productos 
virtuales descargables, a saber, software informático en forma de cubiertos [cuchillos, tenedores y 
cucharas] para ser utilizados en mundos virtuales y en línea; productos virtuales descargables, a saber, 
software informático en forma de pasamanería para prendas de vestir para ser utilizadas en mundos 



 

virtuales y en línea; productos virtuales descargables, a saber, software informático en forma de artículos 
decorativos para el cabello para ser utilizados en mundos virtuales y en línea; productos virtuales 
descargables, a saber, software informático en forma de velas para ser utilizadas en mundos virtuales y en 
línea. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

7020240000853  05/06/2024  KR 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: ARMATA DI MARE 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991811176 

Número de registro internacional:  1811176 

Fecha del registro internacional:  09/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 26/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  FOCUS INTERNATIONAL S.R.L. 

Via Callano, 161/163, Int. 12 I-76121 BARLETTA (BT), ITALIA 

Naturaleza jurídica del titular: Limited Liability Company Italy 

Nombre y dirección del representante:  Dimitri Russo c/o DIMITRI RUSSO S.R.L. 

Via G. Bozzi, 47/A I-70121 Bari (BA), ITALIA 

Colores reivindicados: Amarillo y azulLa marca figurativa consiste en el elemento 
denominativo "ARMATA DI MARE" en letras azules. Sobre el 
elemento denominativo, figura una línea amarilla y dos 
elementos en forma de rombo de color amarillo 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 25: Calzado; zapatillas de gimnasia; calzado de playa; zapatillas de baño; sandalias; botas; zapatillas 
de interior. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

302024000004497  11/01/2024  IT 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: Cleanfix Power Purge 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991811266 

Número de registro internacional:  1811266 

Fecha del registro internacional:  05/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 26/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  IE Assets GmbH & Co. KG 

Am Niederfeld 13 73614 Schorndorf, ALEMANIA 

Naturaleza jurídica del titular: n/a 

Nombre y dirección del representante:  MEISSNER, BOLTE & PARTNER 

Meissner Bolte 73614 Schorndorf, ALEMANIA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 7: Motores para impulsores ajustables y ruedas de ventilador para vehículos, en particular para 
vehículos comerciales; máquinas para obras; motores para sistemas de calefacción, refrigeración y 
ventilación para vehículos; rotores ajustables y ruedas de ventilador para máquinas, aparatos, motores y 
motores (engines), comprendidos en esta clase, en particular para motores y motores (engines) fijos, 
motores y motores (engines) para aparatos y máquinas agrícolas y para máquinas y aparatos de 
construcción y minería; bombas hidráulicas; herramientas hidráulicas; motores hidráulicos; válvulas 
hidráulicas; unidades de control de procesos hidráulicos para máquinas; actuadores hidráulicos; mandos 
hidráulicos para máquinas; mandos hidráulicos para motores; transmisiones hidráulicas, excepto para 
vehículos terrestres; mandos hidráulicos para máquinas y motores; impulsores y volantes ajustables para 
motores de vehículos.   Clase 11: Impulsores y ruedas de ventilador ajustables, comprendidos en esta 
clase, en particular para instalaciones de calefacción, refrigeración y ventilación; calentadores, sistemas 
de refrigeración y ventiladores para vehículos; instalaciones de calefacción, refrigeración y ventilación 
para máquinas y motores, comprendidos en esta clase.   Clase 12: Sistemas de control hidráulico para 
vehículos; motores hidráulicos giratorios para vehículos terrestres; unidades de transmisión de energía 
hidráulica para vehículos terrestres; accionadores lineales hidráulicos para vehículos terrestres; frenos de 
llanta hidráulicos para bicicletas; frenos de disco hidráulicos; circuitos hidráulicos para vehículos; 
conectores hidráulicos para vehículos; transmisiones hidráulicas para vehículos terrestres; convertidores 
de par hidráulico para vehículos terrestres; arrastradores de troncos; impulsores ajustables y ruedas de 
ventilador para vehículos. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

019047091  27/06/2024  EM 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: MUSHKIN ENHANCED 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: "ENHANCED" 

Número de solicitud nacional: 991811289 

Número de registro internacional:  1811289 

Fecha del registro internacional:  02/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 26/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Avant Technology, Inc. 

828 Meister Lane, Suite 300 Pflugerville TX 78660, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: CORPORATION Nevada, United States 

Nombre y dirección del representante:  D. Scott Hemingway Hemingway & Hansen, LLP 

1700 Pacific Avenue, Suite 1820 Dallas TX 75201, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 9: Memorias de ordenador; dispositivos semiconductores; dispositivos de memoria, a saber, 
unidades flash USB de almacenamiento de memoria vírgenes, soportes de datos de almacenamiento de 
memoria vírgenes y circuitos integrados de almacenamiento de memoria; módulos de memoria y 
unidades de memoria de estado sólido. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: m mushkin enhanced 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: "ENHANCED" 

Número de solicitud nacional: 991811290 

Número de registro internacional:  1811290 

Fecha del registro internacional:  02/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 26/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Avant Technology, Inc. 

828 Meister Lane, Suite 300 Pflugerville TX 78660, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: CORPORATION Nevada, United States 

Nombre y dirección del representante:  D. Scott Hemingway Hemingway & Hansen, LLP 

1700 Pacific Avenue, Suite 1820 Dallas TX 75201, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 9: Memorias de ordenador; dispositivos semiconductores; dispositivos de memoria, a saber, 
unidades flash USB de almacenamiento de memoria vírgenes, soportes de datos de almacenamiento de 
memoria vírgenes y circuitos integrados de almacenamiento de memoria; módulos de memoria y 
unidades de memoria de estado sólido. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: THE WORLD LEADER IN AMMUNITION 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991811399 

Número de registro internacional:  1811399 

Fecha del registro internacional:  26/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 26/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Federal Cartridge Company 

900 Ehlen Drive Anoka MN 55303, ESTADOS UNIDOS DE 
AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: Corporation  Minnesota, United States 

Nombre y dirección del representante:  Douglas J. Christensen Christensen, Fonder, Dardi & Herbert 
PLLC 

11322 86th Avenue North Maple Grove MN 55369, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 13: Municiones; Partes constitutivas para municiones. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

98377547  26/01/2024  US 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: ZIFRIEND 

Reproducción de la marca: 
  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991811604 

Número de registro internacional:  1811604 

Fecha del registro internacional:  02/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 26/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Guangzhou Zifriend Communicate Technology Co., Ltd. 

Room 603, Building 6, No. 2, Anping Road, Dashi Street, Panyu 
District, Guangzhou City 510000 Guangdong Province, CHINA 

Naturaleza jurídica del titular: Corporation CHINA 

Nombre y dirección del representante:  Guangzhou Rong Bao Intellectual Property Agency Ltd. 

Rm 603, No. 40-48 Xin Hong street, Liwan District, Guangzhou 
city Guangdong Province, CHINA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 9: Películas protectoras para teléfonos inteligentes; fundas para teléfonos inteligentes; material 
para conducciones eléctricas [hilos, cables]; cargadores de baterías; unidades móviles de alimentación 
eléctrica [baterías recargables]; cargadores inalámbricos; soportes especialmente diseñados para 
teléfonos móviles y teléfonos inteligentes; cajas de altavoces; auriculares; tarjetas de memoria de 
circuitos integrados [CI]; soportes telefónicos para coches; baterías eléctricas; soportes para aparatos 
fotográficos; bastones de selfie para teléfonos móviles; ordenadores portátiles ponibles; acometidas de 
líneas eléctricas; películas de protección especiales para pantallas de ordenador; fundas para ordenadores 
portátiles; ratones [periféricos informáticos]; teclados de ordenador; periféricos informáticos; 
adaptadores eléctricos; micrófonos; disipadores de calor para ordenadores; carcasas de ordenador; 
alfombrillas de ratón; palancas de mando para ordenadores, que no sean para videojuegos. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: 525 ROSARIO 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991811782 

Número de registro internacional:  1811782 

Fecha del registro internacional:  24/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 26/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  525 Rosario LLC 

823 Seward St. Los Angeles CA 90038, ESTADOS UNIDOS DE 
AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: Ltd Liability Company Delaware, United States 

Nombre y dirección del representante:  Howard J. Shire, Esq. Troutman Pepper Hamilton Sanders LLP 

875 Third Avenue New York NY 10022, ESTADOS UNIDOS DE 
AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 25: Prendas de vestir, a saber, camisetas de manga corta, sudaderas, camisas, chaquetas, 
pantalones, calzado y gorras.   Clase 35: Creación y producción de anuncios publicitarios, materiales de 
marketing y campañas de concienciación sobre marcas; servicios de publicidad.   Clase 41: Servicios de 
entretenimiento, a saber, desarrollo, producción y distribución de contenidos multimedia, películas 
cinematográficas, programas de televisión y vídeos en distintas formas de transmisión; suministro de 
noticias e información sobre deportes y entretenimiento por múltiples plataformas; suministro de 
información en el ámbito de los deportes y el entretenimiento por un sitio web; creación y producción de 
eventos en directo de música, deportes y entretenimiento; suministro de información sobre experiencias 
de aficionados en los ámbitos del entretenimiento y los eventos deportivos mediante portales de sitios 
web. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: Amello 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991811931 

Número de registro internacional:  1811931 

Fecha del registro internacional:  19/04/2024 

Fecha de la notificación internacional: 26/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  TUI AG 

Karl-Wiechert-Allee 23 30625 Hannover, ALEMANIA 

Naturaleza jurídica del titular: Aktiengesellschaft DE 

Nombre y dirección del representante:  Sonja Heß c/o TUI AG 

Karl-Wiechert-Allee 23 30625 Hannover, ALEMANIA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 9: Aparatos e instrumentos geodésicos; aparatos e instrumentos fotográficos; aparatos e 
instrumentos ópticos; aparatos e instrumentos de medición; aparatos e instrumentos de señalización; 
aparatos e instrumentos de enseñanza; termómetros digitales, que no sean para uso médico; barómetros; 
indicadores de temperatura; estaciones meteorológicas inalámbricas formadas por indicadores de 
temperatura, barómetros, higrómetros e indicadores de fecha y hora; soportes de datos, en particular 
soportes magnéticos de datos, CD-ROM, DVD, tarjetas magnéticas, tarjetas inteligentes, discos 
fonográficos y otros soportes de grabación digital; soportes de almacenamiento de datos digitales 
intercambiables; soportes de almacenamiento de datos electrónicos intercambiables; soportes de datos 
electrónicos; memorias USB; aparatos de procesamiento de datos y ordenadores; hardware informático 
para el procesamiento de datos; software informático; software del lado del servidor; software de 
sistemas de reservas; aparatos de grabación, transmisión y reproducción de sonido, imágenes o datos; 
cámaras digitales; cámaras fotográficas; cámaras de vídeo; aparatos telefónicos, en particular teléfonos 
móviles y accesorios para los productos mencionados; calculadoras; soportes magnéticos de datos, en 
particular cintas magnéticas y cintas de vídeo; películas reveladas; mecanismos para aparatos que 
funcionan con monedas; prismáticos; lupas; estuches para gafas; gafas; lentes para gafas; monturas para 
gafas; gafas de sol; artículos de óptica; trajes de buceo; máscaras de buceo; aparatos respiratorios de 
buceo; imanes decorativos; cascos de protección para deportes, en particular cascos de ciclista; 
tacómetros; alfombrillas de ratón; balanzas; probetas; aparatos de navegación para vehículos 
[ordenadores de a bordo]; instrumentos de navegación; aparatos de navegación por satélite; archivos de 
música descargables; cascos con micrófono de realidad virtual; software y cascos de realidad virtual para 
proporcionar una tienda en línea que ofrece la experiencia de realidad virtual de estar en una tienda; 
software de realidad virtual; software de asistente virtual; software para generar imágenes virtuales; 
software de realidad virtual y aumentada; aparatos para generar imágenes virtuales; software de envío, 
recepción, compra, venta y almacenamiento de tókenes no fungibles; productos virtuales descargables, a 
saber, software o archivos, así como tókenes no fungibles que contienen en particular prendas de vestir, 
zapatos, artículos de sombrerería, bolsos, mochilas, artículos de joyería, relojes de uso personal, gafas, 
equipos de deporte, música, películas y clips de películas para uso en línea y para mundos virtuales en 
línea; software para aulas virtuales; software de realidad virtual para la simulación; software para generar 
imágenes virtuales; archivos de imágenes digitales descargables autenticados por tókenes no fungibles 
[TNF]; archivos de música digital descargables autenticados por tókenes no fungibles [TNF]; aplicaciones 
móviles; aplicaciones móviles para servicios de reserva de viajes; aplicaciones móviles para reservar 
alojamiento en hoteles; aplicaciones móviles en relación con servicios de operadores turísticos; 
aplicaciones móviles relacionadas con servicios de hoteles y alojamiento; aplicaciones móviles para 
programas de fidelización de clientes; aplicaciones (software), a saber, aplicaciones para teléfonos 
inteligentes, tabletas electrónicas, lectores de libros electrónicos y otros equipos de tecnología de la 



 

información móviles o fijos (descargables); aplicaciones móviles para la reserva de eventos, conciertos, 
exposiciones, visitas de museos, atracciones, parques temáticos, visitas turísticas, visitas a ciudades, 
visitas turísticas digitales, excursiones, viajes en barco, visitas a zoológicos, visitas a teatros, eventos 
culturales, eventos deportivos, actividades deportivas, espectáculos, visitas guiadas, viajes en autobús.   
Clase 35: Publicidad, incluida publicidad por Internet; marketing; marketing por redes digitales; 
telemarketing; relaciones públicas; servicios de publicidad y promoción (por cuenta de terceros); alquiler 
de material publicitario; alquiler y suministro de espacios publicitarios asimismo en Internet; suministro 
de contactos comerciales y empresariales, asimismo por Internet; alquiler y suministro de tiempo 
publicitario en medios de comunicación; distribución de material publicitario por correo; distribución de 
muestras con fines publicitarios; difusión de anuncios publicitarios; duplicación de documentos; 
publicación de textos publicitarios; redacción de textos publicitarios; publicación de productos de 
imprenta con fines publicitarios, en particular catálogos de operadores turísticos, asimismo en formato 
electrónico y por Internet; búsqueda de mercados, incluidos sondeos de opinión pública y análisis de 
mercados; organización de ferias y exposiciones con fines comerciales y publicitarios; servicios de 
asesoramiento comercial para consumidores; publicidad por correo para captar nuevos clientes y 
conservar la clientela existente; publicidad en línea por redes informáticas; actualización, mantenimiento, 
compilación y sistematización de datos en bases de datos informáticas, en particular en relación con 
medidas de fidelización de la clientela; asesoramiento organizativo en relación con medidas de 
fidelización de la clientela; desarrollo de actividades de comercialización que incluyen el suministro de 
bonos y otras ventajas similares (desarrollo de actividades de marketing para programas de bonos); 
consultoría comercial y organizativa, asimismo para programas de fidelización; consultoría empresarial; 
gestión de negocios comerciales; administración de empresas; trabajos de oficina; servicios de 
asesoramiento sobre organización y dirección de negocios; teneduría de libros; administración hotelera 
por cuenta de terceros; preparación y organización comercial de proyectos de construcción (servicios de 
contratistas de obras); asesoramiento organizativo y comercial sobre conceptos de franquicia; consultoría 
comercial sobre transacciones de franquicia; patrocinio, a saber, servicios de contratos publicitarios y 
promocionales para terceros; alquiler de equipos de oficina; contratación de personal de oficina; 
suministro de direcciones comerciales con fines publicitarios; servicios de subastas, en particular en 
Internet; suministro de contratos de compra y venta de productos (por cuenta de terceros) mediante 
canales de televenta; suministro de contratos para la prestación de servicios por cuenta de terceros 
mediante canales de televenta; alquiler de personal para líneas directas de atención al cliente y centros de 
llamadas; servicios de pedidos mediante líneas directas y centros de atención telefónica; servicios 
minoristas en relación con los siguientes productos, a saber, jabones, productos de perfumería, perfumes, 
agua perfumada, agua de Colonia, desodorantes para personas, popurrís [fragancias], aceites esenciales, 
productos cosméticos, preparaciones cosméticas para el baño, preparaciones [cosméticas] para el cuidado 
de la piel, lociones para uso cosmético, cremas [cosméticas], mascarillas de belleza, preparaciones de 
maquillaje, lápices de labios, neceseres de cosmética, champús, lociones capilares, dentífricos, enjuagues 
bucales que no sean para uso médico, preparaciones bronceadoras [cosmética], preparaciones para el 
afeitado, lociones para después del afeitado, cremas para botas, varillas de incienso, velas [de 
iluminación], velas para árboles de Navidad, velas aromáticas, preparaciones sanitarias para uso médico, 
sustancias dietéticas diseñadas para uso médico, alimentos para bebés, pañales para bebés, emplastos, 
materiales para apósitos, desinfectantes, preparaciones de protección solar para uso farmacéutico, 
ungüentos para quemaduras solares, productos farmacéuticos, preparaciones farmacéuticas y 
veterinarias, botiquines de viaje portátiles llenos, cajas, bolsas y bolsitas de emergencia [llenas], 
preparaciones medicinales para el baño, preparaciones terapéuticas para el baño, productos metálicos, 
ganchos metálicos para la ropa y rieles de bolsillo, cerraduras metálicas, cajas de metales comunes, placas 
de identificación metálicas, etiquetas de equipaje metálicas, escaleras de embarque metálicas, 
distribuidores metálicos [fijos] de toallas, buzones metálicos, máquinas para uso agrícola, máquinas para 
la elaboración de pasta, máquinas y aparatos [eléctricos] de limpieza, máquinas de planchar, dispositivos 
de limpieza con vapor, etiquetadoras [máquinas], lavadoras de botellas, lavavajillas, troqueladoras y 
máquinas aterrajadoras, taladros de mano eléctricos, herramientas de mano que no sean accionadas 
manualmente, aparatos de limpieza de alta presión, pistolas de cola eléctricas, aparatos de manipulación 
para la carga y la descarga, máquinas cosechadoras, exprimidores [eléctricos] de frutas para uso 
doméstico, cuchillos eléctricos, licuadoras eléctricas para uso doméstico, abrelatas eléctricos, batidoras 
[eléctricas], batidores [eléctricos] para uso doméstico, máquinas para cortar pan, máquinas para rallar 
hortalizas, molinillos de café [que no sean accionados manualmente], amasadoras mecánicas, máquinas 
de cocina [eléctricas], robots de cocina [eléctricos], molinillos para uso doméstico [que no sean 
accionados manualmente], molinillos de pimienta [que no sean accionados manualmente], bombas de 
cerveza, dínamos, motores para barcos, máquinas de coser, cortadoras de césped [máquinas], cizallas 
eléctricas, rectificadoras, lustradoras eléctricas de calzado, máquinas expendedoras, herramientas 
accionadas manualmente, artículos de cuchillería, tenedores y cucharas, artículos de cuchillería de mesa 
[cuchillos, tenedores y cucharas] y cuberterías de plata, rebanadores de hortalizas, abridores de latas [no 
eléctricos], cortadores de huevos [no eléctricos], cascanueces, abreostras, cortadores de queso no 
eléctricos, instrumentos de mano para transportar hierro colado [herramientas de mano], morteros para 
machacar, pinzas para el azúcar, herramientas de jardinería [accionadas manualmente], rascador de hielo, 
armas blancas, tijeras, perforadoras, trinquetes [herramientas de mano], barretas, limas [herramientas], 
layas [herramientas de mano], instrumentos para la afiladura de cuchillas, destornilladores, planchas de 
satinado [herramientas de pulido], maquinillas de afeitar, estuches para maquinillas de afeitar, neceseres 
de afeitado, juegos de manicura y pedicura, dispositivos de depilación [eléctricos y no eléctricos], tenazas, 



 

rizadores de pestañas, fuelles de chimenea [herramientas de mano], cortacéspedes [instrumentos de 
mano], rastrillos de golf, planchas de hierro, aparatos e instrumentos científicos, náuticos, topográficos, 
fotográficos, ópticos, de medición, señalización, verificación y enseñanza, termómetros digitales, que no 
sean para uso médico, barómetros, indicadores de temperatura, estación meteorológica inalámbrica 
compuesta esencialmente de un indicador de temperatura, un barómetro, un higrómetro y un indicador 
de fecha y hora, soportes de datos, en particular soportes de datos magnéticos, CD-ROM, DVD, tarjetas 
magnéticas, tarjetas inteligentes, discos fonográficos y otros soportes de grabación digitales, medios de 
almacenamiento de datos digitales intercambiables, medios de almacenamiento de datos electrónicos 
intercambiables, memorias USB, ordenadores y aparatos de procesamiento de datos, hardware de 
procesamiento de datos, software informático, aparatos de grabación, transmisión y reproducción de 
sonido, imágenes o datos, cámaras digitales, cámaras, cámaras de vídeo, aparatos telefónicos, en 
particular teléfonos móviles y accesorios para los productos antes mencionados, máquinas de calcular, 
soportes magnéticos de datos, cintas magnéticas y de vídeo, películas impresionadas, software 
informático, mecanismos para aparatos que funcionan con monedas, prismáticos, lupas, estuches para 
gafas, gafas, cristales de gafas, monturas de gafas y gafas de sol, artículos de óptica, trajes y máscaras de 
submarinismo, aparatos de respiración para la natación subacuática, imanes [decorativos], cascos [de 
protección] para deportes, taquímetros, alfombrillas de ratón, balanzas, tubos de ensayo, aparatos de 
navegación para vehículos [ordenadores de a bordo], instrumentos de navegación, aparatos de 
navegación por satélite, archivos de música descargables, anticonceptivos [preservativos], guantes para 
masajes, dispositivos de masaje [también para cuidados de belleza], dispositivos de masaje en forma de 
bola, biberones, aparatos de alumbrado, calefacción, producción de vapor, cocción, refrigeración, secado, 
ventilación, suministro de agua e instalaciones sanitarias, secadores de pelo, utensilios de cocina 
[eléctricos], hornos, tostadoras, sandwicheras, parrillas, espetones de asado, barbacoas, juegos de 
raclette eléctricos, juegos de fondue eléctricos, cafeteras eléctricas, hervidores de agua, calentadores de 
agua, aparatos eléctricos para preparar yogur, gofreras eléctricas, calentadores [hornillos], ollas a presión 
eléctricas, bandejas calentadoras, aparatos para tirar cerveza, máquinas automáticas para hacer pan, 
freidoras eléctricas, hornos de microondas, máquinas y aparatos para hacer helados cremosos, 
congeladores, recipientes frigoríficos, aparatos para enfriar el aire, armarios frigoríficos, vaporizadores 
faciales [saunas], lámparas eléctricas, luces para libros, arañas de luces, luces eléctricas para árboles de 
Navidad, farolillos, faroles de alumbrado, linternas de bolsillo, luces para bicicletas, aparatos de 
alumbrado para vehículos, luces de emergencia y reflectores, portapantallas de lámparas, pantallas de 
lámparas, faroles, lámparas de aceite, bombillas [de iluminación], calentadores de bolsillo, ventiladores 
[acondicionamiento del aire], bolsas de agua caliente, calientabiberones eléctricos, calientapiés [eléctricos 
o no eléctricos], radiadores [calefacción], mantas eléctricas que no sean para uso médico, aparatos de aire 
caliente, generadores de aire caliente, acumuladores de calor, encendedores de gas [encendedores], 
encendedores de fricción para encender el gas, quemadores de petróleo, instalaciones de aire 
acondicionado, aparatos de aire acondicionado, aparatos para filtrar el agua, fuentes ornamentales, 
fuentes, aparatos de toma de agua, grifos, en particular grifos de agua, revestimientos para bañeras, 
vehículos, aparatos de locomoción terrestre, aérea o acuática, accesorios para vehículos, en particular 
bombas de aire, espejos retrovisores, diseñados para automóviles, cestas de bicicleta, timbres de 
bicicleta, pedales de bicicleta, sillines de bicicleta, guardabarros para bicicletas, tensores de radios para 
ruedas, bolsas de equipaje para vehículos de dos ruedas, bombas para bicicletas, manillares para 
bicicletas, guardabarros, cadenas para la nieve y cadenas antideslizantes, carretillas, volquetes, carritos de 
golf, cochecitos, paracaídas, fundas [ajustables] para vehículos, fuegos artificiales, bengalas [fuegos 
artificiales], petardos [cohetes], metales preciosos y sus aleaciones, y productos de metales preciosos o 
chapados, a saber, artículos de joyería, piedras preciosas, artículos de joyería, en particular pulseras, 
broches, anillos y pendientes, artículos de relojería e instrumentos cronométricos, despertadores, relojes 
de uso personal y correas de reloj, alfileres [artículos de joyería], cajas y figuritas [estatuillas], todos de 
metales preciosos, cadenas de joyería, pasadores y alfileres de corbata, gemelos de camisa, llaveros, 
joyeros, papel, cartón y artículos de estas materias, a saber, placas de identificación, etiquetas de 
equipaje, estampas [calcomanías], pegatinas [artículos de papelería], recipientes para artículos de 
papelería, posavasos de cerveza, bolsas de papel para el embalaje y bolsas de plástico para el embalaje, 
bolsas de papel, blocs de papel y papel de carta, productos de imprenta, libros, folletos, prospectos, 
periódicos, revistas, fotografías, tarjetas postales, billetes, entradas, calendarios, tarjetas, catálogos, 
instrumentos de escritura, en particular bolígrafos, lápices y plumas estilográficas, materiales para 
artistas, pinceles, artículos de oficina, chinchetas, sellos de lacre y tampones, cajas para blocs de notas, 
material de instrucción y enseñanza [excepto aparatos], cartón, papel y materias plásticas para embalar, 
caracteres de imprenta, banderas de papel y banderines de papel, adhesivos de papelería, salvamanteles 
y posavasos de papel para vasos, tazones, tazas, cafeteras y teteras, portadocumentos [artículos de 
papelería], cuero y cuero de imitación, y productos de estas materias, a saber, baúles de viaje, portafolios, 
portadocumentos, mochilas, bolsos, en particular bolsos de bandolera, bolsas para botellas, bolsas de 
camping, riñoneras, bolsas de playa, bolsas para zapatillas de deporte y bolsas de natación, billeteras, 
monederos, bolsas para la compra y bolsas de redecilla para la compra, kits de viaje [artículos de 
marroquinería], estuches para llaves, neceseres, correas para maletas, artículos de guarnicionería, 
ronzales y mantas para caballos, paraguas y sombrillas, bastones, portaetiquetas para artículos de 
equipaje de cuero o cuero artificial, cajas de cuero o cartón cuero, muebles, espejos, marcos, productos de 
madera, corcho, caña, junco, mimbre, cuerno, hueso, marfil, hueso de ballena, concha, ámbar, nácar, 
espuma de mar y sucedáneos de estos materiales o de materias plásticas, a saber, latas, cajas y jaulas, 
colgadores y palés, colchones de aire y cojines de aire [que no sean para uso médico], portaetiquetas para 



 

artículos de equipaje [placas de identificación] [no metálicas], objetos inflables de publicidad, espejos de 
mano, fichas para carritos de la compra [no metálicas], recipientes de plástico para el empaquetado, 
utensilios y recipientes domésticos y de cocina, en particular cajas, jaboneras, tarros de almacenamiento 
de alimentos y recipientes termoaislantes, saleros y pimenteros, batidoras no eléctricas, ollas, sartenes, 
woks, juegos de fondue no eléctricos, dispositivos no eléctricos para hacer yogur, distribuidores de jabón, 
portajabones, peines y esponjas, cepillos [excepto pinceles], cepillos para el calzado, materiales para la 
fabricación de cepillos, cepillos de dientes, incluidos los cepillos de dientes eléctricos, artículos de 
limpieza, aparatos de desodorización para uso personal, vidrio en bruto o semielaborado [excepto el 
vidrio utilizado en la construcción], artículos de cristal, porcelana y loza, en particular jarrones, 
decantadores, frascos y vidrio [recipientes], obras de arte de porcelana, arcilla o cristal, fruteros, 
servilleteros de aro, utensilios cosméticos, vaporizadores de perfume, brochas de afeitar, paños para 
limpiar gafas, botellas, en particular botellas aislantes, botellas refrigerantes, damajuanas y cantimploras 
para viajeros, exprimidores de fruta no eléctricos para uso doméstico, sacacorchos, abrebotellas, cestas 
de pícnic llenas [incluida la vajilla], neveras no eléctricas [portátiles], bolsas isotérmicas, servicios [platos], 
servicios de café, servicios de té, palillos chinos, calzadores, hormas para calzado, posavasos [que no sean 
de papel ni que sean ropa de mesa], salvamanteles [utensilios de mesa], salvamanteles para vasos, 
tazones, tazas, cafeteras y teteras [utensilios de mesa], palillos, palilleros, platos desechables, 
cubremacetas, regaderas, cubiteras, guantes de jardinería, para lustrar y cocinar, guantes para uso 
doméstico, bañeras portátiles para bebés, bacinillas para bebé de uso sanitario, calentadores no eléctricos 
para biberones, tablas de cortar y para cortar pan, huchas, papeleras, cuerdas, cordeles, redes, tiendas de 
campaña, lonas, velas de navegación, sacos y bolsas, materiales de acolchado y relleno [excepto de 
caucho o materias plásticas], materias textiles fibrosas en bruto, bandoleras para la manipulación de 
cargas [no metálicas], cuerda de embalaje, cordel de embalaje, fibras plásticas para uso textil, refugios de 
playa, bolsas para lavar prendas de calcetería, hilos e hilados para uso textil, hilos e hilados de coser, 
tejidos y productos textiles, colchas, cubrecamas, cubiertas de mesa y manteles, toallas de baño y toallas 
de mano, servilletas y pañuelos de bolsillo de materias textiles, cortinas y colgaduras de materias textiles, 
banderines y banderas [que no sean de papel], mantillas de imprenta de materias textiles, artículos de 
cama [ropa de cama], etiquetas de materias textiles, posavasos [ropa de mesa] de materias textiles, para 
jarras, botellas, vasos, tazones, tazas, cafeteras y teteras, cortinas de ducha de materias textiles o 
materias plásticas, prendas de vestir, en particular camisetas de manga corta, pantalones, guantes, 
camisas y blusas, cinturones monedero [prendas de vestir], cinturones, artículos de sombrerería, en 
particular sombreros, gorras y gorros de ducha, bufandas, corbatas, monos, impermeables, pañuelos de 
cuello [fulares], calcetines, cintas para la cabeza y suéteres, trajes de baño, calzones de baño, albornoces, 
calzado, en particular sandalias, zapatos de natación y zapatillas de deporte, portatrajes [prefabricados], 
trajes húmedos para esquí acuático, delantales [prendas de vestir], disfraces de carnaval, guantes de 
esquí, encajes y bordados, cintas y cordones, botones, ganchos y ojales, agujas, flores y frutas artificiales, 
correas para llaves, chapas de adorno [botones], pinzas de pantalones para ciclistas, cintas para el cabello, 
pinzas para el cabello, lazos para el cabello, adornos para el cabello, pasadores [clips para el cabello], 
estuches de agujas, costureros, brazales, esteras, felpudos, colchonetas de gimnasia, alfombrillas de baño, 
linóleo, hule, moquetas, esteras de pedestal, esteras de junco, revestimientos de suelo [revestimientos de 
superficies], tapices [que no sean de materias textiles], juegos, artículos de juego, juegos de sociedad, 
artículos de juego inflables de plástico, en particular en forma de aviones y animales, artículos de gimnasia 
y deporte, naipes, modelos a escala de juguete y sus partes, modelos a escala de juguete, en particular de 
vehículos, aviones, trenes y barcos, así como sus accesorios, kits de modelos a escala [juguetes], bolsas de 
golf [con o sin ruedas], palos de golf, guantes de golf, herramientas arreglapiques [accesorios de golf], 
horquillas [accesorios de golf], salabardos de pesca, adornos para árboles de Navidad [excepto artículos 
de iluminación y artículos de confitería], portavelas para árboles de Navidad, confeti, marionetas, 
juguetes de peluche, sonajeros [artículos de juego], patinetes [juguetes], patines de ruedas, balones y 
pelotas para juegos, globos de juego, rompecabezas, máquinas de videojuegos, juegos portátiles con 
pantallas de cristal líquido, aparatos para juegos, manguitos de natación, carne, carne de pescado, carne 
de ave y carne de caza, extractos de carne, frutas y hortalizas en conserva, congeladas, secas y cocidas, 
jaleas, confituras, compotas, huevo, leche y productos a base de leche, aceites y grasas comestibles, 
carne, carne de pescado, hortalizas y frutas en conserva, frutas confitadas, café, té, cacao, azúcar, arroz, 
tapioca, sagú, sucedáneos del café, harina y preparaciones a base de cereales, pan, productos de 
pastelería y productos de confitería, helados, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos de hornear, sal, 
mostaza, vinagre, salsas [incluidos aliños para ensalada], especias, hielo, azúcar candi, en particular 
gominolas de frutas y gominolas, caramelos, grageas y piruletas, chocolate, calendarios de Adviento, 
dulces navideños o bolsas de regalos [rellenas o adornadas con caramelos, productos de chocolate o 
productos de pastelería], helados cremosos, productos agrícolas, hortícolas y forestales y granos, animales 
vivos, frutas y hortalizas frescas, semillas, plantas y flores naturales, productos alimenticios para animales, 
cervezas, aguas minerales y con gas y otros productos de beber [bebidas] sin alcohol, bebidas de frutas y 
zumos de frutas, siropes y otras preparaciones para elaborar productos de beber [bebidas], productos de 
beber [bebidas] con alcohol [excepto cervezas], tabaco, artículos para fumadores, en particular ceniceros, 
petacas para tabaco, botes para tabaco, pitilleras y latas para cigarrillos, puritos, estuches y cajas de 
puros, cajas de puros [con humidificador], cigarrillos, pipas, cajas para tabaco rapé, portapipas, cerillas, 
cajas de cerillas, fosforeras y encendedores para fumadores; servicios de venta minorista y venta 
mayorista, en particular agrupamiento, por cuenta de terceros, de diversos servicios, en particular en 
relación con la publicidad, emisión de bonos de valores, corretaje de seguros, seguros de viaje y de salud, 
administración de bienes inmuebles, así como puesta a disposición, leasing y alquiler de bienes 



 

inmuebles, telecomunicaciones, puesta a disposición de acceso a bases de datos, alquiler de tiempo de 
acceso a bases de datos, puesta a disposición de acceso a bases de datos, alquiler de tiempo de acceso a 
bases de datos, organización, reserva y organización de viajes, excursiones y cruceros, reserva de viajes, 
organización de seminarios y cursos de idiomas, entretenimiento, servicios de educación física, servicios 
de educación física, servicios de clubes de fitness, organización de competiciones deportivas, organización 
de eventos culturales y deportivos, gestión de eventos culturales y deportivos, servicios de reserva para 
eventos deportivos, actividades científicas y culturales, servicios de juegos disponibles en línea, 
organización de exposiciones con fines culturales y educativos, entretenimiento por radio, 
entretenimiento por televisión, creación, instalación, actualización, cuidado y mantenimiento de software 
informático, programación informática para procesamiento y comunicación de datos, alquiler de 
ordenadores y software, servicios de programación informática para creación y mantenimiento de 
portales de Internet, salas de charla, líneas de charla y foros de Internet, diseño y creación de páginas de 
inicio y sitios Web, creación y mantenimiento de sitios Web para terceros, actualización de sitios Web, 
creación de páginas Web para Internet, puesta a disposición de hospedaje temporal, suministro de 
comidas y bebidas para huéspedes, reserva de hoteles, servicios de hoteles y moteles, servicios de 
catering, servicios de pensiones, servicios de bar, servicios médicos, cuidados higiénicos y de belleza para 
personas con el fin de facilitar la elección de los clientes; organización de transacciones comerciales para 
terceros, asimismo en el ámbito del comercio electrónico; gestión comercial de licencias de productos y 
servicios para terceros; servicios de fidelización de clientes con fines comerciales, promocionales o 
publicitarios; servicios relacionados con programas de bonificaciones, incentivos y fidelización de clientes; 
administración de programas de fidelización de clientes; organización de programas de fidelización, 
explotación de programas de fidelización, supervisión de programas de fidelización y gestión de 
programas de fidelización; administración de programas de fidelización basados en descuentos o 
incentivos; servicios administrativos en relación con tarjetas de cliente; servicios de programas de 
fidelización; explotación y supervisión de programas de fidelización; gestión de programas de fidelización 
de clientes, incentivación o promoción.   Clase 36: Seguros; corretaje de seguros; consultoría sobre 
seguros; negocios financieros, negocios monetarios; operaciones inmobiliarias; corretaje de bienes 
inmuebles; administración de edificios de apartamentos; tasación y evaluación de bienes inmuebles, 
incluida tasación financiera para su utilización (gestión de instalaciones); administración de bienes 
inmuebles, así como suministro, leasing y alquiler de bienes inmuebles; servicios de planificación 
financiera relacionada con proyectos de construcción; asesoramiento financiero para proyectos de 
franquicia; alquiler de oficinas [bienes inmuebles]; emisión de tarjetas de crédito; emisión de tarjetas 
legibles electrónicamente para clientes con una función de entrada de transacciones de bonos y 
recompensas; emisión de bonos de valor; recaudación de fondos de beneficencia; servicios de depósito en 
cajas de seguridad; patrocinio, a saber, asistencia financiera; servicios de pago para operaciones de 
comercio electrónico, en particular procesamiento de pagos para la compra de productos y servicios por 
redes electrónicas de comunicación; servicios de tarjetas de crédito; servicios de transferencia de divisas 
virtuales; cambio de divisas virtuales; emisión de bonos de valor destinados a programas de fidelización; 
emisión de bonos de valor relacionados con los programas de fidelización de clientes; emisión de tarjetas 
de pago electrónico asociadas a planes de incentivos y gratificaciones.   Clase 38: Telecomunicaciones; 
comunicación electrónica; transmisión de datos e información por ordenador y medios de comunicación 
electrónicos (telecomunicaciones, ordenadores, teléfono, Internet y redes internas), en particular 
comunicación de ofertas; servicios de telecomunicación mediante plataformas y portales de Internet; 
servicios de acceso a páginas web en Internet; comunicación electrónica mediante salas de charla, líneas 
de charla y foros de Internet; suministro de foros de discusión en Internet; puesta a disposición de canales 
de telecomunicación para servicios de televenta; difusión de programas de televenta; alquiler de equipos 
de telecomunicación para líneas directas de atención al cliente y centros de llamadas; servicios 
telefónicos; suministro de información sobre el tráfico en el marco de servicios de telecomunicaciones; 
difusión de programas de radio y televisión; transmisión de información técnica en el marco de servicios 
de telecomunicaciones; servicios de telecomunicación en cibercafés; servicios de acceso a bases de datos; 
alquiler de tiempo de acceso a redes informáticas mundiales; suministro de acceso de usuario a 
plataformas en Internet; servicios de acceso a plataformas de comercio electrónico en Internet; servicios 
de telecomunicación mediante plataformas y portales de Internet; servicios de acceso de usuario a 
portales en Internet; servicios de acceso a mercados electrónicos [portales] en redes informáticas; 
suministro de acceso a contenidos, sitios Web y portales; transmisión inalámbrica de equipaje y datos de 
movilidad; transmisión secuencial de materiales de audio y vídeo grabados o en directo; servicios de 
telecomunicación para el suministro de acceso a sistemas de reserva de alojamiento en hoteles, circuitos 
turísticos y vuelos; mensajería electrónica en relación con reservas de hoteles; transmisión electrónica de 
mensajes y datos para la reserva de alojamiento; suministro de plataformas y portales en Internet para la 
reserva de eventos, conciertos, exposiciones, visitas a museos, atracciones, parques temáticos, visitas 
turísticas, visitas a ciudades, visitas turísticas digitales, excursiones, viajes en barco, visitas a zoológicos, 
visitas a teatros, eventos culturales, eventos deportivos, actividades deportivas, espectáculos, visitas 
guiadas, viajes en autobús.   Clase 39: Transporte; embalaje y almacenamiento de mercancías; transporte 
de personas y mercancías, en particular por carretera, ferrocarril, mar y aire; transporte fluvial; servicios 
de portes; transporte de dinero y valores; servicios logísticos de transporte; organización, reserva y 
coordinación de viajes, excursiones y cruceros; organización de servicios de transporte; alquiler de trajes 
de buceo; organización, reserva y planificación de excursiones, excursiones de un día y visitas turísticas; 
asesoramiento sobre viajes y acompañamiento de viajeros; alquiler, reserva y puesta a disposición de 
aeronaves; alquiler, reserva y puesta a disposición de embarcaciones, en particular, botes de remo y de 



 

motor, canoas y veleros; alquiler, reserva y puesta a disposición de vehículos de motor, bicicletas y 
caballos; reparto de paquetes; organización de viajes, vacaciones y visitas turísticas; servicios de agencias 
de viajes, en particular consultoría y reserva de viajes, suministro de información sobre viajes, 
organización de servicios de transporte y viajes; reserva de viajes; reserva de transporte; suministro de 
información sobre viajes, por Internet, en particular sobre reservas en el sector del turismo y los viajes de 
negocios (agencias de viajes en línea); reparto, envío y distribución de periódicos y revistas; servicios de 
consultoría prestados por centros de llamadas y líneas directas de atención al cliente, sobre viajes, 
incluidos viajes de negocios, así como en los ámbitos de la logística, el transporte y el almacenamiento; 
seguimiento de vehículos de pasajeros o de carga mediante ordenadores o sistemas de posicionamiento 
mundial (GPS); información sobre el tráfico; Servicios de agencias de viajes, a saber, reservas y 
reservaciones de transportes para pasajeros y turistas por tierra, aire y agua, accesibles en el mundo 
virtual; servicios de información y planificación de viajes y transporte para pasajeros y turistas, accesibles 
en el mundo virtual; organización de transporte para circuitos turísticos accesibles en el mundo virtual.   
Clase 41: Formación básica y avanzada, así como información sobre educación; servicios de instrucción, en 
particular cursos por correspondencia y cursos de idiomas; entretenimiento; producción de películas que 
no sean publicitarias; producción de películas en DVD y CD-ROM; producción de programas de radio y 
televisión; alquiler de películas y vídeos; presentación de películas y vídeos; servicios de artistas del 
espectáculo; actuaciones musicales; espectáculos de circo; entretenimiento público; representaciones 
teatrales; organización y realización de conciertos; servicios de venta de localidades [espectáculos]; 
organización y puesta a disposición de un centro infantil extraescolar de entretenimiento educativo; 
servicios de campamento de vacaciones (actividades recreativas); educación física; formación lingüística; 
servicios de clubes de entrenamiento y gimnasios; puesta a disposición de jardines de infancia, salas de 
cine, servicios de discotecas, servicios de museos [presentaciones, exposiciones], salas de juegos, servicios 
de parques de atracciones. servicios de campamentos [cursillos] de perfeccionamiento deportivo; puesta 
a disposición de cursos de golf, pistas de tenis, instalaciones de equitación e instalaciones deportivas; 
alquiler de equipos de buceo; organización de competiciones deportivas; organización de acontecimientos 
deportivos y culturales; coordinación de eventos deportivos y culturales; reserva de localidades para 
eventos deportivos, científicos y culturales; servicios de acceso a juegos en línea mediante una red 
informática; alquiler de soportes de datos grabados (películas, música, juegos), aparatos de proyección y 
sus accesorios; alquiler de diarios y revistas; redacción de textos que no sean publicitarios; publicación de 
material impreso no publicitario, asimismo en soportes electrónicos, incluidos CD-ROM, en particular 
libros, revistas y diarios; publicación de material impreso en formato electrónico, excepto con fines 
publicitarios, en particular revistas y diarios, también por Internet; publicación de textos no publicitarios, 
en particular libros, revistas y periódicos, también por Internet; organización de exposiciones con fines 
culturales o educativos; servicios recreativos y educativos prestados por parques de atracciones; servicios 
de interpretación; servicios de traducción; fotografía; entretenimiento radiofónico; entretenimiento 
televisivo; servicios de consultoría mediante centros de llamadas y líneas directas de atención al cliente 
sobre educación, formación, formación continua y esparcimiento; servicios de consultoría mediante 
centros de llamadas y líneas directas de atención al cliente sobre la reserva de localidades para eventos 
deportivos, científicos y culturales; suministro de información sobre eventos de entretenimiento, en 
particular por redes en línea e Internet; servicios de modelos para artistas plásticos; servicios de 
entretenimiento prestados en entornos virtuales en los que los usuarios pueden interactuar con fines 
recreativos, de ocio o entretenimiento; servicios de juegos de realidad virtual prestados en línea mediante 
un sitio web interactivo; servicios de entretenimiento prestados mediante archivos digitales descargables 
autenticados por tókenes no fungibles (TNF) para ser utilizados en entornos virtuales; servicios de 
entretenimiento en forma de juegos de realidad virtual donde los usuarios pueden adquirir prendas de 
vestir virtuales; servicios de entretenimiento en forma de juegos de realidad virtual con el suministro de 
habitaciones de hotel virtuales; Servicios de entretenimiento, a saber, suministro de entornos virtuales 
donde los usuarios pueden interactuar con fines recreativos, de ocio o entretenimiento; organización y 
dirección de eventos con fines educativos o recreativos, en un entorno virtual, a saber, espectáculos de 
cabaré, espectáculos musicales, conferencias, competiciones, concursos, juegos.   Clase 43: Servicios de 
alojamiento temporal; suministro de comidas y bebidas para huéspedes; servicios de agencias de 
alojamiento; suministro y alquiler de casas, apartamentos y pisos de vacaciones; servicios de reserva de 
habitaciones y de hoteles; prestación de servicios de hoteles y moteles; servicios de catering; servicios de 
pensiones; alquiler de salas de reunión; servicios de bares; servicios de restaurantes; suministro de 
comidas y bebidas en cibercafés; consultoría mediante centros de atención telefónica y líneas directas 
sobre servicios de alojamiento, puesta a disposición y alquiler de casas de vacaciones, servicios de reserva 
de habitaciones y reserva de hoteles, así como alojamiento y catering para huéspedes; reserva de 
habitaciones en hoteles prestada en línea y en entornos virtuales; servicios de catering prestados a 
huéspedes en línea y en entornos virtuales [entretenimiento]; alojamiento temporal prestados a 
huéspedes en línea y en entornos virtuales [entretenimiento]; alquiler de salas de reunión en línea y en 
entornos virtuales [entretenimiento]. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  
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MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: NEROLI BOTANICA 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991812056 

Número de registro internacional:  1812056 

Fecha del registro internacional:  28/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 26/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  ESSENTIAL PARFUMS 

176 boulevard Saint-Germain F-75006 Paris, FRANCIA 

Naturaleza jurídica del titular: Société par actions simplifiée France 

Nombre y dirección del representante:  Madame MAREK-HIERHOLZER Anne-Françoise CABINET MAREK 

28 rue de la Loge F-13002 MARSEILLE, FRANCIA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 3: Productos de perfumería, en particular perfumes y aguas de tocador; productos de belleza 
(cosméticos), en particular coloretes, sombras de ojos, bases de maquillaje, mascarillas para la cara y 
mascarillas de belleza, barras de labios, lacas de uñas, quitaesmaltes; aceites, geles, lociones y cremas 
hidratantes y regeneradoras de uso cosmético para las uñas; productos para el cuidado de las uñas; 
lociones, cremas y otras preparaciones desmaquillantes; productos de tocador, en particular champús, 
sales de baño, geles de baño y ducha, espumas de baño, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el 
cabello; jabones, cremas y espumas para el afeitado; lociones y bálsamos para después del afeitado; 
dentífricos; productos solares (excepto productos de uso farmacéutico para las quemaduras solares), en 
particular cosméticos, en particular aceites, leches, lociones y cremas solares; cremas autobronceadoras, 
productos cosméticos para broncear la piel; preparaciones no medicinales para el cuidado de la piel, del 
cuerpo, la cara, los ojos, los labios, el cuello, el escote, las manos, las piernas y los pies; cremas 
antiarrugas; cremas depilatorias; lociones y cremas revitalizantes y tonificantes no medicinales, lociones y 
cremas hidratantes, cremas exfoliantes; lociones, cremas, geles y líquidos adelgazantes; desodorantes 
corporales. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  
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MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: BOIS IMPERIAL 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991812057 

Número de registro internacional:  1812057 

Fecha del registro internacional:  28/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 26/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  ESSENTIAL PARFUMS 

176 boulevard Saint-Germain F-75006 Paris, FRANCIA 

Naturaleza jurídica del titular: Société par actions simplifiée France 

Nombre y dirección del representante:  Madame MAREK-HIERHOLZER Anne-Françoise CABINET MAREK 

28 rue de la Loge F-13002 MARSEILLE, FRANCIA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 3: Productos de perfumería, en particular perfumes y aguas de tocador; productos de belleza 
(cosméticos), en particular coloretes, sombras de ojos, bases de maquillaje, mascarillas para la cara y 
mascarillas de belleza, barras de labios, lacas de uñas, quitaesmaltes; aceites, geles, lociones y cremas 
hidratantes y regeneradoras de uso cosmético para las uñas; productos para el cuidado de las uñas; 
lociones, cremas y otras preparaciones desmaquillantes; productos de tocador, en particular champús, 
sales de baño, geles de baño y ducha, espumas de baño, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el 
cabello; jabones, cremas y espumas para el afeitado; lociones y bálsamos para después del afeitado; 
dentífricos; productos solares (excepto productos de uso farmacéutico para las quemaduras solares), en 
particular cosméticos, en particular aceites, leches, lociones y cremas solares; cremas autobronceadoras, 
productos cosméticos para broncear la piel; preparaciones no medicinales para el cuidado de la piel, del 
cuerpo, la cara, los ojos, los labios, el cuello, el escote, las manos, las piernas y los pies; cremas 
antiarrugas; cremas depilatorias; lociones y cremas revitalizantes y tonificantes no medicinales, lociones y 
cremas hidratantes, cremas exfoliantes; lociones, cremas, geles y líquidos adelgazantes; desodorantes 
corporales. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  
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MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: PATCHOULI MANIA 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991812058 

Número de registro internacional:  1812058 

Fecha del registro internacional:  28/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 26/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  ESSENTIAL PARFUMS 

176 boulevard Saint-Germain F-75006 Paris, FRANCIA 

Naturaleza jurídica del titular: Société par actions simplifiée France 

Nombre y dirección del representante:  Madame MAREK-HIERHOLZER Anne-Françoise CABINET MAREK 

28 rue de la Loge F-13002 MARSEILLE, FRANCIA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 3: Productos de perfumería, en particular perfumes y aguas de tocador; productos de belleza 
(cosméticos), en particular coloretes, sombras de ojos, bases de maquillaje, mascarillas para la cara y 
mascarillas de belleza, barras de labios, lacas de uñas, quitaesmaltes; aceites, geles, lociones y cremas 
hidratantes y regeneradoras de uso cosmético para las uñas; productos para el cuidado de las uñas; 
lociones, cremas y otras preparaciones desmaquillantes; productos de tocador, en particular champús, 
sales de baño, geles de baño y ducha, espumas de baño, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el 
cabello; jabones, cremas y espumas para el afeitado; lociones y bálsamos para después del afeitado; 
dentífricos; productos solares (excepto productos de uso farmacéutico para las quemaduras solares), en 
particular cosméticos, en particular aceites, leches, lociones y cremas solares; cremas autobronceadoras, 
productos cosméticos para broncear la piel; preparaciones no medicinales para el cuidado de la piel, del 
cuerpo, la cara, los ojos, los labios, el cuello, el escote, las manos, las piernas y los pies; cremas 
antiarrugas; cremas depilatorias; lociones y cremas revitalizantes y tonificantes no medicinales, lociones y 
cremas hidratantes, cremas exfoliantes; lociones, cremas, geles y líquidos adelgazantes; desodorantes 
corporales. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  
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MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: GZE 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991812332 

Número de registro internacional:  1812332 

Fecha del registro internacional:  27/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 26/09/2024 

Nombre y dirección del titular:  Guangzhou Yilong Cosmetics Co., Ltd. 

Room 2101, No. 33-15, Jinshi 3rd Road, Dayuan Street, Baiyun 
District, Guangzhou 510000 Guangdong, CHINA 

Naturaleza jurídica del titular: Limited liability company CHINA 

Nombre y dirección del representante:  Guangzhou Gucheng Intellectual Property Agency CO., Ltd 

Room 08-09, Floor 6, Building 5/6, 368 Huan Shi Dong Road, 
Yuexiu District, Guangzhou City Guangdong Province, CHINA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 3: Leches de limpieza facial; leches limpiadoras de tocador; jabón para las manos; champús; aceites 
esenciales; mascarillas de belleza; barras de labios [pintalabios]; lociones desmaquillantes; productos 
cosméticos; productos no medicinales para enjuagarse la boca y hacer gargarismos. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: KiCA 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991812529 

Número de registro internacional:  1812529 

Fecha del registro internacional:  03/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Guilin Feiyu Technology Incorporated Company 

Feiyu Intelligent Industrial Park, No. 2 Chuangyou Road, 
Information Industry Park, Qixing District, Guilin Guangxi, 
CHINA 

Naturaleza jurídica del titular: Limited company CHINA 

Nombre y dirección del representante:  Chofn Intellectual Property 

1217, Zuoan Gongshe Plaza 12th Floor, 68 North Fourth Ring 
Road W., Haidian 100080 Beijing, CHINA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 10: Aparatos e instrumentos médicos; aparatos de tratamientos estéticos faciales mediante ondas 
ultrasónicas; aparatos de masaje; aparatos de masaje para los pies; juguetes sexuales; aparatos eléctricos 
para terapias de baja frecuencia; aparatos eléctricos para masajes estéticos para uso doméstico; aparatos 
de masaje para uso personal; aparatos eléctricos de masaje para uso doméstico; aparatos de ejercicios 
físicos para uso médico. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

78873575  28/05/2024  CN 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: LASERAWAY 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991812697 

Número de registro internacional:  1812697 

Fecha del registro internacional:  25/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  LASERAWAY, LLC 

307 S. Robertson Boulevard Beverly Hills CA 90211, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: LTD LIABILITY COMPANY California, United States 

Nombre y dirección del representante:  Jessie Reider Cristo Buchalter, APC 

1000 Wilshire Blvd., Suite 1500 Los Angeles CA 90017, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 44: Servicios de balnearios de belleza, a saber, cuidados cosméticos corporales; tratamientos 
cosméticos mediante electrólisis; servicios cosméticos, a saber, la depilación no permanente; servicios de 
tratamiento cosmético de la piel; servicios de tatuajes cosméticos; servicios de depilación con láser; 
servicios de balnearios, a saber, tratamientos láser para el acné, de rejuvenecimiento, para tratamiento 
de cicatrices, eliminación de tatuajes y para masajes y tratamientos faciales; servicios de depilación con 
láser; servicios de eliminación de tatuajes con láser; servicios de depilación definitiva y de reducción 
permanente; servicios personales de depilación; suministro de información médica y noticias sobre arte 
corporal, a saber, perforaciones, tatuajes, escarificación, subincisión, castración mediante fotografías y 
vídeos; servicios médicos, a saber, suministro de inyecciones para reducir la celulitis; servicios médicos, a 
saber, servicios de reducción de la celulitis y estiramiento de la piel por láser. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: LUMISORB 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991812699 

Número de registro internacional:  1812699 

Fecha del registro internacional:  26/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Vantage Specialties, Inc. 

3938 Porett Drive Gurnee IL 60031, ESTADOS UNIDOS DE 
AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: CORPORATION Delaware, United States 

Nombre y dirección del representante:  Louis C. Paul Louis C. Paul & Associates, PLLC 

250 Park Ave, 7th Floor New York NY 10177, ESTADOS UNIDOS 
DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 1: Ésteres de sorbitán, ésteres de sorbitán etoxilados y polisorbatos utilizados como materias primas 
en la fabricación de productos para el cuidado personal y productos domésticos, industriales e 
institucionales; emulsionantes para ser utilizados en la fabricación de alimentos; preparaciones 
emulsionantes para ser utilizados en el tratamiento del agua y para uso agrícola. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

98514929  23/04/2024  US 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: atiissu 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991812702 

Número de registro internacional:  1812702 

Fecha del registro internacional:  26/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  IICOMBINED Co., Ltd. 

41, Eoulmadang-ro 5-gil, Mapo-gu Seoul, REPUBLICA DE COREA 

Naturaleza jurídica del titular: Corporation Republic of Korea 

Nombre y dirección del representante:  Lee & Ko IP 

Hanjin Building, 63 Namdaemun-ro, Jung-gu Seoul 04532, 
REPUBLICA DE COREA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 4: Velas (iluminación); aceites y grasas para conservar el cuero; velas perfumadas; velas aromáticas; 
mechas de vela; combustibles; velas y mechas de alumbrado; velas aromáticas; yesca; aceites de jojoba, 
en cuanto materias primas para la fabricación de productos cosméticos. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: AIRVIVE 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991812703 

Número de registro internacional:  1812703 

Fecha del registro internacional:  08/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Empower Brands, LLC 

3001 Deming Way Middleton WI 53562, ESTADOS UNIDOS DE 
AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: Ltd Liability Company Delaware, United States 

Nombre y dirección del representante:  Joyce M. Ferraro Fross Zelnick, Lehrman & Zissu, P.C. 

151 West 42nd Street New York NY 10036, ESTADOS UNIDOS 
DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 8: Planchas eléctricas para alisar el cabello; tenacillas eléctricas para rizar el cabello; planchas 
eléctricas para peinar el cabello; aparatos eléctricos para peinar el cabello; rizadores; moldeadores de 
pelo, de aire; aparatos eléctricos para peinar el cabello, a saber, moldeadores de pelo, de aire; 
moldeadores de pelo, de aire eléctricos, que utilizan flujo de aire.   Clase 11: Secadores de pelo; accesorios 
de peinado para secadores de pelo; partes, piezas accesorias y accesorios para los productos 
mencionados. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

98629036  02/07/2024  US 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: PLUS-VINGE 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991812734 

Número de registro internacional:  1812734 

Fecha del registro internacional:  25/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Xie Jinhua 

Room 502, Office Building, No. 6 of Caotang Road, Botang, 
Taihe Town, Baiyun District, Guangzhou City Guangdong 
Province, CHINA 

Naturaleza jurídica del titular: n/a 

Nombre y dirección del representante:  Beijing Top Win International Intellectual Property Agency Co., 
Ltd. 

Room B416, 4/F, 6-1 HongLian Bldg., No.28, Hong Lian South 
Road, Xi Cheng District 100055 Beijing, CHINA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 3: Champús; acondicionadores para el cabello; preparaciones nutritivas para el cabello; cremas para 
la cara; preparaciones limpiadoras para la piel; tónicos cutáneos para uso cosmético; productos 
cosméticos; preparaciones quitamanchas; preparaciones para ondular el cabello; preparaciones para teñir 
el cabello. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: KIA PV3 

Reproducción de la marca: 
  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991812810 

Número de registro internacional:  1812810 

Fecha del registro internacional:  08/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Kia Corporation 

12, Heolleung-ro, Seocho-gu Seoul 06797, REPUBLICA DE 
COREA 

Naturaleza jurídica del titular: Corporation Republic of Korea 

Nombre y dirección del representante:  SungAm Suh International Patent & Law Firm 

9F, Hyunjuk B/D, 114, Yeoksam-ro, Gangnam-gu Seoul, 
REPUBLICA DE COREA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 12: Automóviles; automóviles deportivos; furgones [vehículos]; camiones; autobuses; coches 
eléctricos; camiones motorizados; partes y accesorios estructurales para automóviles; coches 
autopilotados; automóviles sin conductor [automóviles autónomos]; coches sin conductor. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

91417  08/01/2024  JM 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: KIA PV5 

Reproducción de la marca: 
  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991812811 

Número de registro internacional:  1812811 

Fecha del registro internacional:  08/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Kia Corporation 

12, Heolleung-ro, Seocho-gu Seoul 06797, REPUBLICA DE 
COREA 

Naturaleza jurídica del titular: Corporation Republic of Korea 

Nombre y dirección del representante:  SungAm Suh International Patent & Law Firm 

9F, Hyunjuk B/D, 114, Yeoksam-ro, Gangnam-gu Seoul, 
REPUBLICA DE COREA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 12: Automóviles; automóviles deportivos; furgones [vehículos]; camiones; autobuses; coches 
eléctricos; camiones motorizados; partes y accesorios estructurales para automóviles; coches 
autopilotados; automóviles sin conductor [automóviles autónomos]; coches sin conductor. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

91418  08/01/2024  JM 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: IM Innovamat 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991812876 

Número de registro internacional:  1812876 

Fecha del registro internacional:  04/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  INNOVAMAT EDUCATION, S.L. 

Avinguda Generalitat, 216, 4º, 3ª E-08174 SANT CUGAT DEL 
VALLES, ESPAÑA 

Naturaleza jurídica del titular: Sociedad limitada España 

Nombre y dirección del representante:  Eva Sanz Valls 

INGENIAS, Av. Diagonal, 514, 1-4 E-08006 Barcelona, ESPAÑA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 41: Servicios de entretenimiento de videojuegos; servicios de entretenimiento en línea (online); 
servicios de educación e instrucción; publicación de material didáctico para la enseñanza. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

019005084  27/03/2024  EM 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: DYNAPULSE 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991812885 

Número de registro internacional:  1812885 

Fecha del registro internacional:  28/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  ROLEX SA 

Rue François-Dussaud 3-5-7 CH-1211 Genève 26, SUIZA 

Naturaleza jurídica del titular: Société anonyme Suisse 

Nombre y dirección del representante:  ROLEX SA, Marques et Domaines 

Rue François-Dussaud 3-5-7 CH-1211 Genève 26, SUIZA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 14: Artículos de relojería, a saber, relojes, relojes de pulsera, partes constitutivas de piezas de 
relojería y accesorios para piezas de relojería no comprendidos en otras clases, relojes y otros 
instrumentos cronométricos, cronómetros, cronógrafos (artículos de relojería), pulseras de relojes, esferas 
(relojería), mecanismos de relojería y sus partes, cajas y estuches para artículos de relojería y joyería; 
artículos de joyería y bisutería; piedras preciosas y semipreciosas; metales preciosos y sus aleaciones; 
alfileres (joyería); gemelos de camisa; llaveros. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

815631  31/05/2024  CH 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca:  

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Figurativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991812943 

Número de registro internacional:  1812943 

Fecha del registro internacional:  08/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Shandong Perfect Building Material Co., Ltd 

Building 16, No. 1, Group 11, Qianbi Village, Xianchuang 
District, Zibo City Shandong Province, CHINA 

Naturaleza jurídica del titular: limited company China 

Nombre y dirección del representante:  Zhejiang Huichenghuoban Intellectual Property Rights Agent 
Co., Ltd. 

Room 15-1, No. 37, Zhenru Center, Haishu District, Ningbo 
Zhejiang, CHINA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 6: Materiales de construcción metálicos; tabiques metálicos; losas metálicas, incluidas aleaciones de 
acero y de titanio; materiales de construcción refractarios metálicos; listones metálicos; chapas y placas 
metálicas; herrajes para la construcción; revestimientos metálicos para muros (construcción); losas 
metálicas para la construcción; chapados metálicos para la construcción. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: TRATON 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991812993 

Número de registro internacional:  1812993 

Fecha del registro internacional:  28/02/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  TRATON SE 

Hanauer Str. 26 80992 München, ALEMANIA 

Naturaleza jurídica del titular: SE Germany 

Nombre y dirección del representante:  VOSSIUS & PARTNER PATENTANWÄLTE RECHTSANWÄLTE MBB 

Siebertstr. 3 81675 München, ALEMANIA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 9: Bloques de baterías; cables para baterías; cargadores de baterías; cargadores de baterías; 
cargadores eléctricos de batería; equipos para cargar baterías; cargadores inalámbricos de batería; 
dispositivos de carga de baterías para vehículos de motor; software de comunicación; equipos de 
comunicación; software de comunicación; controladores de comunicación; aparatos de comunicación; 
instalaciones de comunicación electrónica; dispositivos de comunicación inalámbrica; aparatos de 
comunicación inalámbrica; instrumentos de comunicación inalámbrica; aparatos eléctricos de 
comunicación; aparatos de comunicación en redes; equipos de comunicación por redes; aparatos de 
comunicación de datos; sistemas autónomos de control de la conducción para vehículos; sistemas de 
conducción autónoma de vehículos con pantallas interactivas; ordenadores para conducción autónoma; 
ordenadores autónomos para la conducción de vehículos; programas informáticos para la conducción 
autónoma de vehículos; Hardware y software informáticos en los ámbitos del transporte, el reparto y la 
logística; plataformas de software informático, grabado o descargable, en los ámbitos del transporte, el 
reparto y la logística; software de servicios informáticos en la nube descargable en los ámbitos del 
transporte, el reparto y la logística; software de aplicaciones y servidores web y móviles en los ámbitos 
del transporte, el reparto y la logística.   Clase 12: Vehículos; aparatos de locomoción terrestre, aérea y 
acuática; vehículos comerciales; vehículos terrestres; vehículos eléctricos, vehículos híbridos eléctricos, 
vehículos híbridos enchufables; motores, mecanismos impulsores y sus partes para vehículos utilitarios, 
excepto cables, hilos, conductores eléctricos y fibra de vidrio, así como sus partes y accesorios; autobuses, 
furgonetas, autocares, camiones; tractores, camiones de remolque; instalaciones de alarma para 
vehículos; remolques; piñones de transmisión para vehículos terrestres; reposacabezas para asientos de 
vehículos; soportes para vehículos terrestres; contrapesos para equilibrar ruedas de vehículos; sistemas 
de freno, forros de freno, frenos, pastillas de freno, pinzas de freno, discos de freno, zapatas de freno; 
barras portaequipajes (bacas); dispositivos antirrobo para vehículos; motores diésel para vehículos 
terrestres; chasis de vehículos; indicadores de dirección para vehículos; bastidores; ejes de vehículos; 
carrocerías de vehículos; ruedas de vehículos, muelles, llantas y ruedas completas; ventanillas de 
vehículos, elevalunas para vehículos de motor; depósitos de líquido de frenos para vehículos; depósitos de 
líquido limpiaparabrisas para vehículos; depósitos de combustible para vehículos; pedales de acelerador 
para vehículos; portaequipajes y redes portaequipajes para vehículos; cadenas antiderrapantes; manillas 
de puerta para vehículos terrestres; bocinas para vehículos; partes de frenos hidráulicos para vehículos; 
carrocerías de vehículos; reposacabezas para asientos de vehículos; guardabarros; acoplamientos de ejes 
para vehículos terrestres; conexiones de dirección para vehículos; columnas de dirección para vehículos; 
bombas de aire; soportes de motor para vehículos terrestres; cubos de ruedas de vehículos; tapizados 
para vehículos; ruedas; neumáticos; soportes para ruedas de repuesto para vehículos; espejos 
retrovisores; semirremolques para vehículos de motor; limpiaparabrisas; techos corredizos para vehículos 
de motor; cadenas para la nieve; fundas de protección [conformadas] para vehículos; engranajes de 



 

dirección asistida para vehículos; cinturones de seguridad; arneses de seguridad para asientos de 
vehículos; asientos infantiles de seguridad para vehículos; bocinas para vehículos; asientos de vehículos; 
portaesquís para vehículos; retrovisores para vehículos; engranajes para vehículos terrestres; 
compartimentos de estiba para vehículos; compartimentos de almacenamiento para vehículos; volantes; 
amortiguadores de suspensión; parachoques de vehículos; barras de torsión para motores (engines) de 
vehículos; puertas de vehículos; paneles de carrocería para vehículos; indicadores de dirección para 
vehículos terrestres; barras de remolque; furgonetas; autobuses con unidades de accionamiento por 
diésel, gas, hidrógeno o eléctricas; máquinas de conducción, a saber, tracción en las cuatro ruedas para 
vehículos terrestres; motores y motores (engines) para vehículos terrestres, en particular motores diésel y 
de gas; chasis, incluidos chasis utilitarios deportivos y bacas y portaequipajes para vehículos; carrocerías y 
partes de bastidores para vehículos de motor; engranajes para vehículos de orugas; cojinetes deslizantes 
para vehículos terrestres y vehículos náuticos; vehículos de orugas; motores diésel de alta velocidad, en 
particular para locomotoras; hélices marinas; coches autónomos; vehículos autónomos; vehículos de 
motor autónomos; vehículos de motor (autónomos) no tripulados; automóviles sin conductor 
(automóviles autónomos); Motores de hidrógeno para automóviles; vehículos terrestres de hidrógeno; 
trenes de hidrógeno; los productos antes mencionados están destinados exclusivamente al ámbito de 
logística, vehículos comerciales y movilidad y que no sean para cables, hilos, conductores eléctricos y fibra 
de vidrio, así como sus partes y accesorios.   Clase 35: Publicidad; gestión de negocios comerciales; 
administración de empresas; trabajos de oficina; consultoría en dirección de empresas; teneduría de 
libros; servicios de importación y exportación; previsiones económicas; servicios de marketing; servicio de 
relaciones públicas; valoración de negocios comerciales; negociación y concertación de transacciones 
comerciales por cuenta de terceros; comercialización, gestión organizativa empresarial de flotas de 
vehículos; negociación de contratos de arrendamiento de vehículos de sustitución.   Clase 36: Seguros; 
operaciones financieras; operaciones monetarias; servicios de cotización en bolsa; análisis financieros; 
consultoría y patrocinio financieros; financiación y servicios de financiación; evaluación de costos de 
reparación [tasación financiera]; servicios financieros; servicios de financiación y financiamiento, en 
particular financiación de alquiler con opción a compra, ventas y financiación de inversiones; seguros, en 
particular corretaje de seguros; alquiler y administración de bienes inmuebles, corretaje, leasing (gestión 
de instalaciones); alquiler de bienes inmuebles; financiación de alquiler con opción de compra (leasing) de 
automóviles; suministro de programas de patrocinio financiero; financiación de créditos de venta; 
financiación relacionada con automóviles; servicios financieros en el ámbito de los vehículos; servicios de 
procesamiento de pagos; servicios de tarjetas de pago; servicios de tarjetas de transacciones de pago; 
servicios de compensación para transacciones de pago; servicios financieros de pago.   Clase 37: Carga de 
baterías de vehículos; servicios de carga de baterías para vehículos de motor; alquiler de cargadores de 
baterías; servicios de repostaje de vehículos; abastecimiento de gas de hidrógeno para vehículos; 
mantenimiento de vehículos de motor; Suministro de estaciones de carga para vehículos eléctricos, a 
saber, servicios de recarga de vehículos eléctricos; servicios de mantenimiento, reparación y limpieza en 
relación con estaciones de recarga para vehículos eléctricos; carga de baterías y dispositivos de 
almacenamiento de energía, y alquiler de equipos para los mismos.   Clase 38: Servicios de 
telecomunicaciones; servicios de acceso a bases de datos; suministro de acceso a datos e información en 
Internet por medio de suministro de acceso a plataformas de Internet; suministro de acceso a redes de 
telecomunicaciones y redes multimedia; procesamiento digital, a saber, transmisión electrónica de 
pedidos de transporte y logística; intercambio electrónico de mensajes mediante líneas de charla, salas de 
charla y foros de Internet; suministro de acceso a aplicaciones, en particular aplicaciones móviles 
[software informático]; difusión o transmisión de contenidos digitales de vídeo y audio descargables y en 
tiempo real por redes de telecomunicaciones e informáticas; servicios de telecomunicación, en particular 
en el ámbito de la telemática, la transmisión de datos y el intercambio de datos entre distintos sistemas 
de procesamiento de datos o información; los servicios antes mencionados son prestados en los ámbitos 
de la logística, los vehículos comerciales y la movilidad y no son para cables, hilos, conductores eléctricos y 
fibras de vidrio, así como sus partes y accesorios.   Clase 39: Seguimiento de flotas de automóviles 
mediante dispositivos electrónicos de navegación y localización; alquiler de vehículos; alquiler de 
vehículos de hidrógeno; organización de viajes en vehículos autónomos; transporte de mercancías en 
camiones y vehículos autónomos; suministro de información sobre servicios de transporte en automóviles 
autónomos y servicios de transporte programada mediante un sitio web.   Clase 42: Estudio de proyectos 
técnicos; realización de comprobaciones y pruebas técnicas, mediciones técnicas e investigaciones 
científicas; investigación y desarrollo en el ámbito de la tecnología y la ingeniería mecánica; instalación de 
software; configuración de redes informáticas con software; ensayo de materiales y control de calidad; 
diseño y desarrollo de software y hardware informáticos, programación informática, en particular 
diagnóstico de fallos; consultoría técnica sobre la aplicación de programas e instalaciones de PED en el 
ámbito de la ingeniería; servicios de ingeniería; realización de análisis técnicos para vigilar el consumo de 
combustible; instalación y mantenimiento de software para aparatos de registro y facturación de peajes; 
diseño y desarrollo de vehículos; alojamiento de sitios informáticos (sitios web); software como servicio 
[SaaS]; alquiler de software; informática en la nube; investigación y servicios científicos y tecnológicos, en 
particular en los ámbitos de las comunicaciones entre usuarios de carreteras, tanto de intercomunicación 
como de comunicación con las infraestructuras de tráfico por carretera, en particular comunicación entre 
vehículos y comunicación entre vehículos e infraestructuras; servicios de mapeo, en particular mapeo de 
pedidos de transporte y logística; diseño, creación, alojamiento y mantenimiento de sitios web para 
terceros; gestión de sitios web para terceros; investigación en el ámbito de las pilas de combustible de 
hidrógeno; los servicios antes mencionados están destinados exclusivamente al ámbito de logística, 



 

vehículos comerciales y movilidad y que no sean para cables, hilos, conductores eléctricos y fibra de 
vidrio, así como sus partes y accesorios. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

018919583  30/08/2023  EM 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: KOYO 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991813096 

Número de registro internacional:  1813096 

Fecha del registro internacional:  03/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  KOYO ELEVATOR CO., LTD. 

No.368 Dongrong Road, Bacheng Town, Kunshan City Jiangsu 
Province, CHINA 

Naturaleza jurídica del titular: Corporation CHINA 

Nombre y dirección del representante:  WATSON & BAND 

2701, 989 Changle Road, Xuhui District 200031 Shanghai, CHINA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 7: Elevadores; montacargas; correas de ascensores; aparatos elevadores; escaleras mecánicas; 
pasillos mecánicos [aceras rodantes]; sistemas mecánicos de aparcamiento con elevadores deslizadores; 
ascensores que no sean telesquís; dispositivos de mando para ascensores. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: MANOLO BLAHNIK 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991813643 

Número de registro internacional:  1813643 

Fecha del registro internacional:  23/01/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Blahnik Group Limited 

31 Old Burlington Street London W1S 3AS, REINO UNIDO 

Naturaleza jurídica del titular: Limited Company UK, England and Wales 

Nombre y dirección del representante:  DLA Piper UK LLP 

160 Aldersgate Street London EC1A 4HT, REINO UNIDO 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 14: Artículos de joyería; piedras preciosas; amuletos; chapas [insignias] de metales preciosos; 
insignias (artículos de joyería); cajas de metales preciosos; pulseras; broches; estuches para relojes de uso 
personal; cadenas de joyería; cronógrafos; instrumentos de relojería y cronométricos; pasadores de 
corbata; relojes eléctricos de uso personal; joyas con esmalte alveolado [cloisonné]; gemelos de camisa; 
esferas de relojería; pendientes; figuritas, estatuas y estatuillas de metales preciosos; manecillas de reloj 
[relojería]; adornos de metales preciosos para sombreros; joyeros de metales preciosos; llaveros; llaveros 
decorativos; llaveros de cuero; anillas no metálicas para llaves; medallas; medallones; collares; relicarios; 
colgantes; alfileres de adorno; adornos de joyería; dijes [artículos de joyería]; cajas para joyas; alfileres de 
joyería; alfileres de corbata; anillos; adornos de metales preciosos para el calzado; correas de reloj; dijes 
(joyería); dijes para llaves (colgantes o de bolsillo) de metales preciosos; bandas de reloj; carcasas de reloj; 
cadenas de reloj; cristales de reloj; cristales de reloj; resortes de reloj; monedas; relojes de uso personal; 
relojes de pulsera; relojes que no sean de uso personal; objetos de arte de metales preciosos; llaveros; 
llaveros de cuero; hebillas de adorno de metales preciosos, que no sean hebillas de cinturón.   Clase 16: 
Publicaciones impresas; productos de imprenta; papel; artículos de papelería; libretas; hojas de papel; 
pinzas para sujetar papeles; estuches para plumas; lápices; tarjetas postales; carteles; adhesivos; clichés 
de multicopista; papel de escribir; estuches de escritura; artículos de escritura; sobres; aguafuertes 
[grabados]; carpetas; carpetas para documentos; dibujos; pinceles; calendarios; bolsas (envolturas, 
bolsitas) de papel o materias plásticas para embalaje; cajas de cartón; lápices; sacapuntas para lápices 
cosméticos; libros; materiales de fécula o almidón para embalar; embalajes de cartón; materiales de 
embalaje; fundas para talonarios de cheques; bolsas de regalo; libros de bolsillo.   Clase 18: Cuero y cuero 
de imitación; cuero sintético; bolsos; bolsos de mano; bolsos de viaje; morrales; bolsos de deporte; bolsas 
portabotas; mochilas escolares; billeteras; bandoleras; monederos; tarjeteros; paraguas; bandoleras de 
cuero; correas [bandoleras] de cuero; sombrillas; Baúles y bolsos de viaje; portafolios; estuches para 
llaves; estuches para artículos de tocador; bolsas para la ropa con cordeles; estuches para corbatas; bolsas 
para la compra; pieles de animales; imitaciones de pieles de animales; artículos de equipaje; alforjas; 
macutos; bolsas de playa; mochilas escolares; bolsas para partituras; maletas de mano; maletas con 
ruedas; estuches para artículos de tocador; portafolios (marroquinería); maletines para documentos; 
bastones; fustas; arneses y artículos de guarnicionería; collares y correas para animales; ropa para 
animales; bolsos de mano de metales preciosos.   Clase 25: Calzado; zapatos; calzado de señora; calzado 
para niños; calzado de caballero; zapatos de cuero; zapatos de vinilo; alpargatas; sandalias de esparto; 
zapatos de goma; zapatos bajos; zapatillas de paja; calzado de lluvia; cubrecalzado; zapatillas de baño; 
sandalias de baño; chanclos de goma; tacones; botas de cordones; botas de media caña; botas; calzado de 
playa; sandalias; zapatillas de interior; plantillas; suelas de calzado; palas de calzado; contrafuertes para 
calzado; punteras de calzado; piezas accesorias metálicas para calzado; elementos antideslizantes para 
botas y zapatos; borceguíes; suelas; zuecos; guantes; prendas de vestir; suéteres; chaquetas; camisetas de 



 

manga larga; chalecos; lencería; blusas; camisas; pantalones; faldas; vestidos; sombreros; abrigos; 
corbatas; bufandas; calcetines; pañuelos de bolsillo; cinturones; cinturones de cuero para prendas de 
vestir.   Clase 35: Agrupamiento, por cuenta de terceros, de una amplia gama de productos para que los 
consumidores puedan verlos y adquirirlos con comodidad, a saber, calzado, bolsos, prendas de vestir, 
artículos de sombrerería, cinturones, dichos servicios pueden ser prestados por tiendas de venta 
minorista, almacenes de venta mayorista o medios electrónicos, por ejemplo, mediante sitios web; 
servicios de tiendas de venta minorista y tiendas de venta minorista en línea relacionados con la venta de 
perfumes, productos cosméticos, velas, gafas, monturas de gafas, estuches para gafas, gafas de sol, 
artículos de joyería, relojes de uso personal, artículos de papelería, libros, empaquetado, prendas de 
vestir, calzado, artículos de sombrerería, cinturones, paraguas, guantes, calcetines, pañuelos de bolsillo, 
adornos de Navidad, cojines, ropa de cama, vajilla (porcelana), cortinas, muebles, cubrecamas, jarrones, 
artículos de cristalería, productos alimenticios, artículos de equipaje, bolsos de mano, portafolios, joyeros, 
obras de arte, figuritas, artículos de cristalería, ropa de cama y de mesa, sombreros, ropa interior, 
bufandas, corbatas, alimentos y bebidas; servicios de venta mayorista de perfumes, productos 
cosméticos, velas, gafas, monturas de gafas, estuches para gafas, gafas de sol, artículos de joyería, relojes 
de uso personal, artículos de papelería, libros, empaquetado, prendas de vestir, calzado, artículos de 
sombrerería, cinturones, paraguas, guantes, calcetines, pañuelos de bolsillo, adornos de Navidad, cojines, 
ropa de cama, vajilla (porcelana), cortinas, muebles, cubrecamas, jarrones, artículos de cristalería, 
productos alimenticios, artículos de equipaje, bolsos de mano, portafolios, joyeros, obras de arte, 
figuritas, artículos de cristalería, ropa de cama y de mesa, sombreros, ropa interior, bufandas, corbatas, 
alimentos y bebidas; puesta a disposición de mercados en línea para compradores y vendedores de 
productos y servicios; servicios de tiendas de venta minorista de productos virtuales, a saber, calzado, 
prendas de vestir, tocados, artículos de óptica y accesorios para ser utilizados en línea; servicios de 
tiendas de venta minorista en línea de mercancías virtuales, a saber, calzado, prendas de vestir, tocados, 
artículos de óptica, bolsos y accesorios; servicios de información, asesoramiento y consultoría sobre los 
servicios antes mencionados. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: OLAPLEX PRXO 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991813683 

Número de registro internacional:  1813683 

Fecha del registro internacional:  08/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  OLAPLEX, INC. 

1187 Coast Village Road, #1-520 Santa Barbara CA 93108, 
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: CORPORATION Delaware, United States 

Nombre y dirección del representante:  Knobbe, Martens, Olson & Bear, LLP 

2040 Main Street, 14th Floor Irvine CA 92614, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 35: Servicios de tiendas minoristas de preparaciones para el cuidado del cabello, cosméticos, 
preparaciones de tocador, bolsos, accesorios para el cabello, herramientas para el cabello, cepillos y 
peines; Servicios de tiendas minoristas en línea de preparaciones para el cuidado del cabello, cosméticos, 
preparaciones de tocador, bolsos, accesorios para el cabello, herramientas para el cabello, cepillos y 
peines. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

98352543  11/01/2024  US 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: I WIN 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991813899 

Número de registro internacional:  1813899 

Fecha del registro internacional:  21/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Jiangsu Yangtze River Medical Technology Corp 

The western half of the first and second floors, Building 0020, 
No .12 Xinglin Road, Taizhou City Jiangsu Province, CHINA 

Naturaleza jurídica del titular: limited company CHINA 

Nombre y dirección del representante:  Jiangsu New&High Trademark Agency 

15/F Soho Mansion, No.8 South Zhongshan Road, Nanjing 
Jiangsu Province, CHINA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 10: Aparatos e instrumentos médicos; maletines especiales para instrumental médico; jeringas para 
uso médico; jeringas para inyecciones; aparatos dentales eléctricos; lámparas de esterilización ultravioleta 
para uso médico; mobiliario especial para uso médico; implantes quirúrgicos de materiales artificiales; 
artículos ortopédicos; materiales de sutura. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: EMPEROR 

Reproducción de la marca:   

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991813964 

Número de registro internacional:  1813964 

Fecha del registro internacional:  27/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Pirelli Tyre S.p.A. 

Viale Piero e Alberto Pirelli 25 I-20126 Milano, ITALIA 

Naturaleza jurídica del titular: Joint stock company Italy 

Nombre y dirección del representante:  PORTA & CONSULENTI ASSOCIATI S.P.A. 

Via Vittoria Colonna 4 I-20149 Milano MI, ITALIA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 12: Neumáticos; Neumáticos macizos, semineumáticos y neumáticos para ruedas de vehículos; 
cámaras de aire y espumas para neumáticos de vehículos. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

302024000076753  10/05/2024  IT 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: AOD 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991813972 

Número de registro internacional:  1813972 

Fecha del registro internacional:  03/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 03/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Zhongshan AOD Electronics Technology Co., Ltd. 

No. 9 Longping Road, West District, Zhongshan City Guangdong 
Province, CHINA 

Naturaleza jurídica del titular: LIMITED COMPANY CHINA 

Nombre y dirección del representante:  Jiaquan IP Law Firm Zhongshan Branch 

Suite 1101-1102, NO.2 Meiyin International Building, 11 
Caihong Road, West District, Zhongshan 528400 Guangdong, 
CHINA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 12: Capotas [techos plegables] para vehículos; estribos para vehículos; retrovisores; carrocerías de 
vehículos; plataformas elevadoras [partes de vehículos terrestres]; portaequipajes para vehículos; puertas 
de vehículos; asientos de vehículos; volantes de vehículos; alerones para vehículos. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: METEOR 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991814121 

Número de registro internacional:  1814121 

Fecha del registro internacional:  28/05/2024 

Fecha de la notificación internacional: 10/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  JOINT STOCK COMPANY INJINIRINGOVYE RESHENIYA 

UL. AVIAMOTORNAYA, 50, BUILDING 2, PLACEMENT 31/2, VN. 
TER. G. MUNICIPALNIY OKRUG LEFORTOVO RU-111024 
MOSCOW, FEDERACION DE RUSIA 

Naturaleza jurídica del titular: JOINT STOCK COMPANY RU 

Nombre y dirección del representante:  Sysoeva Anastasiia Sergeevna 

ul. Liotnaia, d. 36, korpus 1, kv. 155 RU-141021 g. Mytishchi, 
Moskovskaia obl., FEDERACION DE RUSIA 

Colores reivindicados: Azul oscuro y blancoLa marca consta de elementos figurativos y 
denominativos. El elemento denominativo "MTOR" está escrito 
en caracteres latinos. El elemento figurativo está representado 
por tres líneas horizontales entre las letras "M", "T" y "T", 
"OR". Los elementos son de color azul oscuro sobre fondo 
blanco 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 7: Máquinas, máquinas herramientas, herramientas de accionamiento eléctrico; motores que no 
sean para vehículos terrestres; acoplamientos y elementos de transmisión, excepto para vehículos 
terrestres; instrumentos agrícolas que no sean accionados manualmente; incubadoras de huevos; 
distribuidores automáticos; acoplamientos de árbol [máquinas]; aparatos depuradores de acetileno; 
convertidores de acería; máquinas distribuidoras de cinta para uso industrial; bombas de aireación para 
acuarios; aerocondensadores; agitadores; máquinas agrícolas; elevadores para uso agrícola; filtros de aire 
de enfriamiento para motores; condensadores de aire; equipos para tirar cerveza; máquinas de corte para 
el ajuste del tamaño para uso industrial; apisonadoras; aplanadoras; alimentadores de carburador; 
dispositivos de encendido para motores de combustión interna; alternadores; válvulas [partes de 
máquinas]; ejes de máquinas; árboles de manivela; árboles de transmisión, que no sean para vehículos 
terrestres; ascensores que no sean telesquís; elevadores [ascensores]; mezcladoras; cojinetes 
autolubricantes; arados; motores de avión; máquinas para encalar; máquinas para encalar; anillos de 
engrase [partes de máquinas]; segmentos de pistón; anillos de pistón; escobillas de dínamo; barredoras 
autopropulsadas; caballetes para aserrar [partes de máquinas]; cintas para transportadores; 
transportadores de cinta; máquinas batidoras de mantequilla; tambores [partes de máquinas]; carcasas 
[partes de máquinas]; bastidores para máquinas; molinos [máquinas]; trilladoras; máquinas para batir; 
hormigoneras; máquinas para elaborar mantequilla; dínamos de bicicleta; bielas para máquinas y 
motores; cojinetes de bolas; máquinas para preparar betún [asfalto]; guadañadoras; segadoras y 
cosechadoras; atadoras; bobinas para telares; carretes para telares; máquinas de carpintería; máquinas 
para gasificar bebidas; telares para calcetería [máquinas]; enfardadoras de heno; empacadoras de heno; 
máquinas colectoras de fangos; bujías de precalentamiento para motores diésel; fileteadoras; máquinas 
enjuagadoras; máquinas embotelladoras; lavadoras de botellas; máquinas para la industria cervecera; 
bastidores para máquinas de bordar; cepillos [partes de máquinas]; bulldozers; palas mecánicas; 
mortajadoras; escopleadoras; cabrestantes; rezones automáticos para uso marino; correas para 
máquinas; cubiertas [partes de máquinas]; protectores [partes de máquinas]; tapas [partes de máquinas]; 
componedoras [imprenta]; inyectores para motores; carburadores; guarniciones para máquinas de cardar 



 

[partes de máquinas de cardar]; cuchillos (partes de máquinas); cajas para matrices [imprenta]; tamices 
para cenizas [máquinas]; desnatadoras; secadoras centrífugas [no calefactadas]; secadoras centrífugas; 
lubricadores [partes de máquinas]; máquinas centrifugadoras; máquinas centrífugadoras; molinos 
centrífugos; bombas centrífugas; descascaradoras de cereales; descascaradoras de cereales; 
descortezadoras de cereales; fresadoras; soportes de cojinetes para máquinas; soportes para máquinas; 
escobillas de carbón [electricidad]; rozadoras de carbón; montacargas; rampas de carga; carros para 
máquinas de tejer; carros para máquinas de tejer; correderas para máquinas tejedoras; tornos [máquinas 
herramientas]; poleas; rejas de arado; piezas accesorias de calderas de máquinas; prensas de vino; 
máquinas industriales para fabricar cigarrillos; curvadoras; cizallas eléctricas; tijeras eléctricas; cinceles 
para máquinas; válvulas de charnela [partes de máquinas]; prensas filtradoras; colectores de 
incrustaciones para calderas de máquinas; sistemas de accionamiento por pedal para máquinas de coser; 
fotocomponedoras; compresoras [máquinas]; turbocompresores; condensadores de vapor [partes de 
máquinas]; instalaciones de condensación; poleas [partes de máquinas]; juntas [partes de motores]; 
juntas de estanqueidad [partes de motores]; trenzadoras de cuerdas; fundidoras de tipos de imprenta; 
tundidoras [máquinas]; cortadoras [máquinas]; generadores de corriente; coronas de sondeo [partes de 
máquinas]; correas para dínamos; correas para elevadores; correas de ascensores; pespunteadoras; 
dispositivos para mover cargas por colchón de aire; cojinetes [partes de máquinas]; cuchillos eléctricos; 
gatos de cremallera; instalaciones de cribado; gatos [máquinas]; máquinas para trabajar el cuero; culatas 
de cilindros de motor; cultivadoras [máquinas]; cilindros de máquinas; cilindros de imprenta; cilindros de 
laminadores; máquinas clasificadoras para uso industrial; tolvas de descarga mecánica; recortadoras; 
desaireadores [desgasificadores] de agua de alimentación; extractoras de césped; desengrasadoras 
[máquinas]; arranques para motores; máquinas encajeras; separadores de aceite y vapor; 
desintegradores; reductores de presión [partes de máquinas]; devanadoras mecánicas; desbastadoras de 
cuero; máquinas de drenaje; máquinas recortadoras; máquinas de procesamiento de minerales; aparatos 
de mecanizado; dínamos; pulverizadores de aguas residuales; pulverizadores para aguas residuales; 
aparatos para gasificar el agua; máquinas para la mineralización de agua potable; máquinas para la 
mineralización de agua potable; calentadores de agua, en cuanto partes de máquinas; descarnadoras; 
máquinas de corte por estampado y máquinas aterrajadoras; roscadoras; despalilladoras [máquinas]; 
desgranadoras; eyectores; generadores de electricidad; aparatos elevadores; prensas de embutir; 
embragues que no sean para vehículos terrestres; aparatos entintadores para impresoras; alimentadores 
[partes de máquinas]; máquinas para envolver; escaleras mecánicas; escaleras mecánicas; bombas [partes 
de máquinas, motores o motores (engines)]; troqueladoras; máquinas estampadoras; etiquetadoras 
[máquinas]; estiradoras; excavadoras; extractores para minería; extractores para minería; henificadoras; 
tamices [máquinas o partes de máquinas]; cuchillas de segadoras; cuchillas [partes de máquinas]; 
máquinas hiladoras; ruecas; filtradoras; acabadoras [máquinas]; mandriles [partes de máquinas]; prensas 
de forraje; máquinas de fundición; pistones para cilindros; prensaestopas [partes de máquinas]; 
sopladores para comprimir, aspirar y transportar gases; cortadoras de césped; alquitranadoras; máquinas 
de soplado para comprimir, aspirar y transportar granos; sopladores para comprimir, aspirar y transportar 
granos; ventiladores para comprimir, aspirar y transportar granos; cajas de engrase [partes de máquinas]; 
bombas de engrase; máquinas gofradoras; máquinas de grabado; muescadoras [máquinas herramientas]; 
guías de máquinas; cortadoras de paja; cortadoras de paja; picadoras de carne eléctricas; picadoras de 
carne eléctricas; bastidores para telares; rastras; máquinas pulverizadoras; atomizadoras; máquinas 
pulverizadoras; turbinas hidráulicas; máquinas de impresión sobre chapas metálicas; planchas de 
impresión; máquinas impresoras; prensas de impresión; rodillos de impresión para máquinas; máquinas 
para la industria lechera; cuchillas de cortadoras de paja; lizos de telar; máquinas para afilar cuchillas y 
cuchillos; máquinas afiladoras; hojas de sierra [partes de máquinas]; portasierras [partes de máquinas]; 
máquinas laminadoras; lanzas térmicas [máquinas]; manivelas [partes de máquinas]; lavavajillas; aparatos 
de lavado; lavadoras de ropa; instalaciones de lavado de vehículos; instalaciones para el lavado de 
vehículos; máquinas lavadoras que funcionan con monedas; aparatos de elevación; escurridoras de ropa; 
máquinas alisadoras; máquinas motrices que no sean para vehículos terrestres; máquinas de vapor; 
máquinas herramientas; magnetos de encendido; aparatos de manipulación para carga y descarga; 
marginadores [imprenta]; martillos [partes de máquinas]; martillos pilones; martillos neumáticos; 
martinetes; mástiles de carga; mecanismos de propulsión que no sean para vehículos terrestres; 
mecanismos de transmisión que no sean para vehículos terrestres; reguladores [partes de máquinas]; 
máquinas para procesar tabaco; trituradoras eléctricas de cocina; diafragmas de bombas; máquinas para 
trabajar los metales; telares [máquinas]; bastidores de hilado; muelas de molino; rectificadoras; taladros 
de minería; aparatos de tratamiento de menas; máquinas para la industria harinera; batidoras; segadoras; 
segadoras-agavilladoras; segadoras-trilladoras; elevadores de vagones de ferrocarril; motores de reacción 
que no sean para vehículos terrestres; dispositivos anticontaminación para motores y motores (engines); 
pistones para motores; reguladores de velocidad para máquinas y motores; moldes [partes de máquinas]; 
moldes [partes de máquinas]; molinos para uso doméstico que no sean manuales; máquinas para 
moldear; máquinas de moldeo; ruedas libres, excepto para vehículos terrestres; lanzaderas [partes de 
máquinas]; máquinas y aparatos eléctricos de limpieza; máquinas de aspiración para uso industrial; 
máquinas para hacer dobladillos; herramientas de mano que no sean accionadas manualmente; 
herramientas [partes de máquinas]; portaherramientas para máquinas herramientas; abrelatas eléctricos; 
abridores de latas eléctricos; máquinas para cortar el pan; cajas de eje [partes de máquinas]; cojinetes 
para ejes de transmisión; máquinas para fabricar papel; calandrias [máquinas]; calandrias; máquinas 
empaquetadoras; amasadoras mecánicas; máquinas eléctricas para elaborar pastas alimenticias; 
máquinas para pintar; pistolas para pintar; perforadoras; taladros de mano eléctricos; máquinas para 



 

trabajar la piedra; pistones [partes de máquinas o motores]; prensas tipográficas; transportadores 
neumáticos; punzones para máquinas punzonadoras; máquinas punzonadoras; molinillos de pimienta, 
que no sean accionados manualmente; máquinas y aparatos de pulir eléctricos; bombas [máquinas]; 
bombas de aire [instalaciones para talleres de reparación de automóviles]; bombas para instalaciones de 
calefacción; bombas de vacío [máquinas]; puentes rodantes; bandas adhesivas para poleas; aparatos 
electromecánicos para preparar productos de beber (bebidas); prensas [máquinas industriales]; 
reguladores de presión [partes de máquinas]; válvulas de presión [partes de máquinas]; máquinas de 
pudelar; purgadores automáticos; cepilladoras; máquinas para colocar raíles; rastrillos para máquinas 
rastrilladoras; máquinas rastrilladoras; máquinas frisadoras; rectificadoras; aparatos y máquinas de 
encuadernación para uso industrial; máquinas de planchar; máquinas de zurcir; resortes [partes de 
máquinas]; dispositivos eléctricos para correr cortinas; remachadoras; grifos [partes de máquinas, 
motores [engines] o motores]; máquinas de roscar [partes de máquinas, motores (engines) o motores] / 
grifos [partes de máquinas, motores (engines) o motores]; rotativas [máquinas]; engranajes de máquinas; 
ruedas de máquinas; volantes de máquinas; cojinetes de rodillos; anillos de bolas para rodamientos; 
máquinas de construcción de carreteras; máquinas de construcción de carreteras; sierras [máquinas]; 
máquinas de explotación minera; correas para motores; máquinas de escardar; máquinas satinadoras; 
máquinas para hacer salchichas; máquinas selladoras para uso industrial; sembradoras [máquinas]; 
soldadoras eléctricas; fuelles [partes de máquinas]; fuelles de fragua; hormas de calzado [partes de 
máquinas]; hormas de calzado [partes de máquinas]; máquinas llenadoras; estatores [partes de 
máquinas]; máquinas de estereotipar; máquinas para la elaboración de azúcar; sobrealimentadores; 
mesas para máquinas; faldones [partes de máquinas]; delantales de carro; máquinas de teñir; máquinas 
de cardar; soportes de carro [partes de máquinas]; gorrones [partes de máquinas]; máquinas 
ordeñadoras; ventosas para ordeñadoras [máquinas]; ventosas para ordeñadoras; transmisiones de 
máquinas; transportadores tubulares neumáticos; instalaciones neumáticas de transporte por tubos; 
transportadores [máquinas]; máquinas trenzadoras; cabrias; máquinas de tejer; turbinas, que no sean 
para vehículos terrestres; enrolladores mecánicos para mangueras; tímpanos [imprenta]; máquinas 
tipográficas; aventadoras; motores para aerodeslizadores; ventiladores para motores; máquinas para 
trabajar el vidrio; máquinas para construir vías férreas; aparatos de vulcanización; acoplamientos que no 
sean para vehículos terrestres; motores de aeronáutica; máquinas afiladoras; muelas de afilado [partes de 
máquinas]; muelas de afilar [partes de máquinas]; bombas de cerveza; motores de aire comprimido; 
máquinas de aire comprimido; bombas de aire comprimido; bujías de encendido para motores de 
combustión interna; pistones de amortiguadores [partes de máquinas]; émbolos de amortiguador [partes 
de máquinas]; émbolos macizos; cojinetes antifricción para máquinas; cojinetes antifricción para 
máquinas; arrancadoras [máquinas]; máquinas de aspiración de aire; economizadores de combustible 
para motores; motores de barcos; motores de barco; batidoras eléctricas; arietes [máquinas]; forros de 
freno que no sean para vehículos; zapatas de freno, excepto para vehículos; segmentos de freno que no 
sean para vehículos; canillas [partes de máquinas]; cajas de cambio que no sean para vehículos terrestres; 
taponadoras de botellas [máquinas]; máquinas capsuladoras de botellas; precintadoras de botellas 
[máquinas]; cepillos eléctricos [partes de máquinas]; unidades de eliminación de residuos; unidades de 
eliminación de basura; molinillos de café que no sean accionados manualmente; tubos de humos para 
calderas de máquinas; máquinas de movimiento de tierra; compactadoras de desechos; compactadoras 
de residuos; máquinas desmenuzadoras para uso industrial; tornos de alfarero; máquinas de 
manipulación automáticas [manipuladores]; robots industriales; aparatos electromecánicos para preparar 
alimentos; cartuchos para máquinas de filtrar; cadenas motrices, que no sean para vehículos terrestres; 
convertidores de par que no sean para vehículos terrestres; cadenas de transmisión que no sean para 
vehículos terrestres; portabrocas [partes de máquinas]; calderas de máquinas de vapor; alimentadores de 
calderas de máquinas; esquiladoras; maquinillas de cortar el pelo para animales; esquiladoras [máquinas]; 
motores, que no sean para vehículos terrestres; cables de mando para máquinas y motores; mecanismos 
de control para máquinas, motores o motores [engines]; matrices de imprenta; compresores para 
frigoríficos; separadores de agua; grifos de purga; máquinas de coser; correas de ventilador para motores; 
incubadoras de huevos; engranajes que no sean para vehículos terrestres; licuadoras eléctricas para uso 
doméstico; máquinas de cocina eléctricas; cilindros de motor; desmultiplicadores que no sean para 
vehículos terrestres; máquinas divisoras; coronas de perforación [partes de máquinas]; intercambiadores 
térmicos [partes de máquinas]; tubos de escape para motores y motores (engines); motores eléctricos que 
no sean para vehículos terrestres; grúas [aparatos de levantamiento]; máquinas peladoras; máquinas para 
rallar hortalizas; pistolas de aire comprimido para la extrusión de masillas; filtros en cuanto partes de 
máquinas o motores; zanjadoras [arados]; batidoras eléctricas para uso doméstico; exprimidores de fruta 
eléctricos para uso doméstico; motores hidráulicos; torres de perforación flotantes o no flotantes; 
convertidores de combustible para motores de combustión interna; radiadores de enfriamiento para 
motores; tubos de calderas [partes de máquinas]; mandos hidráulicos para máquinas y motores y 
mecanismos motores; mandos neumáticos para máquinas, motores y motores (engines); cárteres para 
máquinas y motores; robots de cocina eléctricos; pistolas de cola eléctricas; pistolas [herramientas con 
cartuchos explosivos]; cabrestantes para la pesca; juntas de cardán; prensas de vapor rotativas y 
portátiles para tejidos; máquinas eléctricas para lavar alfombras y moquetas; convertidores catalíticos; 
instalaciones de aspiración centralizada; sierras de cadena; aparatos de limpieza a vapor; sopletes 
cortadores a gas; instalaciones de aspiración de polvo para limpieza; instalaciones de desempolvado para 
limpiar; martillos eléctricos; máquinas electromecánicas para la industria química; cadenas de elevador 
[partes de máquinas]; grupos electrógenos de emergencia; depósitos de expansión [partes de máquinas]; 
diamantes de vidriero [partes de máquinas]; aparatos de limpieza de alta presión; máquinas para la 



 

industria textil; colectores de escape para motores; máquinas de refinación de petróleo; máquinas 
empaquetadoras; enceradoras de parqué eléctricas; lustradoras de calzado eléctricas; quitanieves; 
soldadores de gas; aparatos de soldadura de gas; sopletes de soldadura a gas; hierros de soldadura a gas; 
accesorios de aspiradoras para difundir perfumes y desinfectantes; tubos de aspiradora; aspiradoras; 
vibradoras [máquinas] para uso industrial; máquinas y aparatos eléctricos para encerar suelos; máquinas 
de encordar raquetas; máquinas para montar bicicletas; motocultores; aerógrafos para colorear; 
dispositivos hidráulicos de apertura de puertas; arranques de pedal para motocicletas; máquinas 
mecánicas de distribución de alimentos para el ganado; cintas mecánicas; cintas transportadoras para 
personas; silenciadores para motores; silenciadores para motores; dispositivos neumáticos para abrir 
puertas; bolsas de aspiradora; sopletes a gas; turbinas eólicas; pastillas de freno que no sean para 
vehículos; electrodos para soldadoras; aparatos de soldadura eléctrica; soldadores eléctricos; hierros 
eléctricos de soldar; aparatos de soldadura por arco eléctrico; aparatos de corte por arco eléctrico; 
lámparas para soldar; lagares; máquinas de soplado; máquinas de galvanoplastia; máquinas de 
galvanización; dispositivos eléctricos para cerrar puertas; dispositivos eléctricos para abrir puertas; 
dispositivos de mando para ascensores; dispositivos de mando para ascensores; aparatos eléctricos para 
sellar envases de materias plásticas; surtidores de combustible para estaciones de servicio [gasolineras]; 
bombas autorreguladoras de combustible; máquinas de procesamiento de materias plásticas; dispositivos 
eléctricos de apertura de ventanas; dispositivos eléctricos de cierre de ventanas; dispositivos hidráulicos 
de apertura de ventanas; dispositivos hidráulicos de cierre de ventanas; dispositivos neumáticos de 
apertura de ventanas; dispositivos neumáticos de cierre de ventanas; dispositivos hidráulicos de cierre de 
puertas; cierrapuertas neumáticos; molinillos de cocina eléctricos; gatos neumáticos; impresoras 3D; 
máquinas mondadoras; soportes de motor, que no sean para vehículos terrestres; sacaclavos eléctricos; 
arrancaclavos eléctricos; cepillos para aspiradoras; herramientas eléctricas para afilar cantos de esquí; 
machacadoras; pilones [máquinas]; boquillas para aspiradoras; raspadores para la limpieza de tuberías; 
exprimidores eléctricas; destornilladores eléctricos; palancas de control, en cuanto partes de máquinas, 
excepto para máquinas de juego; árboles de levas para motores de vehículos; orugas de caucho en cuanto 
partes de vehículos de oruga en máquinas de construcción; orugas de caucho, en cuanto partes de orugas 
para máquinas y aparatos de carga y descarga; orugas de caucho en cuanto partes de orugas para 
máquinas agrícolas; orugas de caucho, en cuanto partes de orugas para máquinas de minería; orugas de 
caucho en cuanto partes de orugas para quitanieves; escurridores de aceites residuales neumáticos; 
bombas para corrientes para natación contracorriente; bolígrafos de impresión 3D; máquinas de labranza 
para uso agrícola; ralladores eléctricos de verduras en espiral; bombas distribuidoras de hidrógeno para 
estaciones de servicio; máquinas de impresión de chorro de tinta industriales; mopas de vapor; trajes 
robóticos de exoesqueleto, excepto para fines médicos; grúas móviles; unidades flotantes de 
almacenamiento y descarga de producción [FPSO]; cortadores de queso eléctricos; peladores de hortalizas 
eléctricos; elevadores de grano; máquinas para lavar la ropa con secador integrado; dispositivos de lavado 
ultrasónicos portátiles para lavar la ropa; rebanadores de verduras eléctricos; cortaverduras eléctricos; 
máquinas para la producción de gas por electrólisis; aspiradoras fijas sin contacto; biorreactores para ser 
utilizados en procesos de fabricación de biofármacos; accionadores lineales neumáticos o hidráulicos, que 
no sean para vehículos terrestres; máquinas para la aplicación de aprestos; bioimpresoras 3D; máquinas 
de grabado láser portátiles; robots de limpieza y de lavandería para uso doméstico con inteligencia 
artificial; distribuidores automáticos de billetes (tickets); máquinas distribuidoras de líquidos para uso 
industrial; bombas de gas para estaciones de servicio; surtidores de gasolina para estaciones de servicio; 
agujas para tejedoras [máquinas]; agujas para máquinas de coser; agujas para cardadoras de lana; 
máquinas de carga de hornos; piñones de arranque; máquinas para la elaboración de semiconductores; 
aparatos de exposición de semiconductores para uso industrial; máquinas para la elaboración de salsa de 
soja; máquinas para la elaboración de miso; brazos robóticos para preparar productos de bebidas 
(bebidas).   Clase 11: Aparatos e instalaciones de alumbrado, calefacción, refrigeración, producción de 
vapor, cocción, secado, ventilación, distribución de agua e instalaciones sanitarias; instalaciones 
automáticas de riego; acumuladores de calor; mecheros de acetileno; generadores de acetileno; faros de 
acetileno; campanas de ventilación; instalaciones de iluminación para vehículos aéreos; aerotermos; 
aparatos para desodorizar el aire; aparatos para desodorizar el aire; dispositivos para enfriar el aire; filtros 
para sistemas de climatización; recalentadores de aire; secadores de aire; secadores de aire; instalaciones 
de aire acondicionado; instalaciones de filtrado de aire; aparatos de aire caliente; artículos de aparatos 
para baños de aire caliente; encendedores de fricción para gas; encendedores de gas; bombillas de 
iluminación; bombillas eléctricas; lámparas de arco; lámparas eléctricas; marcos estructurales de hornos; 
armarios frigoríficos; luces de vehículos; faros para automóviles; enfriadores para hornos; recipientes 
refrigerantes para hornos; bañeras; bañeras para baños de asiento; cabinas portátiles de baños turcos; 
piezas accesorias para baños; calentadores de baño; instalaciones de baño; dispositivos de fontanería 
para cuartos de baño; lámparas; faroles de iluminación; manguitos de lámparas; manguitos de lámparas; 
mecheros de incandescencia; mecheros de lámparas; luces de bicicletas; bidés; calderas que no sean 
partes de máquinas; cocederos; bocas de riego; tapones de radiador; linternas eléctricas; linternas 
eléctricas; calentadores de agua; hornos de panadería; rompechorros; asadores giratorios; espetones para 
asadores; quemadores de laboratorio; antorchas de refinería; quemadores; quemadores germicidas; 
calderas de lavandería; calderas de lavandería; inodoros portátiles; ventiladores; tostadoras de café; 
aparatos de calefacción; grifos para tubos y tuberías; grifos para tubos y tuberías; espitas para tubos y 
tuberías; llaves de paso para tubos y tuberías; recuperadores de calor; piezas accesorias de arcilla 
refractaria [chamota] para hornos; bombillas para indicadores de dirección de vehículos; carbón para 
lámparas de arco; instalaciones de calefacción; depósitos de descarga de agua; instalaciones de 



 

calefacción [de agua]; instalaciones de calefacción por agua caliente; calderas de calefacción; tuberías de 
calderas para instalaciones de calefacción; instalaciones de climatización para vehículos; aparatos de 
calefacción por combustible sólido, líquido o gaseoso; instalaciones de calefacción para vehículos; 
aparatos eléctricos de calefacción; radiadores de calefacción central; humidificadores para radiadores de 
calefacción central; elementos calefactores; calientahierros; calientapiés eléctricos o no eléctricos; folgos 
calentados eléctricamente; calientaplatos; calentadores de inmersión; cristales de lámparas; tubos de 
lámparas; humeros de chimenea; tiros de chimenea; secadores de pelo; secadores de pelo; instalaciones 
de distribución de agua; aparatos de secado; aparatos de climatización; aparatos para calentar cola; 
columnas de destilación; tuberías [partes de instalaciones sanitarias]; tuberías de agua para instalaciones 
sanitarias; instalaciones de conducción de agua; inodoros; inodoros; congeladores; utensilios de cocción 
eléctricos; cocinas; cocinas [aparatos]; aparatos e instalaciones de cocción; luces para motocicletas; tubos 
de descarga eléctrica para iluminación; dispositivos antihielo para vehículos; aparatos de desinfección; 
plantas desalinizadoras de agua de mar; aparatos de desecación; difusores de luz; aparatos para enfriar 
bebidas; aparatos de destilación; duchas; casquillos (portalámparas) de lámparas eléctricas; instalaciones 
depuradoras de agua; aparatos para filtrar agua; instalaciones de enfriamiento de agua; fuentes de agua; 
depósitos de agua a presión; esterilizadores de agua; esterilizadores del agua; intercambiadores de calor 
que no sean partes de máquinas; aparatos e instalaciones de iluminación; arañas de luces; instalaciones 
de depuración de aguas residuales; plafones [lámparas]; radiadores eléctricos; aparatos de depuración de 
gases; aparatos para secar forraje; aparatos para secar forraje; evaporadores; estufas [aparatos de 
calefacción]; filamentos de lámparas eléctricas; filtros de agua potable; antorchas de iluminación; forjas 
portátiles; hornos que no sean de laboratorio; hornos que no sean de laboratorio; piezas accesorias 
conformadas para hornos; piezas accesorias conformadas para hornos; piezas accesorias conformadas 
para hornos; piezas conformadas para hornos; parrillas de hogares; hogares; ceniceros para hogares de 
chimenea; ceniceros para chimeneas; máquinas y aparatos de refrigeración; cámaras frigoríficas; cámaras 
frigoríficas; recipientes frigoríficos; lámparas rizadoras; tostadores de frutos; lavadores de gas [partes de 
instalaciones de gas]; lavadores de gas [partes de instalaciones de gas]; quemadores de gas; calderas de 
gas; lámparas de gas; generadores de vapor que no sean partes de máquinas; lámparas germicidas para 
purificar el aire; máquinas y aparatos de hielo; neveras eléctricas; refrigeradores eléctricos; globos de 
lámparas; globos para lámparas; placas calentadoras; tostadoras de pan; tostadoras de pan; aparatos 
asadores; parrillas [utensilios de cocción]; aparatos para tostar; incineradores; aparatos de ionización para 
el tratamiento del aire o del agua; fuentes de agua ornamentales; lámparas de laboratorio; instalaciones 
para enfriar leche; pasteurizadores; lámparas de aceite; lámparas de rayos ultravioletas que no sean para 
uso médico; lámparas de seguridad; reflectores de lámparas; farolillos chinos; lavabos [partes de 
instalaciones sanitarias]; lavamanos [partes de instalaciones sanitarias]; instalaciones para enfriar 
líquidos; tubos luminosos de alumbrado; filamentos de magnesio para iluminación; torrefactores de 
malta; lámparas de minero; instalaciones de tratamiento de combustibles y moderadores nucleares; 
válvulas reguladoras de nivel para depósitos; luces eléctricas para árboles de Navidad; luces eléctricas 
para árboles de Navidad; números luminosos para casas; quemadores de oxihidrógeno; radiadores 
[calefacción]; quemadores de aceite; faros de vehículos; placas de calefacción; reflectores; instalaciones 
de polimerización; cocinas [hornos]; purgadores de aire no automáticos para instalaciones de calefacción 
de vapor; aparatos y máquinas para depurar el agua; aparatos y máquinas para purificar el aire; torres de 
refinado para destilación; máquinas e instalaciones de enfriamiento; hornillos; reflectores para vehículos; 
aparatos e instalaciones de refrigeración; aparatos e instalaciones de enfriamiento; registros de tiro 
[calefacción]; accesorios de regulación para aparatos y conductos de agua o gas; accesorios de seguridad 
para aparatos y conductos de agua o gas; grifos; llaves (grifos); arandelas para grifos de agua; arandelas 
para llaves de agua; asadores; aparatos e instalaciones sanitarias; aparatos e instalaciones de secado; 
secadores de manos para baños; serpentines [partes de instalaciones de destilación, calefacción o 
enfriamiento]; ventiladores [partes de instalaciones de climatización]; esterilizadores; esterilizadores; 
instalaciones enfriadoras de tabaco; tostadores de tabaco; aparatos de iluminación para vehículos; 
aparatos de torrefacción; instalaciones automáticas para transportar ceniza; instalaciones de producción 
de vapor; aparatos e instalaciones de ventilación [climatización]; instalaciones de ventilación 
[climatización] para vehículos; tazas de inodoro; asientos de inodoro; pantallas de lámpara; soportes para 
pantallas de lámparas; grifos mezcladores para tuberías de agua; grifos mezcladores para cañerías de 
agua; accesorios de regulación y seguridad para tuberías de gas; accesorios de regulación y seguridad para 
aparatos de agua; acumuladores de vapor; aparatos e instalaciones para ablandar el agua; campanas de 
ventilación para laboratorios; esterilizadores de aire; esterilizadores de aire; alambiques; mecheros de 
alcohol; dispositivos antirreflejo para vehículos [accesorios de lámparas]; dispositivos antirreflejo para 
vehículos [accesorios para lámparas] ; aparatos calentadores antiescarcha para ventanas de vehículos; 
apliques para quemadores de gas; instalaciones de suministro de agua; reactores nucleares; autoclaves 
eléctricas para cocinar; autoclaves eléctricas; luces de automóviles; luces para automóviles; 
calientabiberones eléctricos; gofreras eléctricas; accesorios de regulación y seguridad para aparatos de 
gas; cafeteras de filtro eléctricas; cafeteras eléctricas; farolas; humeros para calderas de calefacción; 
barbacoas; freidoras eléctricas; chimeneas para viviendas; bombas de calor; colectores solares térmicos 
[calefacción]; hornos solares; camas de bronceado; instalaciones de descarga de agua; aparatos de 
descarga de agua; alimentadores de calderas de calefacción; refrigeradores; aparatos de desodorización 
que no sean para uso personal; aparatos de desodorización que no sean para uso personal; aparatos de 
toma de agua; aparatos de depuración de aceites; aparatos de fumigación que no sean para uso médico; 
soportes de carga de hornos; calentadores de bolsillo; bañeras de hidromasaje; aparatos de cromatografía 
para uso industrial; filamentos eléctricos calentadores; condensadores de gas que no sean partes de 



 

máquinas; cojines almohadillas térmicos eléctricos que no sean para uso médico; almohadillas 
electrotérmicas que no sean para uso médico; instalaciones de sauna; cabinas de ducha; cabinas de 
ducha; fregaderos; vaporizadores faciales [saunas]; urinarios en cuanto instalaciones sanitarias; bolsas de 
agua caliente; hervidores eléctricos; calientacamas; mantas eléctricas que no sean para uso médico; 
calentadores de cama; aparatos de filtración para acuarios; aparatos de calefacción para acuarios; luces 
para acuarios; alfombras electrotérmicas; hornos dentales; yogurteras eléctricas; yogurteras eléctricas; 
depósitos de expansión para instalaciones de calefacción central; campanas extractoras para cocinas; 
ventiladores eléctricos para uso personal; secadoras de ropa eléctricas; secadoras de ropa eléctricas; 
hornos de microondas [aparatos de cocción]; aparatos de cloración para piscinas; válvulas termostáticas 
[partes de instalaciones de calefacción]; aparatos para producir chorros de hidromasaje; aparatos de 
deshidratación de desechos alimentarios; lámparas de buceo; aspersores de riego por goteo [accesorios 
de riego]; cámaras blancas [instalaciones sanitarias]; piedras de lava para barbacoas; máquinas de riego 
para uso agrícola; hornos de microondas para uso industrial; máquinas para hacer pan; vitrinas 
frigoríficas; planchas vaporizadoras para tejidos; máquinas de hacer pan; aparatos de iluminación de 
diodos electroluminiscentes [ledes]; aparatos para baños de hidromasaje; vitrinas con calefacción; ollas 
eléctricas multiuso; vaporeras eléctricas; prensas eléctricas para tortillas; aparatos para esterilizar libros; 
aparatos para esterilizar libros; pistolas térmicas; fuentes de chocolate, eléctricas; aparatos desinfectantes 
para uso médico; armarios refrigeradores eléctricos para vino; luces decorativas para ocasiones festivas; 
guirnaldas de luces para decoraciones festivas; calcetines electrotérmicos; linternas frontales; faros 
portátiles; lámparas de uñas; cocinas eléctricas de cocción al vacío; generadores de microburbujas para 
baños; aparatos de calefacción y de refrigeración para distribuir productos de beber (bebidas) calientes y 
fríos; prendas de vestir electrotérmicas; máquinas eléctricas de uso doméstico para cocinar pasteles de 
arroz; mechas especialmente diseñadas para estufas de petróleo; placas de cocción eléctricas; faroles de 
vela; aparatos freidores por circulación de aire caliente; aparatos para hacer helados; luces intermitentes 
para bicicletas; frigoríficos, aparatos de refrigeración y congeladores para fines de almacenamiento 
médico; lámparas de curado, que no sean para fines médicos; sistemas de cultivo hidropónico; ollas 
termoeléctricas; deshidratadores de alimentos eléctricos; Calentadores de manos alimentados por USB; 
Calentadores de tazas alimentados por USB; cocinas de cuscús, eléctricas; lámparas de pie; lámparas de 
suelo; tajines, eléctricos; tajines eléctricos; proyectores de luz; máquinas de niebla; aparatos e 
instalaciones de calefacción por suelo radiante; humidificadores; máquinas eléctricas para fabricar leche 
de soja; cápsulas de café, vacías, para máquinas de café eléctricas; urnas para bebidas, eléctricas; 
deshumidificadores; Aparatos de desinfección para distribuir soluciones en tuberías de agua para 
instalaciones sanitarias; membranas para unidades de ósmosis inversa; unidades de filtración por 
membrana para aparatos de tratamiento del agua; filtros de aparatos para filtrar el agua; filtros de 
membrana de ósmosis inversa para el tratamiento del agua; fregaderos de cocina con encimeras 
integradas; máquinas de café con purificadores de agua; palos de luz que funcionan con baterías; 
unidades de ósmosis inversa; aparatos para hacer helados y helados cremosos, eléctricos; ollas para 
cocinar, eléctricas; aparatos de adsorción para la producción de gas; aparatos de membrana para la 
producción de gas; biorreactores para el tratamiento de aguas residuales; aparatos de fermentación para 
uso industrial; aparatos para el riego de fertilizantes; tazas electrotérmicas; Luces de navegación para 
vehículos; cañones de nieve; cañones de nieve artificial; máquinas eléctricas para la elaboración de 
cerveza, de uso doméstico; biorreactores para el tratamiento de residuos; tuberías de polipropileno 
estabilizadas por calor para instalaciones de calefacción; tubos de neón para la iluminación; lavadores 
venturi; membranas para aparatos para filtrar el agua; bombillas inteligentes; aparatos de secado 
completo del cuerpo; generadores de ozono para desinfectar; ozonizadores con fines de desinfección; 
esterilizadores para instrumentos médicos; esterilizadores de instrumentos médicos.   Clase 12: Vehículos; 
aparatos de locomoción terrestre, aérea o acuática; carretillas elevadoras de horquilla; enganches de 
vagón o ferrocarril; acoplamientos para vehículos terrestres; transportadores aéreos; vehículos aéreos; 
globos aerostáticos; cámaras de aire para neumáticos; cámaras de aire para neumáticos; kits para reparar 
cámaras de aire; bombas de aire [accesorios para vehículos]; amortiguadores de suspensión para 
vehículos; muelles amortiguadores para vehículos; aviones anfibios; dispositivos antiderrapantes para 
neumáticos de vehículos; dispositivos antiderrapantes para neumáticos de vehículos; cadenas 
antiderrapantes; reposacabezas para asientos de vehículos; camiones de riego; enganches de remolque 
para vehículos; autobuses; autocares; barcos; furgonetas; camiones; chasis de automóviles; avisadores 
acústicos de marcha atrás para vehículos; aviones; transbordadores [ferris]; portaequipajes para 
vehículos; dirigibles; globos dirigibles; neumáticos de vehículos; neumáticos para ruedas de vehículos; 
válvulas para neumáticos de vehículos; válvulas para neumáticos de vehículos; bridas para neumáticos de 
llantas de ferrocarril; pestañas de cubiertas de ruedas de ferrocarril; barras de torsión para vehículos; 
cascos de embarcaciones; ganchos de barco [bicheros]; dispositivos de mando para barcos; dispositivos 
para desatracar barcos; planos inclinados para barcos; propulsores de hélice para barcos; remos de barco; 
cajas basculantes para camiones; secciones basculantes para camiones; ruedas de vagoneta [minería]; 
bicicletas; soportes de pie para bicicletas; bogies para vagones de ferrocarril; pescantes para barcos; 
guardabarros; carretillas de dos ruedas; carretillas de equipaje; carretillas de transporte; cabinas para 
instalaciones de transporte por cable; furgones de artillería [vehículos]; ruedas de vehículos; capós de 
vehículos; capós para motores (engines) de vehículos; capotas [techos plegables] para vehículos; capotas 
[techos plegables] para vehículos; caravanas; remolques [vehículos]; cárteres para partes de vehículos 
terrestres, excepto para motores; cinturones de seguridad para asientos de vehículos; cubos de ruedas de 
vehículos; cubos de ruedas de vehículos; cadenas de bicicleta; sillas de ruedas; barcazas; chalupas; 
carretillas de manipulación; carros portamangueras; vagonetas de colada; vagonetas de colada; vagonetas 



 

de colada; vagonetas de colada; carritos de golf [vehículos]; coches de golf [vehículos]; chasis de 
vehículos; timones; material rodante de funicular; material rodante de ferrocarril; chimeneas de 
embarcaciones; orugas para vehículos [tipo tractor]; orugas para vehículos [bandas con rodillos]; 
tractores; vagonetas; parachoques de vehículos; topes antichoque para material rodante ferroviario; 
circuitos hidráulicos para vehículos; manillares para ciclos y bicicletas; literas para vehículos; cuadernas de 
barco; neumáticos de bicicleta; neumáticos de bicicletas; engranajes para bicicletas; frenos de bicicleta; 
guardabarros de bicicleta; llantas para ruedas de bicicleta; llantas para ruedas de bicicletas; manivelas 
para bicicletas; motores para bicicletas; cubos para ruedas de bicicleta; cubos de rueda de bicicleta; 
pedales de bicicleta; bombas para neumáticos de bicicleta; bombas para neumáticos de bicicletas; radios 
de bicicleta; rayos para ruedas de bicicletas; ruedas de bicicletas; sillines de bicicleta; pies de apoyo para 
motocicletas; engranajes para vehículos terrestres; dragas [barcos]; carretillas; motores eléctricos para 
vehículos terrestres; vehículos eléctricos; embragues de vehículos terrestres; asientos infantiles de 
seguridad para vehículos; paracaídas; carcasas de neumáticos; cubiertas para neumáticos; contrapesos 
para equilibrar ruedas de vehículos; vehículos espaciales; palos para barcos; ejes de vehículos; cojinetes 
de eje; limpiaparabrisas; limpiaparabrisas; protectores de ropa para bicicletas; redes portaequipajes para 
vehículos; tapacubos; furgones [vehículos]; frenos de vehículos; sujeciones para cubos de ruedas; 
vehículos frigoríficos; vagones frigoríficos; motores de vehículos terrestres; motores de vehículos 
terrestres; espadillas [remos]; espadillas; fundas para asientos de vehículos; portillas [ojos de buey]; 
hidroaviones; hidroplanos [barcos]; coches cama; locomotoras; máquinas motrices para vehículos 
terrestres; vagones ferroviarios; estribos para vehículos; mecanismos de transmisión para vehículos 
terrestres; mecanismos de propulsión para vehículos terrestres; vehículos militares de transporte; 
reactores para vehículos terrestres; motocicletas; ruedas libres para vehículos terrestres; vehículos 
acuáticos; navíos; hélices de barco; remos de canoa; parabrisas; parabrisas; clavos para neumáticos; 
clavos para neumáticos; clavos para neumáticos; clavos para neumáticos; bandas de rodadura para 
recauchutar neumáticos; bandas de rodadura para recauchutar neumáticos; neumáticos; neumáticos; 
pontones; puertas de vehículos; portaesquís para automóviles; triciclos de reparto; motocarros; sillas de 
paseo infantiles; sillitas de paseo; toldos para sillas de paseo infantiles; toldos para coches cuna; capotas 
para sillas de paseo infantiles; capotas para cochecitos; propulsores de hélice; rayos para ruedas de 
vehículos; tensores de rayos de ruedas; telesquís; muelles de suspensión para vehículos; coches 
restaurante; coches restaurante; retrovisores; llantas para ruedas de vehículos; llantas para ruedas de 
vehículos; sillines para motocicletas; sidecares; asientos de vehículos; automóviles deportivos; 
cornamusas [marina]; telesillas; toletes; toletes; volquetes; aeronaves; bastidores de coches; trineos 
[vehículos]; tranvías; aparatos e instalaciones de transporte por cable; funiculares; teleféricos; teleféricos; 
triciclos; turbinas para vehículos terrestres; vehículos de locomoción terrestre, aérea, acuática y 
ferroviaria; parches de caucho adhesivos para reparar cámaras de aire; tapizados para vehículos; 
ciclomotores; cristales de ventanilla para vehículos; coches; automóviles; vehículos de motor; dispositivos 
antirrobo para vehículos; aparatos de vuelco [partes de vagones de ferrocarril]; yates; aparatos, máquinas 
y dispositivos de aeronáutica; dispositivos antideslumbrantes para vehículos; dispositivos antirreflejo para 
vehículos; neumáticos para automóviles; neumáticos de automóviles; carrocerías de automóviles; 
parachoques de automóviles; amortiguadores para automóviles; alarmas antirrobo para vehículos; 
bocinas para vehículos; hormigoneras [vehículos]; cámaras de aire para neumáticos de bicicleta; cámaras 
de aire para neumáticos de bicicletas; forros de frenos para vehículos; zapatas de freno para vehículos; 
cajas de cambios de vehículos terrestres; carretillas; carretas; cuadros de bicicleta; carrocerías de 
vehículos; asientos eyectables para aeronaves; fundas para vehículos; cadenas motrices para vehículos 
terrestres; cadenas de transmisión para vehículos terrestres; convertidores del par motor para vehículos 
terrestres; palancas señalizadoras para vehículos; chimeneas de locomotora; volantes de vehículos; 
fundas de sillín para bicicletas; ambulancias; neumáticos tubulares para bicicletas; neumáticos sin cámara 
de aire para bicicletas; engranajes reductores para vehículos terrestres; segmentos de frenos para 
vehículos; aerodeslizadores; tapones para depósitos de gasolina de vehículos; bielas para vehículos 
terrestres que no sean partes de motores y motores (engines); plataformas elevadoras [partes de 
vehículos terrestres]; plataformas elevadoras [partes de vehículos terrestres]; plataformas elevadoras 
[partes de vehículos terrestres]; arneses de seguridad para asientos de vehículos; parasoles para 
automóviles; árboles de transmisión para vehículos terrestres; bolsas de aire [dispositivos de seguridad 
para automóviles]; canastas especiales para bicicletas; casas rodantes; autocaravanas; ruedecillas para 
carritos [vehículos]; ruedecillas para carritos [vehículos]; carritos de limpieza; defensas de navíos; trineos 
de pie; cestas para bicicletas; carritos para la compra; carritos de la compra; vehículos de motor para la 
nieve; vehículos teledirigidos, que no sean juguetes; patinetes [vehículos]; mástiles de barco; fundas para 
volantes de vehículos; alerones para vehículos; limpiafaros; pastillas de freno para automóviles; fundas 
para ruedas de repuesto; fundas para ruedas de repuesto; fundas para neumáticos de de repuesto; 
camiones basculantes; encendedores de cigarrillos para automóviles; discos de frenos para vehículos; 
alforjas especiales para bicicletas; timbres de bicicletas; vehículos blindados; vehículos blindados; 
soportes de motor para vehículos terrestres; drones para uso militar; canoas; drones para uso civil; 
retrovisores laterales para vehículos; mosquiteros [colgaduras] adaptados para sillitas de paseo; 
mosquiteros ajustables para coches de niño; palancas de mando paravehículos; automóviles sin conductor 
[automóviles autónomos]; coches autopilotados; escúteres; scooters; ceniceros para automóviles; 
cadenas de motocicleta; cuadros de motocicleta; manillares de motocicletas; motores de motocicleta; 
canastas especiales para motocicletas; cubiertas macizas para ruedas de vehículos; neumáticos macizos 
para vehículos; coches de niño; coches de bebé; pies ajustables para coches de niño; folgos especialmente 
diseñados para coches de niño; pies ajustables para sillitas de paseo; folgos especialmente diseñados para 



 

sillitas de paseo; piezas de inserción de espuma para neumáticos; piezas de inserción de espuma para 
neumáticos; bolsas adaptadas para sillitas de paseo; bolsas especialmente diseñadas para sillitas de 
paseo; vehículos accionados a distancia para inspecciones subacuáticas; vehículos subacuáticos 
autónomos para inspecciones del fondo marino; fuelles para autobuses articulados; bicicletas eléctricas; 
fundas para sillines de motocicletas; coches de carreras; coches robóticos; drones para cámaras; drones 
para fotografía; carritos de pesca; carritos de jaula con ruedas; cubos de ruedas de vehículos; abrazaderas 
especialmente diseñadas para fijar piezas de automóviles a carrocerías de automóviles; trineos de rescate; 
camiones remolcadores; camiones grúa de transporte; camiones de basura; camiones recolectores de 
basura; remolques para transportar bicicletas; remolques para bicicletas; sillitas de paseo para animales 
de compañía; camiones con grúa incorporada; drones de reparto; drones con cámara; girocópteros; 
helicópteros; patinetes autoequilibrados; tableros de autoequilibrio; monociclos eléctricos 
autoequilibrados; pernos del capó de vehículos; ganchos para capós de vehículos; neumáticos para 
quitanieves; neumáticos para quitanieves; campanas de buceo; portavasos para vehículos; carritos; 
carruajes de tracción equina; vehículos anfibios; vehículos todo terreno; automóviles propulsados por 
hidrógeno; motos acuáticas [motos náuticas]; torres de vigilancia especialmente diseñadas para vehículos; 
pulkas para transporte; barcos de rescate; vehículos para la nieve; fundas especiales para tableros de 
instrumentos de vehículos; robots de conducción autónoma para el reparto; accionadores lineales 
neumáticos o hidráulicos para vehículos terrestres; portacontenedores; vehículos para circular por 
pantanos; monopatines motorizados; cojinetes [partes de vehículos]; depósitos de combustible para 
vehículos; vehículos terrestres autónomos; acorazados; portaaviones.   Clase 35: Gestión de negocios; 
trabajos de oficina; asistencia en la dirección de empresas; indagaciones sobre negocios; colocación de 
carteles (anuncios); servicios de agencias de importación y exportación; servicios de agencias de 
información comercial; análisis del precio de costo; difusión de anuncios publicitarios; servicios de 
fotocopia; oficinas de empleo; alquiler de máquinas y aparatos de oficina; teneduría de libros; teneduría 
de libros; elaboración de estados de cuenta; auditoría empresarial; consultoría sobre la organización y 
dirección de negocios; consultoría sobre recursos humanos; consultoría sobre la gestión de negocios; 
servicios de mecanografía; demostración de productos; distribución de material publicitario por correo; 
asistencia en la dirección de empresas comerciales o industriales; actualización de documentación 
publicitaria; distribución de muestras; servicios de expertos en eficiencia empresarial; ventas en pública 
subasta; estudios de mercado; tasación de empresas; investigación comercial; alquiler de material 
publicitario; consultoría sobre organización empresarial; publicación de textos publicitarios; publicidad; 
servicios publicitarios; publicidad radiofónica; investigación empresarial; relaciones públicas; servicios de 
taquigrafía; publicidad por televisión; transcripción de comunicaciones [trabajos de oficina]; decoración 
de escaparates; servicios de agencias de publicidad; servicios de agencias de publicidad; asesoramiento 
sobre gestión empresarial; servicios de modelos con fines publicitarios o de promoción de ventas; 
investigación de marketing; gestión de archivos informáticos; consultoría profesional sobre negocios; 
previsiones económicas; organización de exposiciones con fines comerciales o publicitarios; suministro de 
información comercial; sondeos de opinión; preparación de nóminas; selección de personal; servicios 
administrativos para la relocalización de empresas; alquiler de espacios publicitarios; promoción de 
ventas para terceros; servicios de secretariado; elaboración de declaraciones fiscales; servicios de 
contestador automático para abonados ausentes; procesamiento de textos; servicios de suscripción a 
periódicos para terceros; publicidad por correspondencia; gerencia administrativa de hoteles; 
representación comercial de artistas del espectáculo; compilación de información en bases de datos 
informáticas; sistematización de información en bases de datos informáticas; organización de ferias 
comerciales; alquiler de fotocopiadoras; publicidad en línea por una red informática; servicios de 
abastecimiento para terceros [adquisición de productos y servicios para otras empresas]; búsqueda de 
información en archivos informáticos para terceros; alquiler de tiempo publicitario en medios de 
comunicación; servicios de comunicados de prensa; alquiler de distribuidores automáticos; servicios de 
tests psicotécnicos para la selección de personal; servicios de comparación de precios; presentación de 
productos en todo tipo de medios de comunicación para su venta minorista; suministro de información y 
asesoramiento de tipo comercial al consumidor en la selección de productos y servicios; suscripción a 
servicios de telecomunicación para terceros; tramitación administrativa de pedidos de compra; gestión 
comercial de licencias de productos y servicios para terceros; servicios de externalización [asistencia 
empresarial]; facturación; redacción de textos publicitarios; recopilación de estadísticas; servicios de 
composición de página con fines publicitarios; búsqueda de patrocinadores; organización de desfiles de 
moda con fines promocionales; producción de películas publicitarias; servicios de representación de 
deportistas; marketing; servicios de telemarketing; servicios de venta minorista de preparaciones 
farmacéuticas, veterinarias y sanitarias, y suministros médicos; alquiler de puestos de venta; suministro 
de información empresarial y comercial de contacto; optimización de motores de búsqueda para la 
promoción de ventas; optimización de motores de búsqueda para la promoción de ventas; optimización 
del tráfico de sitios web; optimización del tráfico web; publicidad de pago por clic (PPC); servicios de 
intermediarios en negocios comerciales; gestión empresarial para proveedores de servicios 
independientes; negociación y concertación de transacciones comerciales por cuenta de terceros; 
actualización y mantenimiento de información en bases de datos informáticas; servicios de gestión de 
proyectos empresariales para proyectos de construcción; suministro de información comercial en sitios 
web; puesta a disposición de mercados en línea para compradores y vendedores de productos y servicios; 
desarrollo de conceptos publicitarios; gestión administrativa externalizada para empresas; servicios de 
presentación de declaraciones de impuestos; gestión comercial de planes de reembolso por cuenta de 
terceros; gestión comercial de planes de reembolso por cuenta de terceros; alquiler de vallas publicitarias; 



 

elaboración de currículos por cuenta de terceros; elaboración de currículos por cuenta de terceros; 
indexación web con fines comerciales o publicitarios; administración de programas de viajeros frecuentes; 
servicios de planificación de citas [trabajos de oficina]; servicios de recordatorio de citas [trabajos de 
oficina]; administración de programas de fidelización de clientes; redacción de guiones con fines 
publicitarios; registro de datos y comunicaciones escritas; actualización y mantenimiento de información 
en registros; compilación de índices de información con fines comerciales o publicitarios; servicios de 
intermediarios comerciales relacionados con la puesta en contacto de posibles inversores privados con 
empresarios que necesitan financiación; producción de programas de televenta; producción de programas 
de televenta; consultoría sobre estrategias de comunicación de relaciones públicas; consultoría sobre 
estrategias de comunicación publicitaria; negociación de contratos comerciales para terceros; promoción 
de productos y servicios mediante el patrocinio de eventos deportivos; servicios de inteligencia 
competitiva; servicios de inteligencia de mercado; auditorías financieras; servicios de venta minorista en 
línea de música digital descargable; servicios de venta minorista en línea de tonos de llamada 
descargables; servicios de venta minorista en línea de música y películas descargables y pregrabadas; 
servicios de venta mayorista de suministros médicos y preparaciones farmacéuticas, veterinarias y 
sanitarias; servicios de listas de regalos; marketing selectivo; gestión interina de negocios comerciales; 
publicidad exterior; servicios de venta minorista de obras de arte prestados por galerías de arte; asistencia 
administrativa para responder a licitaciones; Asistencia administrativa en la respuesta a solicitudes de 
propuestas; marketing en el ámbito de la edición de software; servicios de relaciones con los medios de 
comunicación; servicios de comunicación corporativa; alquiler de equipos de oficina en instalaciones de 
co-trabajo; servicios de cabildeo comercial; suministro de reseñas con fines comerciales o publicitarios; 
suministro de clasificaciones de usuarios con fines comerciales o publicitarios; suministro de calificaciones 
con fines comerciales o publicitarios; servicios de centrales telefónicas; servicios minoristas relativos a 
productos de panadería; elaboración de perfiles de consumidores con fines comerciales y de marketing; 
servicios administrativos para referencias médicas; servicios de consultoría empresarial para la 
transformación digital; servicios de intermediación comercial relacionados con la puesta en contacto de 
diversos profesionales con clientes; servicios de recepción para visitantes [trabajos de oficina]; 
preparación de estudios de rentabilidad empresarial; suministro de información de directorios 
telefónicos; organización de suscripciones a servicios de cobro electrónico de peajes [ETC] para terceros; 
organización y dirección de eventos comerciales; servicios de procesamiento de datos [trabajos de 
oficina]; alquiler de cajas registradoras; servicios de producción de plomo; gestión informatizada de 
archivos y registros médicos; servicios de pedidos en línea en el ámbito de restaurantes de comida para 
llevar y de reparto de comida; servicios de publicidad para crear identidad de marca para terceros; 
promoción de productos mediante personas influyentes; marketing de influencers; prospección de ventas 
para terceros; desarrollo de conceptos de marketing.   Clase 37: Servicios de construcción; servicios de 
instalación y reparación; extracción minera, perforación petrolífera y de gas; mantenimiento de muebles; 
reparación de aparatos fotográficos; instalación y reparación de aparatos eléctricos; instalación y 
reparación de ascensores; instalación y reparación de ascensores; asfaltado; mantenimiento y reparación 
de vehículos de motor; mantenimiento y reparación de aviones; limpieza interior de edificios; servicios de 
lavandería; limpieza y reparación de calderas; mantenimiento y reparación de quemadores; alquiler de 
bulldozers; instalación, mantenimiento y reparación de máquinas y aparatos de oficina; instalación y 
reparación de alarmas contra incendios; instalación y reparación de alarmas antirrobo; reparación de 
tapicerías; mantenimiento y reparación de cámaras blindadas; alquiler de equipos de construcción; 
construcción naval; renovación de prendas de vestir; instalación y reparación de sistemas de calefacción; 
reparación de calzado; deshollinado de chimeneas; mantenimiento y reparación de cajas fuertes; 
instalación y reparación de aparatos de aire acondicionado; construcción; construcción subacuática; 
supervisión de obras de construcción; reparación de prendas de vestir; mantenimiento, limpieza y 
reparación del cuero; equipamiento de cocinas; demolición de construcciones; tratamiento contra la 
herrumbre; desinfección; pintura o reparación de letreros; instalación y reparación de almacenes 
(depósitos); impermeabilización de construcciones; impermeabilización de construcciones; alquiler de 
excavadoras; limpieza de ventanas; reparación y mantenimiento de proyectores de cine; instalación y 
reparación de hornos; mantenimiento, limpieza y reparación de pieles; engrase de vehículos; lubricación 
de vehículos (engrase); limpieza de prendas de vestir; reparación de relojes; construcción de fábricas; 
instalación y reparación de dispositivos de riego; aislamiento de construcciones; lavado de vehículos; 
lavado de ropa; lavado; instalación, mantenimiento y reparación de máquinas; albañilería; restauración 
de muebles; construcción de rompeolas; planchado a vapor de prendas de vestir; instalación y 
mantenimiento de conductos; colocación de papel pintado; trabajos de empapelado; reparación de 
paraguas; reparación de sombrillas; servicios de tapizado; trabajos de pintura de interiores y exteriores; 
apomazado; trabajos de yesería; trabajos de fontanería; abrillantado de vehículos; reparación de bombas; 
construcción de puertos; recauchutado de neumáticos; recauchutado de neumáticos; instalación y 
reparación de equipos de congelación; planchado de ropa; restañado; remachado; tratamiento 
antioxidante para vehículos; estaciones de servicio [reabastecimiento de carburante y mantenimiento de 
vehículos]; instalación y reparación de teléfonos; mantenimiento de vehículos; trabajos de barnizado; 
limpieza de vehículos; asistencia en caso de avería de vehículos (reparación); alquiler de máquinas de 
limpieza; destrucción de animales dañinos, excepto para la agricultura, la acuicultura, la horticultura y la 
silvicultura; montaje de andamios; colocación de ladrillos (albañilería); lavado de pañales; limpieza en 
seco; suministro de información sobre construcción; suministro de información sobre reparaciones; 
afilado de cuchillos; extracción minera; explotación de canteras; pavimentación de carreteras; lijado; 
reparación subacuática; limpieza de superficies exteriores de edificios; vulcanización de neumáticos 



 

[reparación]; vulcanización de neumáticos [reparación]; perforación de pozos; construcción de puestos y 
tiendas de feria; instalación, mantenimiento y reparación de hardware informático; supresión de 
interferencias en aparatos eléctricos; reconstrucción de motores usados o parcialmente destruidos; 
reconstrucción de máquinas usadas o parcialmente destruidas; alquiler de grúas [máquinas de 
construcción]; alquiler de máquinas barredoras; servicios de techado;  servicios de nevado artificial; 
limpieza vial; reparación de cerraduras; restauración de obras de arte; restauración de instrumentos 
musicales; instalación de puertas y ventanas; mantenimiento de piscinas; recarga de cartuchos de tóner; 
consultoría sobre construcción; servicios de carpintería ; perforación de pozos de petróleo o gas; alquiler 
de bombas de drenaje; alquiler de máquinas de lavar para lavanderías; reparación de líneas eléctricas; 
carga de baterías de vehículos; equilibrado de neumáticos; equilibrado de neumáticos; puesta a punto de 
instrumentos musicales; tendido de cables; esterilización de instrumentos médicos; esterilización de 
instrumentos médicos; servicios de fracturación hidráulica; servicios de fracturación hidráulica; servicios 
de control de plagas, excepto para la agricultura, la acuicultura, la horticultura y la silvicultura; alquiler de 
lavavajillas; alquiler de secadoras de vajilla; instalación de servicios públicos en obras de construcción; 
servicios de electricistas; instalación y reparación de equipos de protección contra inundaciones; remoción 
de nieve; recarga de cartuchos de tinta; carga de vehículos eléctricos; servicios de mantenimiento del 
hogar [servicios de limpieza]; servicios de carga de baterías de teléfonos celulares; tuneado de carrocerías 
de automóviles; instalación personalizada de partes exteriores, interiores y mecánicas de vehículos 
[tuneado]; excavación de ruinas, que no sean para la arqueología; mantenimiento de ascensores por 
sistemas de televigilancia; colocación de césped artificial; servicios de paisajismo; alquiler de cargadores 
de energía portátiles; servicios de montaje relacionados con la instalación de muebles; servicios de 
carpintería [reparación de obras de madera]; servicios de desodorización de tapizados; desodorización de 
tapicerías; radiación de instrumentos médicos; alquiler de cargadores de baterías; desinfección de 
tapizados; saneamiento de tapicerías; desinfección de instrumentos quirúrgicos; consultoría sobre 
tecnologías de la información en relación con la instalación, el mantenimiento y la reparación de 
hardware; alquiler de esterilizadores para instrumentos médicos; alquiler de esterilizadores para 
instrumentos médicos. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: Build on us. 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991814185 

Número de registro internacional:  1814185 

Fecha del registro internacional:  09/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 10/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Knauf Gips KG 

Am Bahnhof 7 97346 Iphofen, ALEMANIA 

Naturaleza jurídica del titular: n/a 

Nombre y dirección del representante:  MEISSNER BOLTE PATENTANWÄLTE RECHTSANWÄLTE 
PARTNERSCHAFT MBB 

Bankgasse 3 90402 Nürnberg, ALEMANIA 

Colores reivindicados: Cian y azul oscuro 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 6: Metales comunes y sus aleaciones, menas; materiales metálicos para edificación y construcción; 
construcciones transportables metálicas; cables e hilos metálicos no eléctricos; artículos de ferretería 
metálicos; recipientes metálicos para almacenamiento o transporte; cajas de caudales.   Clase 17: Caucho, 
gutapercha, goma, asbesto, mica en bruto o semielaborados, y sucedáneos de todas estas materias; 
materias plásticas y resinas en forma extrudida utilizadas en procesos de fabricación; materiales para 
calafatear, estopar y aislar; tuberías, tubos y mangueras flexibles no metálicos.   Clase 19: Materiales no 
metálicos para la construcción y edificación; tuberías rígidas que no sean de metal, para la construcción; 
asfalto, pez, alquitrán y betún; construcciones transportables no metálicas; monumentos no metálicos.   
Clase 37: Construcción; mantenimiento y reparación de edificios; instalación, mantenimiento y reparación 
de CVAA (calefacción, ventilación y aire acondicionado); instalación, mantenimiento y reparación de 
fontanería; perforación para la industria minera, perforación para la extracción de gas y petróleo. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

018984276  08/02/2024  EM 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: BY CITY 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991814295 

Número de registro internacional:  1814295 

Fecha del registro internacional:  21/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 10/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  BY CITY MOTO, S.L. 

Avda. De la Paz, 203 E-30510 YECLA (Murcia), ESPAÑA 

Naturaleza jurídica del titular: SOCIEDAD LIMITADA ESPAÑA 

Nombre y dirección del representante:  LEGGROUP 

C/ O'Donnell, 32-3º. D E-28009 MADRID, ESPAÑA 

Colores reivindicados: Marrón ("PANTONE: 465C") y marrón ("PANTONE: 464C").BY 
en color marrón claro, CITY y la letra Y en color marrón oscuro. 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 9: Cascos para su uso en deportes; cascos de protección; cascos para motociclistas; cascos para 
motociclistas; pantallas de protección facial para cascos de protección; bolsas de deportes adaptadas para 
contener cascos de protección; gafas protectoras; gafas de deporte; fundas para gafas; estuches para 
gafas; gafas de motociclismo; ropa de protección contra accidentes; ropa y prendas de vestir reflectantes 
para evitar accidentes; ropa de cuero de protección frente a accidentes o lesiones. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: Inria 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991814318 

Número de registro internacional:  1814318 

Fecha del registro internacional:  12/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 10/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE EN INFORMATIQUE ET EN 
AUTOMATIQUE 

DOMAINE DE VOLUCEAU F-78150 LE CHESNAY-
ROCQUENCOURT, FRANCIA 

Naturaleza jurídica del titular: Etablissement public national à caractère scientifique et 
technologique France 

Nombre y dirección del representante:  Monsieur BELENUS Julien CABINET BEAU DE LOMENIE 

158 rue de l'Université F-75007 PARIS, FRANCIA 

Colores reivindicados: Rojo: Pantone 485C 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 9: Software (programas grabados); software (programas grabados) de investigación; software 
grabado (programas grabados); programas informáticos; ordenadores; aparatos de procesamiento de 
datos; ordenadores, periféricos informáticos, procesadores (unidades centrales de procesamiento); 
aparatos de transmisión de datos, módems, estaciones de trabajo informáticas multimedia; soportes de 
grabación de programas informáticos, paquetes de software, software (programas grabados), programas 
para ordenadores o microprocesadores; bases de datos, software y programas para ordenadores o 
microprocesadores grabados en todo tipo de soportes ópticos, eléctricos, electrónicos y 
electromagnéticos; publicaciones descargables.   Clase 35: Gestión y explotación de bases de datos 
comerciales o administrativos por terminales informáticos u otros dispositivos de almacenamiento y 
transmisión de datos; gestión de archivos informáticos; sistematización de información en un archivo 
central; consultoría sobre la valorización de innovaciones científicas y tecnológicas, a saber, consultoría 
sobre el desarrollo de asociaciones y cooperaciones científicas (relaciones públicas); explotación de bases 
de datos administrativos; servicios de búsqueda de asociaciones comerciales.   Clase 38: Comunicaciones 
radiofónicas, telefónicas, televisuales, telemáticas, por redes de fibra óptica y por terminales 
informáticos; envío y transmisión de despachos y mensajes; servicios de correo electrónico; transmisión 
de mensajes e imágenes asistida por ordenador; transmisión por satélite; facilitación de acceso protegido 
y autentificado a una red informática mundial; provisión de foros de discusión (chats) en Internet; 
información sobre telecomunicaciones; suministro de acceso a bases de datos.   Clase 41: Educación; 
formación; formación técnica sobre el uso de software libre (programas grabados); información sobre 
formación; puesta a disposición de programas de formación; organización y dirección de coloquios, 
conferencias, congresos, talleres de formación, seminarios; redacción, edición y publicación de textos que 
no sean publicitarios; edición de soportes multimedia (discos interactivos); servicios de entretenimiento.   
Clase 42: Investigación tecnológica; Investigación científica; Servicios de investigación informática; 
servicios de investigación y desarrollo; investigación y desarrollo científico; investigación y desarrollo de 
nuevos productos; investigación, desarrollo, concepción y actualización de programas informáticos; 
informática cuántica; investigación científica en el ámbito de la informática cuántica; servicios de 
asesoramiento sobre informática cuántica; desarrollo y prueba de métodos, algoritmos y software 
informático; diseño y desarrollo de software para la evaluación y el cálculo de datos; Alojamiento de 
contenidos digitales, a saber, revistas y blogs en línea; suministro de infraestructuras informáticas de 



 

almacenamiento electrónico de datos digitales; alojamiento de contenidos digitales; estudios de 
proyectos técnicos; investigación técnica; desarrollo de bases de datos; mantenimiento de bases de datos; 
alojamiento de bases de datos; diseño y desarrollo de bases de datos informáticas; servicios de ingeniería 
en materia de robótica; servicios de investigación científica y técnica en el ámbito de los algoritmos y la 
informática cuántica; servicios de investigación científica y técnica sobre cálculo informático de alto 
rendimiento y cálculo de datos; servicios de investigación científica y técnica en el ámbito de las 
herramientas digitales e informáticas para la educación y la formación; servicios de investigación científica 
y técnica en los ámbitos de la modelización cognitiva y la inteligencia artificial aplicada a los ámbitos de la 
educación y la formación; servicios de investigación científica y técnica sobre inteligencia artificial; 
servicios de investigación científica y técnica sobre objetos conectados que se comunican por redes e 
Internet; servicios de investigación científica y técnica sobre software; servicios de investigación científica 
y técnica sobre informática; servicios de investigación científica y técnica sobre telecomunicaciones; 
servicios de investigación científica y técnica sobre modelización informática y simulación informática y 
virtual; servicios de investigación científica y técnica sobre cuestiones digitales; servicios de investigación 
científica y técnica sobre el impacto medioambiental de productos y servicios digitales e informáticos; 
servicios de investigación científica y técnica sobre robótica; servicios de investigación científica y técnica 
sobre herramientas y aplicaciones digitales en el ámbito de la salud, especialmente para la asistencia al 
diagnóstico, análisis de exámenes, optimización y personalización de tratamientos; servicios de 
investigación científica y técnica sobre la ciencia de datos, especialmente para mejorar la calidad de los 
datos, el procesamiento, los datos, la lectura de datos, la visualización de datos, la extracción de datos y el 
análisis de datos; servicios de investigación científica y técnica sobre seguridad digital, seguridad de 
sistemas de información, ciberseguridad, criptografía y protección de datos personales. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

5056599  23/05/2024  FR 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: VASS 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991814438 

Número de registro internacional:  1814438 

Fecha del registro internacional:  04/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 10/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  VASS CONSULTORIA DE SISTEMAS S.L. 

AV. EUROPA, 1, EDIFICIO B E-28108 ALCOBENDAS, ESPAÑA 

Naturaleza jurídica del titular: S.L. España 

Nombre y dirección del representante:  EJASO 

Goya, 15 E-28001 Madrid, ESPAÑA 

Colores reivindicados: Azul claro. 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 9: Software de ordenador y programas informáticos para ordenadores y otros dispositivos 
electrónicos; software y programas informáticos descargables de redes informáticas; software en soporte; 
software de ordenador de diseño gráfico; software de páginas web y de integración de páginas web 
dinámicas; software de entretenimiento; software financiero y de gestión de empresas; software de 
comercio electrónico.   Clase 35: Suministro de información sobre productos a través de redes de 
telecomunicaciones con una finalidad publicitaria y de ventas; marketing; publicidad; marketing directo; 
consultoría de marketing; campañas de marketing online; servicios de intermediación comercial online; 
consultoría profesional en negocios; servicios de ayuda a la explotación de negocios, servicios de 
consultoría empresarial; gestión de negocios comerciales enfocados en la representación de empresas 
nacionales y extranjeras que produzcan equipos, programas, suministros y asesorías en la red de gestión 
empresarial de informática y telecomunicaciones; gestión de negocios comerciales enfocados en la 
distribución y mantenimiento de equipos, implementación, creación, importación y exportación de bienes 
en general; administración comercial en la creación, construcción, implementación y mantenimiento de 
programas de computador, gestión de negocios comerciales y administración comercial enfocados en la 
consultoría gerencial de informática, tecnología y evaluación de diseños, desarrollo e implementación de 
software; y administración comercial enfocado en la asesoría a clientes en la adaptación o migración de 
ambientes de sistemas abiertos de computación excluyendo cualquier tipo de negocios comerciales o 
administración comercial relacionados con seguros, negocios financieros, negocios monetarios o 
inmobiliarios.   Clase 42: Programación informática; programación informática para internet; ingeniería 
informática; consultoría informática; integración de sistemas informáticos y redes informáticas; servicios 
de red informática; estudios de viabilidad informática; consultoría sobre programación informática; 
servicios de diseño gráfico; diseño gráfico de identidad corporativa; diseño gráfico por ordenador; 
servicios de consultoría científicos y tecnológicos; diseño y desarrollo de equipos informáticos y software; 
diseño de páginas web; construcción y mantenimiento de sitios web; desarrollo de soluciones de 
aplicaciones de software; diseño y desarrollo de software en el ámbito de las aplicaciones para móviles; 
actualización y adaptación de programas informáticos conforme a las necesidades de los usuarios; 
hospedaje de sitios web de terceros en un servidor informático para una red informática global; 
hospedaje de aplicaciones multimedia; facilitación de motores de búsqueda para obtener datos mediante 
redes de comunicación; servicios de diseño de motor de búsqueda. 



 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

019017675  23/04/2024  EM 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: HOJITA 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991814625 

Número de registro internacional:  1814625 

Fecha del registro internacional:  31/05/2024 

Fecha de la notificación internacional: 10/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Ingco Tools Co., Limited 

Building 2, No. 20 Dagang Road, Fuqiao Town, Taicang City 
215000 Jiangsu Province, CHINA 

Naturaleza jurídica del titular: Limited company China 

Nombre y dirección del representante:  CCPIT Patent & Trademark Law Office 

10/F, Ocean Plaza, 158 Fuxingmennei Street 100031 Beijing, 
CHINA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 6: Artículos de cerrajería y ferretería metálicos; cajas de caudales; cencerros; construcciones 
transportables metálicas; herrajes para muebles; herrajes para la construcción; cintas metálicas para atar; 
trampas para animales salvajes; hebillas de metales comunes [artículos de ferretería]; obras de arte de 
metales comunes; metales comunes en bruto o semielaborados; protecciones metálicas para árboles; 
pulseras de identificación metálicas; bisagras metálicas; cofres metálicos vacíos para herramientas; 
materiales de construcción metálicos; puntales metálicos; cercas metálicas; etiquetas metálicas; escaleras 
metálicas; poleas metálicas que no sean para máquinas; varillas metálicas de soldadura; monumentos 
metálicos; cuerdas metálicas; andamios metálicos; tacos de pared metálicos; mordazas metálicas; 
tornillos metálicos; angulares de hierro; llaves metálicas; timbres de puertas metálicos no eléctricos; 
veletas; clavos; alambres de acero; ganchos [artículos de ferretería metálicos]; minerales de hierro; 
materiales metálicos para vías férreas; anclas.   Clase 7: Máquinas calibradoras; máquinas ópticas de 
procesamiento en frío; máquinas agrícolas; herramientas [partes de máquinas]; recortadoras; cortadoras 
[máquinas]; máquinas para la fabricación de cremalleras; máquinas para fabricar esmaltes; máquinas para 
la fabricación de bombillas; máquinas para fabricar ladrillos; trenzadoras de cuerdas; máquinas para el 
procesamiento de té; máquinas para fabricar alambres y cables; máquinas para la fabricación de agujas; 
máquinas para trabajar el cuero; aparatos electromecánicos para preparar alimentos; cortadoras de 
césped; máquinas empaquetadoras; máquinas electromecánicas para la industria química; máquinas para 
elaborar fertilizantes; máquinas impresoras; prensas filtradoras; máquinas de cocina eléctricas; dínamos; 
máquinas pulverizadoras de pintura; máquinas y aparatos de pulir eléctricos; máquinas ordeñadoras; 
mezcladoras; máquinas recortadoras; máquinas de carpintería; correas para máquinas; bastidores para 
máquinas; sierras [máquinas]; máquinas para la separación de gases; cilindros neumáticos (partes de 
máquinas); martillos neumáticos; bombas de aireación para acuarios; lavadoras de ropa; máquinas para 
procesar tabaco; máquinas para la fabricación de briquetas de carbón; máquinas para trabajar el vidrio; 
máquinas eléctricas para recortar el pelo de animales; dispositivos eléctricos de apertura y cierre de 
puertas; dispositivos eléctricos para abrir puertas; lustradoras de calzado eléctricas; máquinas y aparatos 
eléctricos de limpieza; máquinas para industria electrónica; máquinas para fabricar baterías eléctricas; 
soldadoras eléctricas; máquinas de galvanoplastia; aspiradoras; bombas de pozos de petróleo para la 
industria petrolera; molinos centrífugos; desintegradores; máquinas aplicadoras de cola; máquinas para la 
fabricación de pañales-braga de papel; máquinas para fabricar cartón; telares para tejer; pespunteadoras; 
máquinas para montar bicicletas; Cortadoras de forraje; máquinas de vapor; amoladoras angulares 
eléctricas; grúas [aparatos de levantamiento]; cojinetes [partes de máquinas]; máquinas para la industria 
cervecera; taladros de minería; máquinas para trabajar los metales; coronas de sondeo [partes de 
máquinas]; máquinas de fundición; válvulas [partes de máquinas]; máquinas de grabado; herramientas de 



 

mano que no sean accionadas manualmente; mecanismos de propulsión que no sean para vehículos 
terrestres; instalaciones eólicas para la producción de electricidad; aparatos de limpieza de alta presión.   
Clase 8: Sables; estuches de manicura; tijeras de podar; instrumentos agrícolas accionados manualmente; 
instrumentos y herramientas para desollar animales; herramientas de jardinería accionadas 
manualmente; gatos manuales; herramientas de mano accionadas manualmente; pistolas accionadas 
manualmente para extrudir masillas; empuñaduras para herramientas de mano de accionamiento 
manual; llanas de albañilería; instrumentos abrasivos [herramientas de mano]; perforadores 
[herramientas de mano]; brocas [partes de herramientas de mano]; remachadoras [herramientas de 
mano]; buriles [herramientas de mano]; cubiertos [cuchillos, tenedores y cucharas]; arpones.   Clase 9: 
Impresoras para ordenadores; dispositivos de protección personal contra accidentes; aparatos de 
identificación facial; sensores; básculas de baño; aparatos e instrumentos ópticos; fibras ópticas 
[filamentos conductores de luz]; dibujos animados; aparatos e instrumentos de química; micrómetros; 
semiconductores; cintas métricas; videoteléfonos; fotocopiadoras [fotográficas, electrostáticas, térmicas]; 
intercomunicadores; instrumentos de navegación; reglas [instrumentos de medición]; botas de seguridad 
para uso industrial; cámaras de endoscopios industriales; aparatos de radiología para uso industrial; 
rodilleras para trabajadores; cajas de altavoces; máquinas de votación; tableros de control [electricidad]; 
sintonizadores de señales de radio; receptores y transmisores de radiocomunicación; enrutadores 
inalámbricos; indicadores de nivel horizontal; medidores de presión; aparatos e instrumentos geodésicos; 
reglas cuadradas para medir; aparatos de medición; compases de corredera; tapones auditivos para 
buceo; aparatos extintores; aparatos de control térmico; cámaras fotográficas; instalaciones de 
videovigilancia eléctricas y electrónicas; empalmes eléctricos; tablones de anuncios electrónicos; 
calibradores electrónicos de corredera; tarjetas con chip electrónico; condensadores eléctricos; 
interruptores eléctricos; cables de arranque de baterías para uso industrial; clavijas eléctricas; tomas de 
corriente eléctrica; baterías eléctricas; cargadores de baterías eléctricas; dispositivos eléctricos de 
medición; tapas de enchufes eléctricos; material para conducciones eléctricas [hilos, cables]; 
electrolizadores; timbres de puerta eléctricos; gafas ópticas; baterías recargables; aparatos analizadores 
de aire; encaminadores de redes; terminales de distribuidores de billetes electrónicos; cámaras para 
tableros de mando; aparatos e instrumentos de pesaje; pantallas de vídeo; monitores de vídeo; 
contadores; programas informáticos [software descargable]; conmutadores para redes informáticas; 
puentes de red; cámaras de visión trasera para vehículos; aparatos de control de la velocidad para 
vehículos; aparatos de control remoto; pararrayos; aparatos de control del franqueo; medidores; ropa de 
protección contra los accidentes, las radiaciones y el fuego; guantes de protección contra accidentes; 
máscaras de protección; láseres, que no sean para uso médico; detectores de moneda falsa.   Clase 11: 
Campanas extractoras para cocinas; secadores de pelo eléctricos; humidificadores para uso doméstico; 
purificadores de agua eléctricos para uso doméstico; encendedores; instalaciones depuradoras de agua; 
aparatos y máquinas para depurar el agua; lámparas de aceite; aparatos de desinfección; lámparas 
rizadoras; pistolas térmicas; aparatos de calefacción eléctricos; purificadores de aire para uso doméstico; 
lámparas germicidas para purificar el aire; aparatos y máquinas para purificar el aire; instalaciones de aire 
acondicionado; instalaciones de polimerización; instalaciones automáticas de riego; máquinas de niebla; 
piedras de lava para barbacoas; ventiladores. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: IASA WORLD CUP 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991814781 

Número de registro internacional:  1814781 

Fecha del registro internacional:  27/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 10/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Nfinity IP, LLC 

530 Chattahoochee Row, NW Atlanta GA 30318, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Naturaleza jurídica del titular: LTD LIABILITY COMPANY Georgia, United States 

Nombre y dirección del representante:  Todd Deveau Thomas Horstemeyer LLP 

3200 Windy Hill Rd. SE, Suite 1600E Atlanta GA 30339, ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 18: Bolsas de deporte, bolsas de atletismo, bolsos marineros, bolsones, mochilas, taleguitas.   Clase 
25: Prendas de vestir, a saber, camisas, camisetas de manga corta, sujetadores de deporte, sudaderas, 
chaquetas, pantalones cortos y calcetines; prendas de vestir de mezcla de elastano, a saber, sujetadores 
deportivos, pantalones cortos y mallas largas; zapatos y calzado.   Clase 41: Servicios de entretenimiento 
en forma de organización y dirección de competiciones de animadoras; servicios de entretenimiento en 
forma de organización y dirección de competiciones de animadoras de equipos deportivos por Internet; 
servicios educativos y recreativos, a saber, realización de campamentos de instrucción y clases en el 
ámbito de la animación deportiva, y suministro de formación deportiva en el ámbito de la animación 
deportiva. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

98335224  29/12/2023  US 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: INCOLD 

Reproducción de la marca: n/a  

Tipo de signo: Denominativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991815135 

Número de registro internacional:  1815135 

Fecha del registro internacional:  27/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 10/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  INCOLD S.P.A. 

Viale Achille Grandi 1 I-45100 Rovigo (RO), ITALIA 

Naturaleza jurídica del titular: Joint stock company Italy 

Nombre y dirección del representante:  DE GASPARI OSGNACH S.R.L. 

Via Altinate 33 I-35121 Padova (PD), ITALIA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 6: Puertas metálicas; puertas de aluminio, chapas metálicas o acero; puertas basculantes metálicas; 
puertas batientes metálicas; puertas de acordeón de metal; puertas metálicas para ascensores; puertas 
enrollables metálicas; puertas metálicas de alta velocidad; puertas enrollables metálicas; puertas 
enrollables metálicas; puertas pivotantes metálicas; puertas plegables metálicas; puertas de corredera 
metálicas; puertas correderas metálicas con bisagras; puertas seccionales metálicas; puertas de seguridad 
metálicas; puertas giratorias metálicas; puertas aislantes metálicas; puertas isotérmicas metálicas; 
puertas metálicas refrigeradas; puertas metálicas para salas blancas; persianas enrollables metálicas; 
guarniciones metálicas para puertas; marcos de puerta metálicos; ruedecillas metálicas para puertas 
plegables y correderas; bisagras metálicas para puertas; bisagras metálicas; componentes metálicos para 
puertas; elementos de cierre metálicos para puertas; herrajes para puertas; marcos metálicos para 
puertas; manijas de metal; protectores metálicos para puertas; jambas de puerta metálicas; ruedecillas 
para puertas de corredera; marcos de puerta metálicos para salas de refrigeración; secciones de puertas 
metálicas; perfiles y perfiles metálicos para aislamiento térmico; paneles metálicos; paneles de aluminio, 
chapas metálicas o acero; paneles de revestimiento; entrepaños de puerta metálicos; paneles murales 
metálicos; paneles modulares metálicos; paneles divisorios metálicos; muros cortina metálicos; marcos y 
soportes metálicos para paneles; expositores móviles y expositores metálicos para exposiciones; 
Estanterías de depósito (estructuras) metálicas; estanterías (estructuras) metálicas; separadores metálicos 
para estanterías (que no sean partes de muebles); marcos de estanterías metálicas (que no sean partes de 
muebles); escuadras metálicas para estantes.   Clase 11: Instalaciones y aparatos de refrigeración y 
enfriamiento; aparatos e instalaciones de enfriamiento y refrigeración para la visualización y la 
conservación de alimentos y productos de beber (bebidas); aparatos y máquinas de refrigeración; 
máquinas y aparatos de refrigeración; aparatos y utensilios de enfriamiento; refrigeradores y enfriadores 
de alimentos y productos de beber (bebidas); estantes y puertas para refrigeradores; congeladores y 
aparatos de ultracongelación; aparatos e instalaciones de enfriamiento para congelar y ultracongelar 
alimentos; cámaras frigoríficas; neveras eléctricas; cámaras frigoríficas y de refrigeración; paneles de 
acondicionamiento del aire para ser utilizados en cámaras frigoríficas; pantallas frías y refrigeradas; 
expositores refrigerados para alimentos y mercancías; armarios de refrigeración, enfriamiento y 
refrigeración; armarios frigoríficos para el almacenamiento y la visualización de alimentos y productos de 
beber (bebidas); contadores frigoríficos, de enfriamiento y refrigeración; mostradores frigoríficos, de 
enfriamiento y refrigeración para tiendas; mostradores frigoríficos, de enfriamiento y refrigeración para la 
visualización y el almacenamiento de alimentos y productos de beber (bebidas); estanterías refrigeradas; 
túneles refrigerados; recipientes frigoríficos; aparatos frigoríficos; aparatos para enfriar alimentos y 
productos de beber (bebidas); vitrinas frigoríficas, de enfriamiento y refrigeración; vitrinas refrigeradas 
para la exposición de alimentos y productos de beber (bebidas); aparatos de enfriamiento y refrigeración; 
vitrinas de refrigeración comerciales; lavadores de polvos húmedos; aparatos e instalaciones de 



 

aislamiento para enfriadores rápidos y ultracongeladores; aparatos e instalaciones de aislamiento para 
fermentar y células y armarios para probar retardantes; pasteurizadores; aparatos e instalaciones de 
pasteurización; secadores de aire comprimido refrigerados; secadores para sistemas de refrigeración; 
salas blancas; células de atmósfera controlada.   Clase 19: Puertas no metálicas; puertas de PVC; puertas 
basculantes no metálicas; puertas batientes no metálicas; puertas plegadizas, que no sean de metal; 
puertas levadizas no metálicas; puertas enrollables no metálicas; puertas de alta velocidad no metálicas; 
puertas enrollables no metálicas; puertas enrollables no metálicas; puertas pivotantes no metálicas; 
puertas plegables no metálicas; puertas de corredera no metálicas; puertas correderas con bisagra no 
metálicas; puertas seccionales no metálicas; puertas de seguridad no metálicas; puertas giratorias no 
metálicas; puertas aislantes no metálicas; puertas isotérmicas no metálicas; puertas refrigeradas no 
metálicas; puertas para salas blancas no metálicas; persianas enrollables no metálicas; marcos de puerta 
no metálicos; bordes de puertas no metálicos; elementos de fijación no metálicos para puertas; marcos no 
metálicos para puertas; jambas de puerta no metálicas; vallas no metálicas; paneles de revestimiento, no 
metálicos; empanelados de paredes, no metálicos; entrepaños de puerta no metálicos; paneles modulares 
no metálicos; paneles de exposición no metálicos.   Clase 20: Piezas accesorias no metálicas para puertas; 
guías no metálicas para puertas plegables y correderas; bisagras no metálicas; bisagras no metálicas; 
guarniciones no metálicas para puertas; elementos de cierre no metálicos para puertas; mecanismos no 
metálicos ni eléctricos para bloquera, abrir y correr puertas; aparatos de control no metálicos ni eléctricos 
para cerrar puertas; empuñaduras, no metálicas; protectores de bisagras no metálicos para puertas; 
ruedecillas no metálicas para puertas correderas; persianas térmicas enrollables (de interior); paneles de 
muebles; paneles divisorios (muebles); tabiques murales (muebles) no metálicos; muebles; muebles 
modulables; muebles empotrados; armarios y estanterías (muebles); expositores y armarios expositores 
(que no sean armarios expositores refrigerados); mostradores, muebles, paneles (no luminosos y no 
mecánicos), estructuras (no metálicas), tops, estanterías, soportes y vitrinas; estanterías; estanterías 
metálicas y no metálicas; estanterías modulares (muebles); partes de estanterías no metálicas; 
separadores para repisas, no metálicos; estructuras, soportes y escuadras de estanterías, no metálicos; 
estanterías para tiendas y almacenes; estanterías para alimentos y productos de beber (bebidas). 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

302024000014163  29/01/2024  IT 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: DICE OF RA 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991815237 

Número de registro internacional:  1815237 

Fecha del registro internacional:  06/12/2023 

Fecha de la notificación internacional: 10/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Drustvo za trgovija i uslugi EVRO GEJMS TEHNOLODŽI DOOEL 
Skopje 

Ul. Boris Trajkovski br.214 a, Kisela Voda 1000 Skopje, EX REP. 
YUGOSLAVA DE MACEDONIA 

Naturaleza jurídica del titular: Limited Liability Company Sole Proprietorship   Republic of 
North Macedonia (MK) 

Nombre y dirección del representante:  KOSTADIN MANEV 

Patriarh Evtimii Blvd. 73, Floor 1 BG-1463 SOFIA, BULGARIA 

Colores reivindicados: Amarillo, negro, blanco y azul 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 9: Software; software de juegos; software de juegos; paquetes de software informático; software 
informático de sistemas operativos; software informático de administración de juegos y juegos de azar en 
línea; software de ordenador [programas grabados]; controladores de software; software de realidad 
virtual; software de entretenimiento para juegos informáticos; programas informáticos de gestión de 
redes; hardware y software para juegos de azar, máquinas de juegos de azar, juegos de azar o apuestas en 
Internet y mediante redes de telecomunicación; software para ordenadores centrales; monitores 
(hardware informático); hardware informático; aparatos de grabación de imágenes; monitores 
(programas informáticos); programas de juegos informáticos; programas informáticos para juegos 
grabados; aparatos de grabación, transmisión y reproducción de sonido e imágenes; servicios de 
comunicación [hardware informático]; componentes electrónicos para máquinas de juegos de apuestas; 
software de aplicaciones informáticas que incluye juegos y gaming; hardware informático para juegos y 
juegos de azar; sistemas informáticos; terminales informáticos; terminales interactivos; terminales 
multimedia; terminales electrónicos de emisión de billetes de lotería; terminales interactivos de pantalla 
táctil; pantallas táctiles [periféricos informáticos]; paneles de visualización electrónicos; pantallas de 
visualización de cristal líquido; paneles de visualización de señales digitales; software multimedia; 
aparatos e instrumentos multimedia; software multimedia interactivo para jugar a juegos; pantallas de 
ordenador; pantallas de cristal líquido de gran tamaño; pantallas de cristal líquido [LCD] para aparatos de 
cine en casa; software de transmisión por multimedia; software de aplicaciones de transmisión secuencial 
de contenidos multimedia audiovisuales por Internet; software de utilidades; programas informáticos 
grabados; software de realidad virtual; software de juegos; programas informáticos de gestión de redes; 
billetes de lotería electrónicos; plataformas de software informático; sistemas operativos; sistemas 
informáticos interactivos; programas de sistemas operativos; software de juegos informáticos para ser 
utilizado con juegos interactivos en línea; juegos de casino interactivos suministrados mediante una 
plataforma informática o móvil; software para juegos de máquinas tragamonedas, juegos de apuestas y 
juegos de dinero, videojuegos tipo tragamonedas, juegos de casino, juegos de azar y juegos de bingo 
disponibles en línea y por redes informáticas y ejecutables en cualquier tipo de dispositivo informático, 
incluidos juegos electrónicos, ordenadores personales, dispositivos de bolsillo y teléfonos móviles.   Clase 
28: Juegos; fichas para juegos de apuestas; juegos de mahjong; juegos para salones recreativos; máquinas 
de juegos de azar que funcionan con monedas, billetes y tarjetas; máquinas de juegos de apuestas 
electroneumáticas y eléctricas (máquinas tragaperras), juegos electrónicos; juegos de salón; fichas de 
juego; mesas de juego; tragamonedas [máquinas de juego]; máquinas de juego con pantalla de cristal 



 

líquido; tragamonedas y dispositivos de juegos de azar; máquinas de juego que funcionan con monedas; 
fichas de ruleta; fichas de póquer; fichas y dados [equipos de juego]; equipos para casinos; mesas de 
ruletas; ruletas de juegos de azar; juegos de casino; máquinas expendedoras y máquinas de juegos de 
azar; máquinas accionadas con monedas o máquinas electrónicas accionadas con monedas con o sin 
posibilidad de ganancias; cajas para máquinas accionadas con monedas, máquinas tragaperras y máquinas 
de juegos de azar; dispositivos de juegos electrónicos o electrotécnicos, expendedoras y máquinas, 
máquinas accionadas con monedas; carcasas para máquinas accionadas con monedas, equipos de juego, 
máquinas de juegos, máquinas de juegos de azar; máquinas de juegos de azar; bombos de lotería; blancos 
de tiro electrónicos para juegos y deportes.   Clase 41: Servicios de gestión de casinos; explotación de 
establecimientos de juegos, salas de juegos, casinos de Internet, sitios de juegos de azar en línea; servicios 
relacionados con juegos de azar; servicios de juegos con fines recreativos; servicios de casino, juegos de 
azar y apuestas; juegos de azar o apuestas; formación sobre el desarrollo de sistemas de software; 
suministro de equipos de juego para salas de juegos de apuestas; Suministro de equipos de casinos 
[juego]; servicios de entretenimiento de máquinas de juego; servicios de casinos [juegos de azar o 
apuestas]; salas con máquinas de juegos; servicios de salas de videojuegos; alquiler de equipos de juego; 
alquiler de máquinas de juegos de azar; servicios de salas de juegos; alquiler de máquinas de juego con 
imágenes de frutas; edición o grabación de sonido e imágenes; servicios recreativos de grabaciones de 
audio y vídeo; alquiler de aparatos de reproducción de sonido; suministro de equipos de juego para 
casinos; puesta a disposición de instalaciones de casinos; servicios de apuestas en línea; servicios de 
juegos de azar o apuestas; servicios de juegos de azar, casinos en línea y apuestas en línea; organización 
de loterías; suministro de juegos por un sistema informatizado; entretenimiento interactivo en línea; 
servicios de casino en línea; servicios de juegos en línea mediante dispositivos móviles; servicios de 
entretenimiento en línea en forma de torneos de juegos; suministro de información en línea sobre 
actividades recreativas en forma de juegos informáticos; servicios de apuestas deportivas; servicios de 
apuestas deportivas en línea; suministro de equipos de juego para salas de juegos de apuestas; suministro 
de juegos y juegos de azar en línea, en particular utilización de software para juegos, que no pueden 
descargarse. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  
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MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: ii GEN 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991815339 

Número de registro internacional:  1815339 

Fecha del registro internacional:  09/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 17/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  LZ STATIONERY CO., LTD. 

668 Yongzai Avenue, Xianhua Street, Pujiang County, Jinhua 
City 322299 Zhejiang Province, CHINA 

Naturaleza jurídica del titular: Limited company CHINA 

Nombre y dirección del representante:  Jiangsu Lvning Intellectual Property Agency Co., Ltd. 

807, 8F Jinfeng Building, 19 Central Road, Nanjing Jiangsu, 
CHINA 

Colores reivindicados: Rojo 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 16: Productos de imprenta; libretas; marcapáginas; carpetas para documentos; artículos de 
papelería; portaminas; estuches de escritura [artículos de papelería]; gomas de borrar; minas de lápices; 
lápices. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: Jeenice 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991815354 

Número de registro internacional:  1815354 

Fecha del registro internacional:  09/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 17/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  ZHEJIANG WINSAFE AUTOMOTIVE COMPONENTS CO., LTD 

No.11 Zhongxing Road, Huangzhai Town, Pujiang County, 
Jinhua City Zhejiang Province, CHINA 

Naturaleza jurídica del titular: Limited Liability Company CHINA 

Nombre y dirección del representante:  HANGZHOU YUXIN INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE 

ROOM 1201, WENXIN BUILDING, XIHU DISTRICT, HANGZHOU 
CITY ZHEJIANG, CHINA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 12: Vehículos eléctricos; vehículos de locomoción terrestre, aérea, acuática y ferroviaria; 
mecanismos de transmisión para vehículos terrestres; pastillas de freno para automóviles; embragues de 
vehículos terrestres; motocicletas; carritos; neumáticos de vehículos; frenos de vehículos. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: FRIZBI 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991815400 

Número de registro internacional:  1815400 

Fecha del registro internacional:  26/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 17/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  STAR MESRUBAT SANAYI VE TICARET LIMITED SIRKETI 

HARAPARASI MAH. SUR SK., CIVELEKZADE EBU BEKIR AGA, 
CIVELEKZADE EBUBEKIR AGA IS HANI 5 5 Antakya Hatay, 
TURQUIA 

Naturaleza jurídica del titular: LIMITED COMPANY Türkiye 

Nombre y dirección del representante:  YUSUF SARIKAYA BASKENT DANISMANLIK LIMITED SIRKETI 

Kizilirmak Mah. 1443. Cad., 1071 Plaza No: 25/B/195 TR-06530 
Çankaya/ANKARA, TURQUIA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 32: Cervezas; extractos de lúpulo para elaborar cerveza; agua mineral, agua de manantial, agua de 
mesa, sodas (agua); zumos de frutas y zumos vegetales [bebidas], concentrados de frutas y hortalizas para 
elaborar bebidas y extractos de frutas sin alcohol para elaborar bebidas, refrescos; bebidas energéticas; 
(productos de beber (bebidas)) enriquecidos con proteínas para deportistas. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: YUZU 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991815473 

Número de registro internacional:  1815473 

Fecha del registro internacional:  08/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 17/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Zhejiang YUZU VALLEY Holding Co., Ltd. 

No. 190-2, Xindu East Avenue, Economic Development Zone, 
Changshan County, Quzhou City 324200 Zhejiang Province, 
CHINA 

Naturaleza jurídica del titular: limited company China 

Nombre y dirección del representante:  Zhejiang Huichenghuoban Intellectual Property Rights Agent 
Co., Ltd. 

Room 15-1, No. 37, Zhenru Center, Haishu District, Ningbo 
Zhejiang, CHINA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 32: Cerveza; bebidas a base de zumo de naranja; productos de beber (bebidas) granizadas a base de 
frutas; zumos de frutas mixtos sin alcohol; productos de beber (bebidas) a base de plantas; zumos 
vegetales [bebidas]; (productos de beber (bebidas)) enriquecidos con proteínas para deportistas; refrescos 
a base de frutas aromatizados con té; aguas minerales [productos para beber]; preparaciones no 
alcohólicas para elaborar productos para beber. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: oralshark 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991815477 

Número de registro internacional:  1815477 

Fecha del registro internacional:  04/07/2024 

Fecha de la notificación internacional: 17/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Shenzhen Xiao Kuo Technology Co., Ltd 

15/F, building T1, QHL insurance financial center, No. 1100 
Xingye Road, Xin’an street, Bao’an District, Shenzhen 518100 
Guangdong, CHINA 

Naturaleza jurídica del titular: limited company CHINA 

Nombre y dirección del representante:  Chofn Intellectual Property 

1217, Zuoan Gongshe Plaza 12th Floor,  68 North Fourth Ring 
Road W.,  Haidian 100080 Beijing, CHINA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 3: Pasta dentífrica; preparaciones para limpiar prótesis dentales; preparaciones limpiadoras; geles 
blanqueadores para uso dental; productos en aerosol para refrescar el aliento; enjuagues bucales que no 
sean para uso médico.   Clase 21: Cepillos de dientes; irrigadores de agua para la limpieza de dientes y 
encías; cepillos de dientes eléctricos; hilo dental; mondadientes. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca: VOLDAM 

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Mixta 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991815489 

Número de registro internacional:  1815489 

Fecha del registro internacional:  21/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 17/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  Voldam(Guangdong)Electricals Ltd 

No. 88, Chuangyuan Road, Anle Industrial Park, Anle 
Community, Dongfeng Town, Zhongshan City Guangdong, 
CHINA 

Naturaleza jurídica del titular: LIMITED COMPANY CHINA 

Nombre y dirección del representante:  Jiaquan IP Law Firm Zhongshan Branch 

Suite 1101-1102, No. 2 Meiyin International Building, 11 
Caihong Road, West District, Zhongshan 528400 Guangdong, 
CHINA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 11: Aparatos de iluminación e instalaciones de iluminación; campanas extractoras para cocinas; 
deshumidificadores para uso doméstico; ventiladores; aparatos y máquinas para purificar el aire; 
esterilizadores de aire; aparatos de climatización; campanas de ventilación; ventiladores; radiadores 
[calefacción]. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 

 



 

MARCA DEL PROTOCOLO DE MADRID 

Nombre o denominación de la marca:  

Reproducción de la marca: 

  

Tipo de signo: Figurativa 

Disclaimer: n/a 

Número de solicitud nacional: 991815504 

Número de registro internacional:  1815504 

Fecha del registro internacional:  21/06/2024 

Fecha de la notificación internacional: 17/10/2024 

Nombre y dirección del titular:  DONG GUAN FEI HUANG SPORTING GOODS CO.,LTD 

No. 6, First Industrial Zone, Qiaotou Village, Houjie Town, 
Dongguan City GuangDong Province, CHINA 

Naturaleza jurídica del titular: Limited company CHINA 

Nombre y dirección del representante:  Dongguan Shangbiao Intellectual Property Agency Co., Ltd 

Room 1018, No. 305, Nancheng Section, Guantai Road, 
Nancheng Street, Dongguan City Guangdong Province, CHINA 

Colores reivindicados: n/a 

 

Lista de productos y servicios:  

Clase 28: Aparatos para juegos; juguetes; aparatos de culturismo; monopatines; guantes para juegos; 
rodilleras [artículos de deporte]; patines de bota; patines de ruedas en línea; coderas [artículos de 
deporte]; protectores de palmas para uso deportivo. 

Datos relativos a la prioridad en virtud del Convenio de París:  

n/a 
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